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YCNOBHAA MHAEKCALIMA ABTOPOB MO CTATYCY UCCNEQOBATE/IbCKOWM AKTUBHOCTU

MOJIOAON YUEHBIV, 3aHUMaIOLMIACA Pa3paboTKON OTAENbHbIX acneKToB KakKoW-mbo HayuHow
npo6sieMbl NOA PYKOBOACTBOM HACTaBHMKA UM CAMOCTOSATENbHO, UIMEET OMbIT NCC/IE[OBaTESb-
CKOW [eATeNIbHOCTY Ha YPOBHE BY3a, y4aCTBYET B PErvOHanbHbIX HayUHbIX KOHbEepeHUNAX;

npeacTaBrTesilb OTAENIbHOrO HayYyHOro HanpaBfieHWsA (HAayYHOW LUKOJbI), UMEET YUeHylo CTe-
neHb (3BaHKe), CUCTEMATUYECKUN YUaCTBYET B MEXPErMOHasbHbIX HayuHbIX opymax, pacrnona-
raet CO6CTBEHHbIMY (MNX B COABTOPCTBE) NyONMKaLuamMmn No nccnegyemoi npobnematuke;

He3aBMCUMbIA UCCIIeQoBaTENb WKW UCCIIe[0BaTENb-MPAKTUK, COBMELLAIOLMNA HayuHYO U/Uiu
negarornyeckyto feaTesibHOCTb C paboTo N0 OCHOBHOW Npodeccuu; pacnonaraet cO6CTBEH-
HbIMW (UNIM B COABTOPCTBE) NyOAMKaLMAMU NO UCCnefyemoi npobemaTuke;

nnpep perMOHaanon HaquOI7I LWKOJNbl; pa3BuBaeT CO6CTBEHHOE HayyHO€ HanpaBneHue;
ABNAETCA NPNU3HAaHHbIM aBTOPUTETOM B HAYyYHOM COO6LLI,ECTBe; pPacnonaraeT 3Ha4YnTeSIbHbIM KO-
nnyecTtsom I'Iy6J'IVIKaLlVIVI no I/ICCJ'IG,D,yeMOIZ npo6nemaTV|Ke.

T (@ (m)(B (@)
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FOxcHuitl pedepanvroiti yrusepcumem, Vincmumym dunonozuu,
HYPHATUCIMUKY U MEHKYTIbINYPHOT KOMMYHUKAUUU,
2. Pocmos-na-/lony, Poccus

«MAN-SIZE IN MARBLE» DAT HECBUT:
[TPOBAEMATIM3ALIMA OUTYPBI «<HOBOWM JKEHITIMHDbI»
B JKAHPE TOTMYECKONM HOBEAADI

B cmamve paccmampusaemcs xyooxecmseHHoe 6vipaipceHue peHomera «HO80u
HEeHUUHDLY 8 eomuyecKoli Hosenne Doum Hecoum «Man-size in marble». IIpeo-
71a2Aemcsl AHANIU3 20MUHECKUX MOTNUB08, dTIEMEHM08 HaHPoB8oli Popmbl, a max-
Jie XPOHOMON08 8peMeHU U NPOCMPaHcmea, NPU3BaAHHvIX NPobremamusuposamo
noznoxeHue HeHuuHbL 6 nampuapxanvHom obujecmee. OmodenvHoe BHUMAHUE
YOensemcs nepevucsieHut0 20Mu4ecKux mponos, MpaouyuoHHoO AcCOUUUPYeMbLX
¢ umepamypoii «yxaca», komopwie ucnonvsytomesi 3. Hecoum 0ns moeo, 4mo6vl
nOOuepKHYMb 3A6UCUMOE NOTIONEHUE HeHUWsUHDL. Boisensiemcs GUHAPHOCMb JHeH-
cK020 06pa3a Kaxk nokazamess HeOOHO3HAUH020 omHoueHus Ioum Hecoum « ge-
MUHUCCKUM UOEAM NO30He8UKMOPUAHCKO20 Nepuooa.

Kmouesvie cnosa: «Hosas HEHUWUHA»; 2o0mMUYeCcKaa Hosela; 20MUYeCKULL croxcem;
3amMKo8blLll XPOHOMON; XPOHOMON 8peMeHU; 20muyecKkue monocol; BUKMUMUSAUUA.

* & o

Ms aHIIMICKON mycaTenbHuIpl Oaut Hecour (1858-1924) Hepa3pbIBHO CBs-

3aHO C JIETCKOJ JIUTEPATypoil. ABTOP TaKUX IPUKIIOUYEHYECKMX POMAHOB, KaK

«VcTopusa c amynerom», «Ilarepo mereit u OHo», «VIckaTenu cokpoBuiL», JON-
roe BpeMs BbI3bIBa/Ia MHTEPEC MCCIeoBaTelell UCK/IIOUYNTEIbHO CBOVM HOBATOPCKUM
IIO/IXO/IOM K ITOCTPOEHMIO BOIIIEOHBIX MUPOB.

ITpu aTOM He cTOUT 3a0BIBaTh, UTO MICaTeIbHMIIA pPybeska BekoB HecOuT Obina cBU-
JeTeNbHNUIIel CTAaHOBIEHUsI (PeHOMEHa «HOBOJ >KeHIIVHbI». «HoBast >keHIMHa» — 3TO
KY/IbTYPHBIII (PeHOMEH, CTaBLIMII OTBETOM Ha T€HIEPHYIO MAEONIOTUIO TPALMIMOHHOTO
naTpuapxaabHoOro obuiectsa. [y mpencTaBUTENbHUL] HOBOJ reHepauyy ObUIO Xapak-
TEPHO CTPEMJIEHNE K CAMOCTOATE/IBHOMY MBIIIIEHIIO U pean3alyi TaJJaHTOB, TpeOoBa-
HJI€ IMYHOTO IIPOCTPAHCTBA ¥ TOTOBHOCTD JI€/ICTBOBATDH BHE CYIECTBYIOIINX F€HEPHBIX
cTepeoTniioB. B cObopHuKke crareit mop pemakiyeit JHH Xel/IMaHH «HOBasl >KEHII[VHA»
paccMaTpuBaeTCA KaK IUTePaTypHOeE ABJIEHNE, NU3SMEHMBILIEE KaTETOPUM XYJ0>KeCTBEHHO-
TO IPOU3BEieHN /IS BBIPAXKEHMsI CBOEV COLMaIbHO-TTonnTIdeckon nosunyu [8]. Cro-
UT OTMeTNTDb ¥ MoHorpadumio Kmap XsHcon «/InTepaTypa MCTepuK: XKEHCKIE PacCKa3bI
XX Beka» Kak OONBIIYIO UCCIETOBATENbCKYIO PAbOTY, aHAIM3UPYIOILYIO CIIOCOOBI BbIpa-

6 The Sputnik Vysshey Shkoly (Higher School Companion) Journal // Ne3(8) / 2022
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YKEHVIS1 KEHCKOTO OIIbITA Yepe3 INCATeNbCKYIO JIeATeIbHOCTD [7]. XeHCOH OTMedaeT To,
KaK 4yepe3 MeTaopbl Byaau, MEPTBOTO TeJla, a TAKKe IPeJMeTOB MHTepbepa HaXORVIN
cBoe BeIpaKeHMe uaen pemmHnsMa. «HoBast >keHIMHa» cTama CMeJoN MOIBITKON IVca-
TE€/IbHUL, IOCTPOUTD HOBBIJ THUII CAMOCO3HAHNA B TO3HEBUKTOPVAHCKNI IIEPHO.

JIr0o60MBITHO, YTO ITIABHASA TepOMHA TrOTUYeCcKol HOBe/Ibl «Man-size in marble»
Jlaypa ¢opManbHO COOTBETCTBYeT XapaKTepPUCTUKAM «HOBOH >KEHIIVHbI». OIHAKO
Hec6bur He cyyaiiHo moMeljaet ee 06pa3 B rOTUYECKUII CIOXKeT, 30paB mpu aToM popmy
HOBeJUIBL. TakyM 06pasoM, B paMKax CIOXKETHBIX CXeM FOTHYEeCKOr0 KaHOHA IIPOVMCXOUT
IIpeBpallleHlie TEPOVHU B XEPTBY.

HoBu3HYy maHHOTO MCCIeOBaHMsA COCTaBIAeT OOpaljeHre K JMCIOTb30BAHHBIM
Sput HecOnT roTmyeckuM MOTHBAM, IIepCOHAXKHO-00pa3HOIl CUCTEMeE, YXKaHPOBBIM 3J1e-
MEHTaM, aCCOUUMPYIOLMMCA C IUTEPATYPOIl «TaliHbI U y>Kaca», I BbIpaXKeHNA COBpe-
MeHHOI1 g HecOUT mosummm «HOBOM >KEeHII[MHbI».

JKanposas cnenyduika HOBeJUIBI OITpefie/Ia OCHOBHbIE M3MEHEHIS, KOTOpbIe POy -
30LIUIM € 0O6pa3aMyl U TOIIOCaMM TOTHYECKOro poMaHa. Kak oTMedaeT B CBOelt AuccepTanum
H.B. Bogona)xueHKo, «<BTOPMYHOCTb» 110 OTHOLIEHNIO K POMaHHO (popMe KOMITEHCHPYeT-
CA T€M, YTO MIMEHHO B HOBEJI/IE HAXOAUT OTPaXKEHNE 3HAYUTE/IbHO YCIOXKHUBIINMIACA U pac-
IIVIPUBIINIICS KPYT IIPO6/IeM COBpeMeHHOro ob1ecTBa» [2, ¢. 12]. Vicronb3ys Tpomsl rotu-
4YEeCKOr0 pOMaHa, MICATe/TbHIIIA CMOIJIA BBIPA3UTh II0JIOXKEHME JKEHIVHBI B IIEPETOMHBbIN
neprop konna XIX Beka. VccnenoBareny cTaHOB/IeHUs (peHOMEHA «HOBOJ YKEHIIVHBI» Ya-
CTO HeJOOLIeHMBA/IV IOTEHIMaT TBopYecTBa HecOuT, MOCKO/IbKY ee Mo3nIVist OTHOCUTEIb-
HO MeCTa >KeHIIVHBI B 00I1ecTBe Berfa Obta yMepeHHOI. K ToMy e ee OKpy»Kaju JIIofu
c 6oree AIpKO BBIPAKEHHOV (QPeMMHICTCKOI MO3NIyet, Takye Kak Ay becanT 1 OneoHop
Mapkc, B To Bpems Kak Hecout ocraBaack «intellectual butterfly», xkax HasBasna ee [xymusa
Bpurrc, cocraBurens Hanbonee nonHoit 6uorpaduu dput Hecburt [3, c. XVIII].

B paMkax maHHOJ CTaTby Mbl IPOAHANIM3UPYEM M3BECTHYIO TOTUYECKYI0 HOBEJITY
Anut Hecout «Man-size in marble» [13], o6paTtumcst K XpoHOTOIIAaM 3aMKOBOTO ¥ UAWJI-
JIMYeCKOTO MPOCTPAHCTB, KOH(INKTY IPOIITIOTO ¥ HACTOAIIET0, CTONKHOBEHVE KOTOPBIX
BefleT K Ile4a/IbHOMY (PVHATy HOBEJUIBL, @ TAK)Ke PAacCMOTPUM, KakuM obpazom Hecobur
BBICTpaMBaeT KPUTUKY IO OTHOIIEHNIO K IaTpMapXalbHOMY cTporw. OTMeTNM, 4TO Iac-
CUBHOCTbD 11 6€3MO/IBHOCTD XKEHIIMHBI B YCTIOBUSX C/IeJOBAaHNS TPAVLIMIOHHBIM T'eH/iep-
HBIM YCTQHOBKaM TyOUTe/IbHBI, OCOOEHHO, €C/IU €€ yJacTie B XKU3HM OIPaHMYMBACTCSA
npezesaMy fioMa. [Jpyrumu croBamm, Mbl MICCTIElyeM OCHOBHBIE 0Opasbl HOBEJIBL, C I10-
MOILbI0O KOTOPBIX INCaTelbHNUIIA BbIpa)KaeT CBOM B3IVIA/IbI HA IOJIOXKEHME >KEHIVHbI
B 00111eCTBe, Ha )KEHCKYI0O MaprMHA/IN3aLNIO U Yi[eMJIeHe XEHCKOI CBOOOBL.

«Man-size in marble» oT1n4aeT He TONMBKO MCKYCHOE ycIIONb30oBaHMe HecOur ro-
TUYECKNX IIPMEMOB HarHEeTAaHUA HaIPSXKEHMS, HO U «IIOIUTUYECKas SHEPIusA, KOTopasd
CUNTAeTCA HEIPUBBIYHOI J/IA TOTMYECKIX IIpou3BefieHmit» 4, c. 457]. K Takomy 3akiro-
YeHUIO B CBOeil cTaTtbe mpuxoauT Huk ®prmaH, 3aHMMAOIMIICS perpe3eHTanei 06-
pasa «HOBOJ >KEHIIVHbBI» B TOTMYECKUX TeKcTaxX. B To ke Bpemsa Tex Mepu mnocssma-
eT crarbio «[enpepHas 6opbba B HoBe/wte dput HecOut «Man-size in marble» anamusy
BUKTVMU3ALNN >KEeHIVHBI B YCTIOBUAX MaTpuapxanbHOro crpos [12]. C Toukn 3peHns
BBIpaKeHUA (PEeMMHUCTCKUX B3ITIAMOB, K TBOpYecTBY HecOut obpamaercsa n Bukropus
Marpun B cratbe «PeMUHNCTCKAsA HAIIPaBJIEHHOCTb IIOBECTBOBAHMA B TOTMYECKNUX HO-
Beutax Oput Hecour» [9]. OHa aHammM3upyeT HECKOIBKO PAHHVX Y IO3THUX TOTUYECKUX
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HOBEJUI, OITyO/IMKOBaHHBIX ¢ 1893 1o 1910 1., ¥ IPUXOANUT K BBIBOAY O TOM, YTO KaHpPO-
Bas IOITMKA FOTMYECKON HOBE/UIbI Haymboree yooOHa I BhIpaKeHNs (PeMMHUCTCKUX
B3IJIA/IOB, HO OTMeYaeT YMEPeHHYI0 mo3uuuio HecOUT B OTHOIIEHNN HIOTOXKEHUA YKEeH-
LIMHBI B 001IecTBe.

«Man-size in marble» Bowres B mepBbIiT COOPHMK FOTUYECKUX PACCKA30B, ONYO/IN-
KOBaHHBIX B 1983 ropy. Cro)XeT CTpOUTCA BOKPYT OXKMBIIMX CTaTyil CPESHEBEKOBBIX PhI-
Lapeit, YTO OTChIIAET YynTaTens K HoBete IIpocniepa Mepume «Benepa Vnnbckas».

Cro>keT rOTNYeCKOil HOBE/UIBI «0OBITOB/IEH» 110 CPAaBHEHMIO C TPAANIIOHHBIMY TO-
TUYECKMMI POMaHaMM, TOIIOC CPEJHEBEKOBOIO 3aMKa XOTb ¥ COXPAaHEH, HO IlepeHeCeH
B COBPEMEHHBII aHIJIMIICKUI JOM (4acTh COXPAHMBIIETOCS JOMa CPEHEBEKOBbIX phIIja-
peit), OTCYTCTBYeT MCTOpMYECKas AMCTAHIMsA, BCe repoy uMeroT npodeccun u 3apaba-
THIBAIOT Ha >XM3Hb caMocToATeNnbHO. Monogoxxensl — JIxek u Jlaypa — mepeeskaror
13 TOPOJA B CENbCKYI0O MECTHOCTD, I7ie TIOKYIAIOT «0 CMELTHOTO /iellleBO» HeOOIbIION
momuK [13, c. 37]. OHu HaHMMAIOT CIy>XaHKy Muccuc JJopMaH U 3aBOASAT 3HAKOMCTBO
¢ pgokropoM Kenmmu. B ogun u3 pHelt cyeBepHad Muccuc JlopMaH npefynpexyjaer ux,
YTO BBIHY>K/I€HA IIOKMHYTb VX JIOM 3a JIeHb IO HacTyIuleHuA [JHA Bcex cBAThIX. [locne
HEJI0/ITOro Ko/tebaHMs OHa paccKasbiBaeT [IKeKy 0 MeCTHOI! JIeTeH/ ie O IByX MPaMOPHBIX
M3BAsHMAX KaTOMYECKNX phIljapeii, KOTopble B HOUb € 31 oKTAOps Ha 1 HOAOpPs cxo-
IAT CO CBOUX IIOCTAMEHTOB B IIEPKBY M MAYT B IOM, KOTOPbIII HEKOTZIA ObIT YaCcThIO MX
¢deopabHOrO MOMECTDS, B [IOM, B KOTOPOM Tellepb )XVBYT IIaBHbIe repon. J)Keka HeHa-
JOTITO OXBAaThIBaeT TPEBOTA, HO OH OTTOHAET OT ce0s IUIOXye MBICIN 1 OepexeT KeHy
OT IMIIHMI BOMHeHMIA. B JleHb BCex CBATBIX OH OCTaBiAeT J/laypy OfHY U OTIIpaBIAeTCA
B LIePKOBb, YTOOBI ITYHO YOEAUTHCS B ITYIIOCTH IePEBEHCKIX CyeBepuil, HO OOHAPY>KI-
Ba€T, YTO CTAaTyy IpoMaayu. B cTpaxe oH criemmT JOMOI 1 IO JOPOre BCTpeYaeT JOKTOpa
Kemnm, koTopelit cMeeTcst Hafi mpefpaccyakamu u ybexpaer [I>keka cHOBa BEPHYTbCS
B LlepKoBb. Koria OHM IPUXOAAT K anTaplo, TO BUJAT, 9YTO 00e CTaTyu Ha MecCTe, XOTs
Y OBHOI U3 HUX OTCYTCTBYET... najern. OKOHYaTe/IbHO YCIIOKOMBIINCD, IPY3bsl BO3BPa-
IAIOTCS JOMOVA, Iie HaxonaT Jlaypy, KOTopas BIIOCIEACTBUY YMUPAET B OOBATUAX MyXKa,
COKIMMas B PyKe MpaMOPHBIN Tajiell, IPUHAJIeKAIN CTaTye.

[u6esnp I1aBHON FepOMHM B PaMKaX TOTUYECKOI HOBEJUIBI HeCly4aliHa U Hey30ex-
Ha. I/ TOoro 4To6bI Mpo6/IeMaTU3NPOBATh MOJIOKEHNE XKEHIIVMHBI B MaTpyapXaabHOM
o6mectBe, HecOnT momeraer cBOIo reponHIo B cUTyanyio kpusuca. C ofHOI CTOPOHHI,
3TO C/IEe[ICTBYE CTOJIKHOBEHMA XPOHOTOIIOB: IPOLIIOTO M HACTOALETO BPEMEHH, a TaAK-
JKe 3aKpBITOTO ¥ OTKPBITOTO IPOCTpaHCTB. C ApYyroil CTOPOHBI, IpyU aHanmu3e o0pasos
HOBEJI/IBI BBIABIIACTCS Jyann3M XyHZO>KeCTBEHHOTO oOpasa IJIaBHOJ TepOMHY, KOTOpas
OIHOBPEMEHHO CTPEMUTCS K aBTOHOMHOCTY 1 CAMOBBIP@)KEHMIO, HO TI03BOIsIeT MH(aH-
TUIN3UPOBATD CeOsl.

B rormyeckon Tpagumuy IpoCTPaHCTBEHHDIN BEKTOP, KaK IIPABUJIO, YCTPEMIIEH
OT OTKPBITOTO IPOCTPAHCTBA K 3aKpbITOMY. CIOOKETHOE Pa3BUTNE ONIpPENENAeT HEMMU-
HYEeMYI0 M3O/IALNIO TeposA B 3aMKe, LIEPKBY, IOABAjIe — TOIIOCAX, aCCOLMUPYIOUIXCA
C MUCTMYECKVMM IOTYCTOPOHHUMM cunamu. Jlaypa ocTaeTcss ofHa B JJoMe, KOTOPDIN
B KaTOIMYeCKe BpeMeHa OblI 4acThi0 OO/IBLIOTO PhIIIAPCKOTO 3aMKa. VIHbIMM croBa-
MU, IIepef] HaMJ 3aMKOBO€ POCTpaHCTBO. Kak numer baxTuH, «3aMOK npuiesn us mpo-
IIUTBIX BEKOB U IIOBEPHYT B mpoutoe» [1, c. 278]. 3aMOK — 3TO MeCTO UCTOPUYECKOTO
BPEMEHIL: 371eCh OXKMBAIOT TEMHBbIE JIETeHABI U cyeBepusdA. [losTomMy oXmBIIME phILIapn
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BO3BPAIIAIOTCA B 3aMOK, IJie MOTYT TBOPUTb CBOM IIpecTyIUIeHMs fanblre. Cuma 3aMm-
KOBOTO XpOHOTOIIA ITOOeX/jaeT BCAKYI0 palHaIbHOCTh. HecMoTps Ha To, 4TO K1accu-
YeCKUII TOTMYECKIIT TOIIOC B HOBEJIJUIE IPYOOpeTaeT peaqCTYHbIe YepThl U IIpeBpa-
IaeTCsA B aHIIMIICKUI oM, HecOuT oTMevaeT ero yeyHEHHOCTD, 4YTO OObeVHSAET II0-
XO0XKI€ TOTIOCHI TOTHYECKIX HOBEIT: «[JOM CTOSII B OTHAIeHNUM, IPUMEPHO B ABYX MUJIAX
ot gepeBum» [13, c. 37].

[IpemuyBcTBys 6eny, Jlaypa xemaeT MOKMHYTb 9TO IPOCTPAHCTBO, HO MYX He IIO-
3BOJIAIET €l 9TO CJIe/aTh, IOITOMY OHA YMUPAeT BO3JIe OKHA, HAXOAACh Ha IOPOTe — MeX-
Iy AByMsA IpocTpaHcTBaMu. Kak oTMedyaeT BaXTuH, XpOHOTOII IIOpora CBsA3aH CO 3Ha-
JeHMeM Kpusuca, nepexosa [1]. Ilopor B zaHHOM cTy4yae OTHE/AET He TONbKO 3aMKOBOE
HIPOCTPAHCTBO OT UAVJUINYECKOro (cafi, MOpe), CMepPTb OT CIIACeHNs, HO 9TO U NePeXO
IJIAaBHOJ T€POVMHM OT COCTOSIHVSI YKEPTBBI K ITOJIOKEHNIO «HOBOI >KEHIIVHBD».

Ocoboro BHUMaHNA B TaHHOM C/Iy4ae 3aC/y>X/BaeT HEOJHO3HAYHOCTb ITIABHOI
repouHn. C OFHOI CTOPOHBI, OHA 3aHMMAETCA COYMHUTETbCTBOM MCTOPUIL ISt SKypHa-
JIOB ¥ GOVTCS MUIINTBCS BO3MOXKHOCTM mucaThb: «IIpefcraBb cebe, y HAC He OCTaHETCS
6o0sbllle BpeMeH! Ha HalllM 3aHATHSA, Ha 3apabaTbiBaHMe JieHeT, Hi Ha uTo» [13, c. 38].

B sTOM cTpemieHNy MMeTb COOCTBEHHBIN 3apabOTOK 1 peann3oBaTh CBOI TBOpYe-
CKUIT TOTEHI{MAT BHIPUCOBBIBAETCS 00pa3 «HOBOII XEHINHBI» C ee TpeOOBaHMEM YaCT-
HOTO ITPOCTPAHCTBA ¥ BOIUIOLIEHVS CBOMX Ta/laHTOB. C IpyTroii CTOPOHBI, OHa Oe3bIHM-
IVaTVBHA 1 6e3MOJIBHA, OHA He NPOTVBOPEUYNUT MY>XKY M IIO3BOJIAET €My OTHOCUTHCS
K Hell, KaK K peOeHKy. [[>)Kek He BOCIIPMHUMAET ee MICATENIbCKYIO IeATe/IbHOCTb Cepbes-
Ho. ITo ero coBaM, OHa IMIIET «MaJIeHbKIE XYPHATIbHbIE MCTOPUY, KOTOpPbIe IIPUHO-
cAT Komeedky» [13, c. 37]. OH omekaeT >keHy, MHQAHTUIN3UPYET ee, Ha3bIBasg «Pussy»,
«sweetheart» u «little girl».

CTouT OTMETHUTD, YTO 3a TOJ] IO M3JAHNA IEePBOro COOPHMKA TOTUYECKIX HOBEJII
Hecbur B Amepuxe 6611 orry6nmkoBan pacckas [llapnorrter [Tepkunc Innman «Kentere
06om» [6]. HeBO3MO>XXHO He 3aMeTUTD ITapasuleNb, CBA3bIBAIOIIYIO IJTABHBIX TepOVHb: OHM
HaXOMIATCA IOJ, CKOBBIBAIOILEN OIEKOI CBOMX MY>Kell, KOTOpble He BUIAT B CBOMX >KE€HaX
CBOOOZIHYIO 3peyI0 TMYHOCTb. [Iol06HOe MaTepHA/NMNCTCKOEe OTHOIIEHNE B KOHEYHOM
cyeTe NIPUBOAMT K BUKTUMU3ALNYU 00ENX T€POVHb.

Tornyeckue MOTUBBL, MCTIOb3yeMble HecOUT, CITy>KaT He TOIBKO CI0YKeTO0Opasylo-
1eit GYHKLMY, HO CIOCOOCTBYIOT BBICTPAMBAHMIO KPUTUKY 110 OTHOIIEHUIO K IIPUBbIY-
HBIM TeHJ/IePHbIM yCTaHOBKaM. Tak, B JleHb BceX CBATBIX JIaypy MyuaeT IpefuyBCTBHUE
Oenbl — OHa BCIIOMMHAET, YTO KOIZA-TO MCIIBITBIBA/IA YTO-TO IOff0OHOe. JJaHHOE CO-
BIIaJIeHJe MOXKET CBUJIETe/IbCTBOBATD U O O/IM3KMX OTHOIICHUAX C OTL[OM, YTO CO3BYYHO
Tpaguuuy n3o06pa>keHus roTudeckoit reponnn. Kak numer Muiiens Macce, «KeHII[MHA
(B TOTMYECKOIL TMTepaType) MOXKET CYILIeCTBOBATb TONBKO B CBA3M C APYTUM IIePCOHA-
)eM (My>Kckoro nona)» [10, c. 681]. B To >ke BpeMst MOTUB BufieHUs MM Opena, Kak Ipa-
BIJIO, OTHOCUTCS K TPAAMIMOHHBIM TOTMYECKVM MOTVBAM, BBIIOTHAIOMIVM CIXKETHYIO
¢byHKIMIO, cO3AaBast 6MIHAPHOCTD XY0>KeCTBEHHOTO MVPa HOBEJIIbL, IOfIPa3yMeBaIoII Y0
CTOJIKHOBEHJIE CBEPXBECTECTBEHHOTO VI PallMlOHA/IBHOTO.

[I>kex HacTayBaeT Ha TOM, YTOOBI B POKOBYIO HOYb OHA OCTA/IACh IOMa ) HEe YTOM-
nsma cebs mporynkoir, u Jlaypa ycrymaer. Ilo Mepe pa3BuTHA CIOXKETHOI JIMHUY OHA
BcE 6osblile IpuoOpeTaeT YepThl «aHreIa B JOMe» 1 BCE€ MeHbllle HAaIIOMVHAET «HOBYIO
KEHIIVHY». BCé 3TO 1M03BOMAET NPEANONOXKNUTD, YTO I'MOENb ITIABHOI TepOVHM MeTa-
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¢dopuuna. B 1931 ropy Bupmxunna Bynbd npuspana >keHIVH-NNCATETbHNAL, <yOUTb»
B ceOe «aHrena B [oMe»:

«YOUIICTBO «aHTe/Ia B JOMe» COCTABIIAIO /ISl )KEHIIVIHBI HEOTbeM/IEMYIO YacTh I -
CaTe/IbCKOI IesATeIbHOCTI» [15, ¢. 286].

Jlaypa-nmcatenpHnia ycrynaeT Jlaype->keHe U X03sJiKe, OHa IIOKOPHA, O4apoOBa-
TE/IbHA, «B COBEPUIEHCTBE BIAJEeT TPYAHBIM MCKYCCTBOM CeMEHOM XusHm. Kaxmpii
0011 IeHb IPUHOCUT cebs1 B XXepTBY» [15, c. 286].

Hux ®puman B cBoeit cratbe «3. Hecont. HoBas roTndeckas eHIIMHA» yKa3bl-
BaeT elle Ha OfMH (axTop HeMuHyeMolt rubemu Jlaypel: «B rormueckor aHITIMIICKOM
TPaAMLIMY KaTOMUIVI3M 9aCTO M300paskascs, KaK 3/10BELyi Ipu3pakK, KOTOPBIN, HECMO-
TPs Ha TO, YTO OBII IIPU3HAH MEPTBBIM, MOXKET BOCCTATh 113 MOTW/IBI 1 TIOKapaTh IIpef-
cTaBUTesIell mporpecca» [4, c. 457]. [Ipo peltjapeit, Yby CTaTy! YCTAaHOBJIEHBI B IIEPKBI,
Muccuc [JopMaH pacckasbIBaeT, YTO UX AesSHUA ObIIVM TaK YXKACHBI, YTO MIX TOPA3NTI THEB
Hebec. HecOut cHOBa oOpaiaeTcs K Tpaful[MOHHOMY FOTYeCKOMY MOTUBY — BO3Jasi-
HUIO 3a Ipexn. B katonmmuusMe, B oOT/IM4Me OT IPOTECTAaHTU3MA, CYIECTBYeT YUCTIINILE,
a caM KaTo/nmnusM, otsepruyToiil lenpuxom VIII, acconumpyercs B aHITINIICKOM CO3HA-
HVM C MYCTMYECKVM JPEBHUM IpONUIbIM. TakuM 06pa3oM, OXKUBIIME CTATYy IPUXOAAT
U3 TTyOVHBI BEKOB, YTOOBI YKPeNNTD IPUBBIYHBIN UM ITOPANOK, BEPHYTD IaTpUapXaib-
HbIe 3aKOHBI ¥ ITIOKapaTh MHAaKOMbICAIMX. Huk @pumaH BeCbMa KaTETOPUYHO TPAKTYET
CIOKETHYIO pa3BA3KY: «ATpeCCUBHBII IO AYXY M OPTaHM3al MM KaTOIMYECKUIT IaTpuap-
XaT He MOXKeT IT03Bo/MTb Jlaype cymectBoBathb» [4, c. 457].

Taxke MHTepeceH BBIOpAHHBIN [/I1 MUCTUYECKMX COOBITHII JleHb — JleHb Bcex
CBATBHIX. DTOT JAeHb ObUI MCKIIOYEH M3 PEUTUMO3HOTO KaJleHAAps MPOTeCTaHTOB, COOT-
BETCTBEHHO, IIOSABJIEHNE STOM JAThl B TEKCTE XyJ0KECTBEHHOTO IPON3BENEHNA BHOBD OT-
ChIJIET YUTATE/IS K IPOIIOMY, KO BpeMeHM, KOTIZIa ObIJI0 BOSMOXKHO BOCKpEIIeHe MepPT-
BBIX, KOIZIa CyeBepysi MMey OOIBbIIYIO CUTY, 4eM Pa3yM 1 3HaHMA.

Hacrosmee ctankmupaeTcs ¢ MpOIIBIM, OTKPBITOE IIPOCTPAHCTBO — C 3aKPBITHIM,
Y MKy 9TUMU TOTUYECKIMY TOITOCAaMU (PYHKIIUIO TPOBOJHIKA BBIIIONHAET IPUCTYTa —
Muccuc Jopman. OHa npencTaBiseT co00¥ CeNMbCKUX KUTeENe, BEepAILINX B CBepXbecTe-
CTBEHHOE, Yy>KIbIX BCAKNMM PallIOHa/IbHBIM 00bsIcCHeHNsAIM. OHa — 3HaK «(eogaTbHOrO»
YCTPOJCTBA >XM3HM IVIABHBIX T€POEB UM YKa3bIBaeT Ha «JBOJICTBEHHOCTb MEHAIOLIENICA
XusHM» [11, c. 222], mockonbKy i koHna XIX Beka c1yru y>ke He ObUIN IIPUBBIYHOM CO-
CTaBJIAIONIEl OBITa COBPEMEHHON JXeHIIMHBL. Tak, purypa Muccuc JlopMaH CBsA3bIBaeT
ropof U JiepeBHIO, PeofjabHO-0ypP>Kyas3HbIN YK/IaZ ¢ coBpeMeHHbIM. K ToMy ke mofo6-
HBIM 00pa3zom Hecbut kpurukyet 6ecrioMoutHocTs JIaypsl B X035/ICTBEHHBIX fiefiax. V3-
BecTeH axT, 4To Iut HecOUT cumrana BO3SMOXKHBIM OTKa3aTbCs OT IPUCTYTHU Py 00-
CY)XJIleHUM opraHusanuy Bcrped 4ieHoB PabmaHckoro obiecTsa (3TOT HaKT IPUBOAUT
Ixynmusa bpurrc B kanre «Kenmyna crpacti: XKusup 9aut Hecbut») [3]. Cnenyet oT-
MeTUTb, 4TO caMo M Dorman oTcbUIaeT Hac K CTapOaHITIMIickoMy croBy «doorkeeper»
(IpMBpaTHIUK), YTO ellle pa3 MOATBEPXK/JaeT CMBICIOBOE 3HAYEHNE JAHHOIO IIepCOHaXa
KaK IIPOBOJHMKA.

MO>XHO Tak)Xe OTMETUTD, YTO B CEMMOTUKE TOTUKI IIEPCOHAX C/TYTU YaCTO BBI-
HOMHsAET (QYHKIVIO «IIpefyHpexAaloliero 3Haka», KaccaHfpbl, KoTopas NpOpOYUT
6eny. Tot daxr, yto Muccuc JlopmaH He pacckas3biBaeT ereHay Jlaype, BO3MOXXHO, ro-
BOPUT, YTO B HEJl OHA BUJVT IIYI/IMBYIO XEHIIVHY, TPEOYIOIYI0 OIIeK) ¥ IOKPOBUTE/Ib-
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crBa. Muccuc [lopMaH, OTHOCAMAACA K TaTpUapXaJbHOMY MUPY, y4acTByeT B BUKTHU-
MU3aLVY TePOVHI.

®yHan HOBe/UIBl IledasieH: Jlaypa CTaHOBMUTCS >XEPTBON IiepecedeHMs BpeMeH
Yl IPOCTPAHCTB, HO B ee Tubey ecTb M MOTUB ocBoOoxaeHms. Opancuc O Topman, pac-
CY>XJIast O TOM, KaK BO3BpallleHle IPouUIoro GopMIUpYyeT CTPYKTYPY CIKeTa, yKa3bIBaeT
Ha «0CBOOOAVTENIbHYIO (PYHKILIMIO IPOLIOro BpeMeHu» [14, c. 9]. Hecbut, onuceiBas ae-
PeBbsi, OKpY>KaBIIIle IIepPKOBb, 0OTMeuaeT: «OrpoMHbIe BA3BI, pacTyluye Iepey LepKOBbIO,
PaCKMHY/IV CBOY BeJIYeCTBEHHBIE BETKI, CIOBHO O/IarOCTIOB/IASL CYaCTIVBBIX YMEPIINX»
[13, c. 39]. Camo coBocoueTanue «happy dead», mpencrassiomiee co60it CTpaHHBIN OK-
CIOMOPOH, NPUBOJUT K BBIBOJY, YTO, BO3MOXKHO, Tparmyeckas cyabba Jlaypsl B rmasax
«HOBOJ >KEHII[VHBI» — 9TO «CYACT/INBOE» M30aB/IeHNe OT OKOB ITaTpuapxara.

3akinroyeHne

Koportkmit rotmyecknit pacckas «Man-size in marble» — mpekpacHbIil mpyuMep
TpeOOBaHMs AKTUBHOI (B 9K3MCTEHIIMAIBHOM CMBIC/IE) MTO3ULIMK OT XKeHIMHbL. Hecmo-
TpA Ha TO, 4TO cama IxuT HecOut nmena peMmHMCTCKYE B3ITIABI, OT/INYAOLIVECS YMe-
PEHHOCTBIO, OHA HE MOITIA He OTMETUTD C/IOKHOCTD IOIOXKEHNA XKEeHIMHBI B 001IecTBe
B ITO3/[HEBMKTOPMAHCKYIO 3110XY. /11 BBLAB/ICHNA )KEHCKOJ MapIHa/IM3aluy OHa o6pa-
I[aeTCs K KJIACCMYEeCKVIM TOTIYeCKMM 00pa3aM U MOTMBaM: BUKTMMHAs TepOVHA, 3aMKO-
BO€ IIPOCTPAHCTBO, CIyra-BECTHUK, MOTUBBI IPEJYYBCTBIUA U BO3ME3INA.

PasBuTie roTm4ecKoro cro)kera IMpMBOAUT K TOMY, YTO IJIaBHAasA T€POMNHS, HECMO-
TPpsA Ha MMEOIINECA Y Hee Ka4ecTBa «HOBOJ >KEHIVHBI», IOCTENIEHHO MX YTPauyMBaeT.
KaHOH roTnyeckoi HOBE/IIbI ONPENENAIOT BTOP)KEHNE CBEPXbECTECTBEHHOTO/TIPOLIIOTO
B peanbHOe/HacTosAwlee. Jlaypa 0Ka3pIBaeTCA BO BIACTM 3aMKOBOTO XPOHOTOIA, I7iE€ €€
y4acTb NpefonpeseneHa. B aToM cMbicie rnbenb OT PyK «KaTOMMYECKUX phILjapeii» mo-
nobHa KasHU. B To e BpeMs cama >kaHpoBas popMa AMKTYyeT IpaBuIa, BeAyIye K BUK-
TUMM3aLUM repouHu. Victopumdeckoe BpeMsA U 3aMKOBOE NPOCTPAHCTBO OIPEAENAT
HevyanbHYIo CyAb0y repouHY, eAMHCTBEHHBIN IIAaHC Ha CIIaceHue JIsI KOTOPOJl — CTaTh
«HOBOJI )KEHIIVHBI», BOMTH B HACTOAIIee BpeMs U 3aHATh CBOe COOCTBEHHOE MeCTO, KaK
B JOMaIIHeM OBITY, Tak 1 B Ipodeccun. [eponns Hecour — yske Ha Iy T K HOBOMY IIpO-
YTEHUIO KEHCKOJI CYAbOBI, T09TOMY Ba>KHBIM 9/IeMEHTOM HappaTuBa ABJIAETCA XPOHOTOI
IIOpOTra, KOTOPBIV CMMBO/IM3UPYET ePeXOHOE COCTOSIHYE TePOVHM U 00IIlee COCTOsIHYE
KpU3JCa TeHJePHBIX NIPeJCTABIeHNUII B IOPYOeXXHOe BpeMsl.
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The article discusses representation of the phenomenon of "the New Woman" in Edith Nesbit's
gothic short story "Man-size in marble". The scope of the study is to analyze the range of gothic tropes
and motifs called for indicating the victimized position of a woman in the late-Victorian period. The re-
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» Waiting for Godot” created by playwright Samuel Beckett in the middle of

the 20th century (September, 1952) is considered to be one of the first

plays related to the Theatre of the Absurd. Absurdism is based on the be-

lief that life is meaningless, so the theatre should not have any sense either. As an absurdist

play, “Waiting for Godot” gives little attention to plot, characterization theme, and in-
cludes ideas of existentialism. Hence it completely rejects realism.

The revolutionary ideas of the play are not the only interesting feature it possesses.

The later English version [hereinafter referred to as 9] is actually Beckett s self-translation

of his original French-language play En attendant Godot. Despite the fact that Beckett

was an Irishman and his early works were written exclusively in English, he lived most

of his life in France for political reasons and it was French in which he found his mature

language and freedom. All things considered, Beckett's play cannot be attributed to one

language or one nation; it goes beyond one culture and covers all of the humanity that
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meets existentialist ideas. The play reflects the historical realities, the deep sense of loss of
humanity after the Second World War. “Waiting for Godot”, born from the ashes of mod-
ernism, inaugurates the era of postmodernism, which claims that the world is endowed
with chaos. The French version of the play debuted on January 5, 1953, at the Theatre de
Babylone in Paris, and the English one premiered in August 1955 at the Arts Theatre in
London. Afterwards, in 1969 Beckett was awarded the Nobel Prize in Literature for his
revolutionary contribution to drama and literature.

The amount of criticism and number of interpretations generated by “Waiting for
Godot” impresses and revolves both around the literary merits of the play and its value as
a philosophical work. Being one of the most influential and enigmatic plays in the history
of the theatre, “Waiting for Godot” is still read, staged and disputed. The popularity of the
play can be explained by the fact that the problems that are raised in it are still relevant
and the meaning has not been determined if it exists at all. For instance, Irish critic Vivian
Mercier describes it as the play in which “nothing happens twice”

The text itself abounds in various stylistic devices. The most frequent ones are meta-
phors, elliptical constructions, rhetorical questions etc. However, it is allusions that best
of all reveal the subtext or non-obvious details. Therefore, we are going to concentrate on
them. Before analyzing their use, it is essential to define allusion itself.

The term ‘allusion’ derives from the Latin word allusion meaning ‘a joke’ or ‘a hint.
In Literary Encyclopedia the following definition of allusion can be found: a reference to
a well-known statement, a fact of literary, historical, and more often political life, or to a
work of fiction [8, s. 28]. Consequently, there is an important characteristic of allusion:
it is to fit into the context, which is supposed to be familiar to the audience.

According to the Great Russian Encyclopedia, allusion is a hint of a literary text or
real person or event, which is not directly pointed out [3]. Thus, among the key features of
allusion is its non-obviousness for the reader.

The point is, the linguistic identity is capable of associating, that is establishing the
connection between some objects, based on personal experience [17, s. 31]. According to
Yu. N. Karaulov [7, s. 216], there are precedential texts, which are essential for the linguis-
tic identity, as one perceives them either on the emotional level or on the intellectual one,
from the viewpoint of the personality’s horizon. Such texts are well renowned by the wider
environment, including ancestors and contemporaries. Speaking of the English written
speech, it is essential to point out that the main sources of precedential texts are the Bible,
folklore plots, Greek, Roman, Celtic mythology, Shakespeare's plays and sonnets, etc. Due
to allusions, one can research the way popular plots represent author's views. On the
other hand, judging by the main patterns used in the text, one can study the author"s field
of interests.

As for the play itself, it must be said that this text is deprived of categories of time
and place. The reader has no idea of where the action takes place or when. Although here
one can find several images, which might help the reader to find the answer. For instance,
the author mentions some objects on the background: a country road, a tree, a mound,
and a ditch.

Speaking of the tree, the characters give it different names: a bog, a willow, a tree.
The reader’s (spectator's) supposition is that the tree might symbolize hope for salvation.
First it is mentioned in the following dialog:
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Vladimir: He said by the tree. (They look at the tree.) Do you see any others?
Estragon: What is it?
Vladimir: I don't know. A willow.

And then:
Estragon: Where are the leaves?
Vladimir: It must be dead.

Thus, in the beginning the tree has no leaves, it seems to be dead.

In Act II there is another image:

Vladimir: But yesterday evening it was all black and bare. And now it's covered with
leaves.

Estragon: Leaves?

Vladimir: In a single night.

Estragon: It must be the Spring.

At the end of the play the tree is covered with leaves, the characters feel the Spring,
which has always been associated with the kingdom of heaven. Another essential feature is
that the characters call the tree a willow. In Christianity this tree is associated with spring,
joy and hope [2]. On the other hand, Vladimir and Estragon try to hang themselves on the
tree. So, it might also be related to the tree on which Judas hanged himself [12]. Finally, we
come to a conclusion that the symbol of a tree does not have the only meaning and can be
perceived both as the tree of life and as the tree of death.

Speaking of the category of time, we must mention that the characters expect Godot
to come on Saturday. According to Jing Wang [20], such choice of the day may also sym-
bolize hope. First, Saturday is the day when man was created [6]. Then, it is Saturday when
Jesus was resurrected [13]. Obviously, according to the Christian tradition, this day is as-
sociated with hope for universal salvation.

Apart from the above-said, there is another vivid image in the text. The already
mentioned country road gives an important clue about the place. It may be assumed that,
if the road and its hikers Pozzo and Lucky can be associated with movement, Estragon
and Vladimir symbolise lack of motion. They seem to be stuck near the tree; however,
the characters long for a journey. They make numerous attempts to start it throughout
the play:

Estragon: Charming spot. (He turns, advances to front, halts facing auditorium.) In-
spiring prospects. (He turns to Vladimir.) Let's go.

Vladimir: We can't.

Estragon: Why not?

Vladimir: We're “Waiting for Godot”.

This circle is endless, as in the very end of the play they still endeavor to leave:

Vladimir: Well? Shall we go?

Estragon: Yes, let's go.

They do not move.
Curtain.
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Thus, all the attempts to move are in vain.

Another important characteristic of the play is its timelessness. The characters can-
not remember the exact day they were going to meet Godot:

Vladimir: He said Saturday. (Pause.) I think.

Estragon: You think.

Vladimir: I must have made a note of it. (He fumbles in his pockets, bursting with
miscellaneous rubbish.)

Estragon: (very insidious). But what Saturday? And is it Saturday? Is it not rather
Sunday? (Pause.) Or Monday? (Pause.) Or Friday?

They even have no idea what time of the day it is:

Pozzo: What time is it?

Vladimir: (inspecting the sky). Seven o'clock... eight o'clock...
Estragon: That depends what time of year it is.

Pozzo: Is it evening?

Silence. Vladimir and Estragon scrutinize the sunset.
Estragon: It's rising.

Vladimir: Impossible.

Estragon: Perhaps it's the dawn.

Categories of the past, present and future also do not exist:
Estragon: We came here yesterday.

Vladimir: Ah no, there you're mistaken.

Estragon: What did we do yesterday?

Vladimir: What did we do yesterday?

Estragon: Yes.

Vladimir: Why... (Angrily.) Nothing is certain when you're about.

Taking into consideration the fact that the characters have no right to leave the place
and the reader or spectator knows nothing about the time when it all happens, we can
come to a conclusion that they are stuck between two worlds: the Earth and the kingdom
of heaven. According to the Christian tradition, after its death a soul waits until it is decid-
ed whether it will be placed in hell or in heaven [4]. There is no certain answer; however,
pointless waiting, which forms the basis of the play, can be explained in this way with the
help of the Bible.

This point can be confirmed by a biblical parable of the Marriage Feast, which was
provided in the article written by Natalia E. Mikeladze [15]. According to this parable, a
king sent his servants to invite some guests to a wedding banquet of his son. The guests re-
fused to come, some of them even killed the king's servants. In response the king burned
the city of the murderers. Then the king decided to invite any people standing on the
crossroads. Finally, the wedding hall was full of guests, however, one of them did not wear
wedding clothes. The king ordered: “Tie him hand and foot, and throw him outside, into
the darkness, where there will be weeping and gnashing of teeth. For many are invited, but
few are chosen” [11].
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If one compares the parable to the plot of the play, one can find more or less similar
patterns. First of all, as it has been mentioned above, the brightest symbol of the play is
a road, near which the characters are “Waiting for Godot” to come and take them to his
“kingdom”. Secondly, the characters, especially Vladimir, pay too much attention to the way
they look and behave. For instance, Vladimir does not allow himself to smile or laugh:

Vladimir breaks into a hearty laugh which he immediately stifles, his hand pressed to
his pubis, his face contorted.

Vladimir: One daren't even laugh any more.

Estragon: Dreadful privation.

At the same time Estragon worries about the way they look:
Estragon: (pointing). You might button it all the same.
Vladimir: (stooping). True. (He buttons his fly.) Never neglect the little things of life.

All these funny moments can be compared with the requirement of the king to wear
wedding dresses. Obviously, speaking about the kingdom of heaven, one means moral
beauty, but the characters understand it literally.

Thus, speaking of the categories of time and place, it is worth mentioning that the
characters seem to be stuck both in time and in place. However, we come to a conclusion
that some Christian allusions in the play can either give or deprive the reader of hope for
characters’ salvation and happiness.

As for the characters of the play, Beckett emphasizes the considerable difference
between Vladimir and Estragon. Vladimir is more spiritual than Estragon: he reflects on
religious and philosophical issues. Estragon is only concerned about what he can eat and
how to relieve his physical pain, all his needs are down-to-earth. Therefore, the salient de-
tail of Vladimir's image is his hat and Estragon's his boots. Vladimir knows the Bible and
the Gospels well while Estragon does not remember whether hehas even read it:

Vladimir: Did you ever read the Bible?

Estragon: The Bible... (He reflects.) I must have taken a look at it.

Vladimir: Do you remember the Gospels?

Estragon: I remember the maps of the Holy Land. Coloured they were. Very pretty.
The Dead Sea was pale blue. The very look of it made me thirsty. That's where we'll go, I
used to say, that's where we’ll go for our honeymoon. We'll swim. We'll be happy.

It is important to note that Estragon's name comes from the French word “tarragon’,
the plant which serves in the Bible as a symbol of straying, distancing from God. Estragon is
not committed to “Waiting for Godot” and repeatedly suggests leaving. It is Vladimir who
makes him stay and keeps him awake reminding him of their purpose. It seems to us that
the fact that Estragon twice falls asleep in the play is an important detail as it can be the
reference to the Gospel of Luke: “... Keep your shirts on; keep the lights on! Be like house
servants waiting for their master to come back from his honeymoon, awake and ready to
open the door when he arrives and knocks. Lucky the servants whom the master finds on
watch” [10]. Estragon is not as devout as Vladimir that might suggest different outcomes
of their lives.

As mentioned by Natalia Mikeladze [15], there is the biblical proverb “Hope de-
ferred makes the heart sick, but desire fulfilled is a tree of life...” [18] in the play. Vladi-
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mir inaccurately quotes this parable (its first part) having heard of the “last moment”
and can't remember “who said it”. Vladimir forebodes “the coming” that makes him feel
“relieved” and “appalled” at the same time and concludes that nothing to be done. We
believe that this episode introduces the motif of the Day of Judgment and the coming of
the Kingdom of God.

It is possible to predict the presence of apocalyptic references already in the title of
the play. This is not only the mysterious name of the title character, “reminding” of God,
but also the expectation of the Epiphany itself. Vladimir and Estragon, in fact, do not
know why they are “Waiting for Godot”. They simply believe in his coming, believe that
he is able to change their lives and give them a meaning. In the Gospels Jesus replied: “It is
not for you to know times or seasons that the Father has fixed by His own authority” [1].
This explains the reason why the characters hesitate about the precise day of His coming.
What concerns the Day of Judgment and the Second Coming, it should be mentioned that
these events are preceded by a number of omens; one of them is the advent of antichrist
that be symbolized by Pozzo in the play.

First of all, Pozzo s arrival in anticipation of Godot coming disappoints the expecta-
tions of the characters and makes them take him for Godot for a moment. It reminds of the
antichrist whose function is to impersonate Christ and take control over people's minds
by the means of deception. Hence, there is another coincidence: Pozzo is imbued with
the power over Lucky. He fully controls his mind and makes him do whatever he wants
against his will. Our idea is that the bone which Pozzo gives to Lucky and Estragon is
another symbol in the play. According to Holly Scriptures, a person who does not obey
antichrist will not be able to have any benefits [16]. In other words, the earth will cease to
give birth, there will be devastation everywhere and a person will have a choice — to wor-
ship the beast and get food or hope for the help of the Lord. It is noteworthy that Vladimir
does not take the bone.

Taking all the above-mentioned suggestions into consideration, we can suppose that
Lucky represents human beings carrying a heavy burden without even being asked to. The
significant detail that Lucky cannot think without his hat may mean that people cannot
think independently as well as distinguish between good and bad and expose antichrist.

When Beckett was asked why Lucky was so named [5, s. 407], he replied that he is
lucky because he doesn't have expectations anymore. This makes the difference between
him and Vladimir with Estragon. These two have a hope as the reference to the parable of
two thieves from the Bible implies:

Vladimir: <...> One of the thieves was saved. (Pause.) It’s a reasonable percentage.

There are still grounds for hope for Vladimir and Estragon considering that they are
able to feel compassion for Lucky and love each other in their own way:

Vladimir: (stutteringly resolute). To treat a man... (gesture towards Lucky) ... like
that... I think that... no... a human being... no... it's a scandal!

Being often asked about the theme of “Waiting for Godot” [19, s. 9], Beckett quoted
St. Augustine, who urged not to lose hope. One of the thieves was saved, it is not necessary
to take into account that one was convicted. The reward depends not on human merit, but
on the grace of God. Beckett's characters hope for Lord"s mercy being brought to divine
justice and await for it:
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Vladimir: <...> We have kept our appointment and that's an end to that. We are not
saints, but we have kept our appointment. How many people can boast as much?

To conclude, we would like to mention that this text abounds in different types of al-
lusions. Nevertheless, all main categories of the play refer to the Bible — starting with the
chronotope and ending with the names of the main characters. Hence it is the Bible that
helps the reader or spectator make their own interpretation of the text.

Developing the topic, we also would like to point out that the allusions in the text
show heterogeneity. Some part of them point out at a particular Biblical plot, while the
others are polysemantic and create several layers of the text. Samuel Beckett's play ques-
tions many biblical postulates. Absurd and meaningless episodes contradict each other in
some ways and have different interpretations that express the modernist line in the text.
Consequently, Samuel Beckett did not give the only answer to the reader or spectator;
understanding and interpretation of the play and its hidden senses is in fact a matter of
everyone's choice and/or horizon.
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The absurdist play Waiting for Godot written by Samuel Beckett abounds in Biblical allusions,

which help the reader or spectator understand the idea of the play better. Most of these stylistic devices
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KOPPEASILINST OOULIMAABHOIO
1 HEOOULIMAABHOTO AEKCMYECKIX [TAACTOB
B AHTAOSI3bIYHOM [TPO®ECCMOHAABHOM
KOMMYHMKALIMIM: TIOCTAHOBKA ITPOBAEMBI
B AMHTBUCTUKE

B dannoii cmamve paccmampusaromcsi 0c00eHHOCMU 83AUMO0ELICMBUST A3bIKOBbIX
eOUHUY, ¢ 00HOTI CMOPOHDI, BXOOAULUX 8 COCMAB HEOPUUUATBHOZ0, a, C 0PY20Ti —
0PUUUATIDHO20 TIEKCUMECKUX NIIACINOB Cepbl AH2NOA3bIYHOL NPOPeccUOHANbHOTE
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Ua; aHenUTiCKUTE A3bIK; HEONI02U3AUUS OUCKYPCA; ApXAU3auus OUCKypca.

* o o0

BBegenne

3bIK SIBJISIETCSI KVMBBIM, TIOCTOSIHHO Pa3BUBAOIIMMCS U IPE0OPaXKAOIUMCS Op-
raHu3MoM. JIekcudecknmit cocTaB sA3bIKa Hambosee IOABIDKEH, TaK KaK MEX[Y
JIEKCUYEeCKMMI eMHUL[AMY TPOUCXOUT HeIPePbIBHOE B3aMMOJIEIICTBHE.
Jlexcuka 0601t chepbl 1esITENbHOCTI IeMUTCS Ha eAVHALIBL, OTHOCSIMECS K 0du-
IIVIaJIBHOMY MV HeO(UIIMaTbHOMY CTHU/ISIM pedn. B 3aBUCHMOCTY OT pedeBoil CUTYyaIui,
11e/1/1 KOMMYHUKAIIVM M CTaTyca pelMIIeHTa OpaTop obpalaeTcs K cimoBaM npodeccuo-
HA/IbHOIl TEPMUHONOTUY WIX K HOMUHAIMAM ITOBCEJHEBHOTO HempodeccroHaaIbHOro
ob1ieHms.
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Tak, MeguuyHa IpepcTaBiIsieT co00 YCIOBHO-3aKPBITYIO cdepy 0OCIyXmBa-
HJA, B KOTOPOJ OO/IBIIMHCTBO JTIEKCUYECKNX eAVHMNIL ABJIATCA TEPMIHONIOTMYECKN -
MY HOMMHanusaAMu. [Ipy aToM npepcTaBuTeNM JAaHHOI 06/1aCTH BCTYIIAIOT B KOMMY-
HMKALVIO KaK C HOCUTE/IAMM Y3KOHAIIPAaBJIE€HHbIX 3HAHMIA C 04EBUJIHO CIENMATN3NPO-
BAaHHOJ TEPMUHOTIOTNYECKOM 6a30I1, TaK U C IIOAbMMN, HE CBEYLIMMU B JAHHON cd)epe.
B npornecce npodeccnonaabHO KOMMYHMKAIY MCIIOb3YIOTCS >KapTOHNU3MBI, CJICHT
U CllenMajgbHasg MeAMIVHCKasA TeKcrKa (TepmuHbl). Ha maHHOM aTame n3ydeHMs nek-
CUKOJIOTMY KaK CUCTEMBI, COCTOAIIEN 13 0COOBIM 06pa3soM OpraHM30BAHHBIX A3bIKO-
BBIX €IMHNII, OTCYTCTBYIOT €iNHbIe CTPYKTYPHO OpOpM/IEHHBIE Te3aypyChl, IpeHa-
3Ha4YeHHbIE /1A afleKBaTHOTO IOHMMAaHMA KaK CIelMaJbHOM, TaK U HeclelraabHOMN
JIeKCUYeCcKoil 6a3bl A3bIKA.

AxmyanvHocmb TaHHON paboOThl 00YC/IOB/IEHa HEZOCTAaTOYHON M3Y4EHHOCTHIO
npolecca Koppenaunu oQUIManibHOTO UM HeOPUIMATbHOTO JIEKCUYECKUX IIIACTOB.
Ynotpe6nenue B peun npodeccruoHaNbHOM JIEKCUKY XapaKTepHO /A MpefCcTaBUTeNel
n060it cdeprl 06cmyxuBanus. OgHaAKO TEPMIHOIOTMYeCcKas 6a3a 3aKphITHIX IPYIIII 3a-
YacTYH0 3aTParyBaeT U Te C/IOM HacelleHNsA, KOTOPble M3HAYa/IbHO HEe OPUEHTUPYIOTCA
IOCKOHAJIbHO B JAaHHON TeMe, HO IIPM 3TOM, OJHKAO, BOBJIE€YEHBI B cdepy OOIeHNs,
YUTAOT HAYYHO-IONY/IAPHYIO TUTEPATYPy U, COOTBETCTBEHHO, CTATKMBAIOTCA C IPO-
671eMOJI IOHMMAaHMA TeKCUKY U ¢ TPYSHOCTAMM IpU IOfO0pe HeTepMIHOIOTMYIECKON
eIVHMIBI /11 0003HAYEHVA CIel[Ma/IbHOI JIEKCUKIL.

Ob6vexmom VICCIIeNOBAHVA BBICTYIIAIOT A3BIKOBBIE €NVHMIIBI O(UIMANIbHOTO U
Heo(UIIMATbHOTO JIEKCUYECKNX IIACTOB B aHIVIOSA3BIYHON NTPOdecCHOHATbHOM KOMMY-
HUKaL V.

CeropHs 60/1bLIIOE PACIIPOCTPAHEHNE OTYYVIIN TeKCThl HAYYHO-IIOMY/IAPHON /-
TepaTypbl, BK/IIOYAKOIMe KaK aKaJeMIYeCKylo, TaK M OBITOBYIO JIEKCUKY. XapaKTepHOII
0COOEHHOCTHIO HAyYHO-IIOMY/LIPHOI JIUTEPaTyphbl TAKXKe sBJIAETCS Halu4due B TEKCTe
3MOIVIOHA/IbHO-OKPAILIIEHHBIX 3/IEMEHTOB 1 CYOBEKTMBHOI aBTOPCKOM MOJA/TbHOCTH,
TepMUHOIOIMYecKas: 0asa s3bIKa YIOTPeOIseTCss C MEHbIell 4acTOTON, 4eM B CO0-
CTBEHHO HAy4YHbIX TeKCTaX. B 0CHOBe Hay4yHO-IIOIY/IAPHOTO TEKCTA, OIHAKO, BCEITA JIe-
JKaT KOHKpeTHbIe Hay4yHble PakThl. COOTBETCTBEHHO, B IIPOLIeCCce BOCHPUATIS HAYyIHO-
HOIY/IAPHOI JIMTEPaTyphbl M000I TeMAaTUKU MBI CTAJIKMBaeMCs KaK C Y3KOCIeIajIb-
HBIMU, TaK ¥ OOIeyIOTpeONTENbHBIMI A3bIKOBBIMM efiyHMIaMy. HayyHo-nonynsapHas
nuTepaTypa ob6/asaeT HeOCIIOPYMOL COLVIa/IbHO-KY/IbTYPHOI 3HAYMMOCTBIO: 61aropaps
€1 IIPOLECChI U MOHATUA, pacCMaTpUBaeMble B HAyYHOM JVICKYpPCe, CTAHOBATCA JOCTYII-
HBIMU 60/IbLIIEMY KOTMYECTBY pelMIIMeHToB. [IpyynHa Takoil 3HaYMMOCTY 3aK/TI0Yae TCA
B TOM, 9TO Hay4YHO-IIOIIY/IIpHasd INTEpaTypa Hall€/I€HAa HE TO/IbKO Ha HEIIOCPENCTBEHHBIX
Y4YaCTHUKOB PO ecCcOHaNTbHOM KOMMYHUKALMY B OIIpe/ie/IeHHOI Hay4HOiT cdepe, HO U
Ha JIIofielt, He IPMHAMJIeXAX K TaHHO cdepe.

TakuMm o06pa3oM, MMEHHO KOMMYHMKATMBHO-IIparMaTHdecKue ¥ JIeKCUIecKye
0COOEHHOCTY B3aUMOJIEVICTBYSA Y3KOCIIeMa/IN3MPOBAHHBIX ¥ OOIeyIIOTpeOUTeTbHBIX
A3BIKOBBIX €IVHUIL] SABIAIOTCA npedmemom VcciefioBanns. Vicnonb3oBanne B mmpouecce
KOMMYHMKAIIMY HOMMHALMIA, MPUHAJIEKAINX K Pa3IMIHbIM IIIACTaM JIEKCUKM, CIIO-
COOCTBYeT BOSHUKHOBEHVIO MEXAY HUMM JVHAMIYECKUX OTHOLICHIL.

BsanmMopeiicTBre MEXy eMHNIIAMUI ouumaabHON U HEOPUIMATBHON TEKCUKU
IIPOMCXOAUT B paMKaX OIpele/IEHHbIX BEKTOPOB ¥ OCYIIECTB/AETCS KaK IIpU HEIOCpeN -
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CTBEHHOM OOILIeHNY TIPefICTaBUTeNIell pa3IMYHbIX IPpodeccroHaIbHbIX 00/1acTell, TaK I
IOCPEACTBOM YTEHMsI HayYHO-TIOMY/ISPHOI INTEPATYPhL.

PaccmarprBaeMoe B paboTe siBJIeHMe MAJIO M3Y4E€HO COBPEMEHHOI JIEKCYKOIOTVIETA.
AHanus mpolecca KOppensauny JeKCUMYecKuX IAacToB, Kak HeOTbeM/IeMOro (eHOMeHa
JIEKCUKOJIOTUY, IIPELICTAB/IsIeT MHTEPEC, TaK KaK JJaHHOE B3aMIMOJEVICTBYE CBOVICTBEHHO
npodeccroHanbHoi KOMMYHMKanuy. C 1je/blo BBIAB/ICHNs CIIOCOO0B IPOTEKAHV IIPO-
11eCCOB B3aVIMOB/IMSIHNUA HEOOXOVIMO Ye€TKO OTTPAaHUYUTD APYT OT IpyTra efUHNULIbI 0u-
LIVIaJIbHOI ¥ HeO(UIIMATbHON JIEKCHUKIA.

HeduHumu 6a30BbIX MOHSTUII

OcHOBY oMIIVaTBHO-/IETIOBOTO CTU/ISI PeYy aHI/IMIICKOTO A3BIKA COCTABJISIOT Tep-
MMHOJIOTMYEeCKIe JIeKCHYecKue equHNIbl. [IoMIMO CrielanbHbIX TEPMIHOB, B CTIOBOY-
HoTpebuTeNnbHYI0 6a3y 0UIMAaNTbHOTO CTUIA Pedy BXOAAT HOMEHK/IATypHbIe 0603Hayve-
HUS, ab60peBMaTypsl U MpodeccroHaIN3MBbl, KOTOPbIE VICIIONb3YIOTCA A/ 0003HAYeHNS
le/ICTBMIL, IPEIMETOB VIV SIBJICHNI, CBSI3AHHBIX C KOHKPETHON c(hepoil AesATeIbHOCTI
roBopsitero (3, c. 15-431].

CormacHo nccnegoBanuio P. K. boxeHKOBOIL, W1 opuUIaTbHO-ENT0BOTO CTHU/LA
peur XapakTepHa cBoeoOpasHas JIEKCHKA, OTIMYAIOIIAACH KOHKPETHOCTBIO 3HAYeHVA
Y TOYHOCTBIO Ilepefauy MHGOpMaLyy, 3Ha4eHNe KOTOPOT, KaK IIPaBIUIO, He CBA3AHO C
KOHTeKCcTOM. ClIefiyeT OTMETUTD, YTO Y C/IOB, OTHOCAIIMXCS K O(pUIIaIBHOMY JIeKCIdec-
KOMY IUIACTY, APKO BBIpa)KeHa PYHKIVMOHATBHO-CTVIMCTIYECKas OKPAcKa, OTCYTCTBYIOT
3MOLVMOHA/IbHAS OKPAIIEHHOCTD Y IMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHOCTD, YTO He Ha0/IIoaeT-
Cs1 Cpeqiu SI3BIKOBBIX eAVIHNIL IPYTUX CTIe peun [1, c. 401].

Tepmunamu ABIAIOTCA 0COObIe CI0Ba, o0O/MafjafoIye PAXOM OTIMYUTEIbHBIX Xa-
pakTepucTuK. Tak, K TEepMUHONIOIMYECKON 6ase s3bIKa OTHOCAT JIEKCUKY, KOTOpasi COOT-
BETCTBYET CIEAYIOUVIM KPUTEPUAM: CHelUPUYHOCTD YIOTpeOIeHNs, CofepKaTenbHasa
TOYHOCTb, Ae(PVHNPOBAHHOCTD, HE3aBMCYMOCTD OT KOHTEKCTA, OJHO3HAYHOCTD, KOHBEH-
IIVIOHAJIBHOCTb, HOMMHATVBHOCTb, BOCIIPOM3BOAVIMOCTD B peull, IOTHO3HAYHOCTh, KpaT-
KOCTb, COOTBETCTBYIE HOpMaM f3bIKa [2, c. 20-35]. B kauecTBe nmpuMepa TepMUHOIOTH-
4eCKOJ 6a3bl aHITIMIICKOTO sI3bIKa MOXKHO IIPUBECTH CHELMIYHYIO, Y3KOHAIIPABIEHHYIO
MEAVMLVHCKYI0 TePMMHOJIOTMIO: TePMUHBI, MICIIONb3yeMble JIsi 0003HaYeHus 6orme3Hen
(anrm. influenza — nHMoOsHLA; aHII. varicella — Bapurenna), u Te, KOTOpble BBICTYIIA-
I0T B KaueCTBe HOMMHAIIVI OPTaHOB Ye/loBeKa (aHII. intestine — KUIIEYHNK; PYCCK. cOXA
— Ta3o00epeHHas KOCTb).

HOMeHKHaTyprIe O6OSHa‘IeHI/IH IIpeacTaB/I€eHbl B A3bIKE COBOKYIIHOCTDBIO MJIN
IepeYHeM YIOTpeOnseMbIX B KaKoM-1mnbo crenuaabHOCTY HadBaHMit. OTamdnTesnn-
HOJT 4YepTOJl HOMMHALMIT JaHHOI TPYIIIBI SIBJAETCA 00IHOCTD. Vcxoas 13 onpeperne-
HUs, IPeNCTaBlIeHHOro B coBape “Merriam-Webster”, HomeHknatypa — 9To cucre-
Ma HaVIMEHOBaHMII SIBJIEHNII, MCIIOIb3yeMas B HayKe (“nomenclature — is a system of
names for things especially in science; the act or process or an instance of naming”)
[10]. CooTBEeTCTBEHHO, pa3HNIIA MEXAY TePMUHOIOIMYECKVIMY I HOMEHK/IATy pHBIMU
eIVHVIIAMM) 3aK/TI0YaeTCs B TOM, YTO TEPMMHAMU ABJAIOTCA CI0Ba, 0603HAYa0IINe
KOHKpeTHbIe Hay4YHble (aKThl WIN SBJIEHNUA, UMeoIye TouHble geduanuym. Hanbo-
Jlee 4aCTO HOMEHKJ/IATypHble 0003HaYeHUs BCTPEYAOTCS IpK paboTe C eCTeCTBEHHO-
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Hay4YHOJ IUTEPATYPOIl, B CBA3Y C YeM MEXYHAPOJHON HEIPaBUTEAbCTBEHHOI Opra-
Husanuei B oomactyu xumun (IUPAC) 6bi1a paspaboTaHa HOMEHK/IATypa J/Is Heopra-
Haeckoit xumun (“Nomenclature of Inorganic Chemistry”), rae mogpo6Ho onmcaHs
BCe M3BECTHBIE B 00IaCTM HEOPraHMYECKOJl XMMUM HOMEHK/IATypHble 0003HaueHN
[TUPAC, 2005].

A66peBnaTypbl B TeKCMKOIOTUY BBICTYIIAIOT B Ka4eCTBE CYILIeCTBUTE/IbHBIX, 00pa-
30BAaHHBIX 113 YCEYEHHBIX OTPE3KOB C/IOB MU M3 OTPE3KOB B COUETAHMN C IIe/IBIM C/IOBOM,
a TaKKe M3 Ha4a/IbHBIX 3BYKOB W/IM OyKB Ha3BaHWIT sAiBIeHui wim npegmeros: UNESCO
(United Nations Education and Science Organization) [6, p. 90-95, 298].

Bompoc o Bbifieniennu npodeccroHanu3MoB B OT/ENIbHYIO TPYIINY C/IOB BCE elle
ABNAETCA COpHBIM. Tak, Hanpumep, H. M. lllanckuit yTBepXpaaeT, 4To npodeccrona-
NIM3MBI SIBJISIIOTCS IOATPYIINOi TEPMIUHOB, B TO BpeMsi Kak 3. V1. Komaposa u K. 5I. ABep-
Oyx cuuTaloT HpodeccuoHaIM3MaMy He3aBUCUMYKO JIeKCHKY. B fmaHHOI paboTe MbI
IpUepKUBaeMCsl MHEHMSI O TOM, 4TO NPO(eCcCHOHAMN3Mbl OTHOCATCS K IUIACTy odu-
LIaJIbHOM JIEKCUKM, @ TaKXKe SIBJISIIOTCS CaMOCTOSITENIBHBIMU SI3BIKOBBIMM €MHUIIA-
MM, OT/INYHBIMIU OT TePMMHOB. Pasimndme Mex/y TepMMHAMM U IpodeccruoHamm3MaMu
COCTONT B TOM, YTO T€PMUHBI 3aKpeIUIEHbl B C/IOBApAX, ABJIAIOTCA OOIENPUHATHIMU
A3BIKOBBIMI eMHUIIAMU. B TO BpeMs Kak IpodeccuoHamm3Mbl He OTHOCATCA K KiIac-
Cy LIMPOKO PacIpOCTPAaHEHHBIX A3bIKOBBIX HOMMHAIVI, CTV/IMCTUYECKY HEMTPaTbHbI
B CO3HaHMM IIpeNCTaBUTe/Iell KOHKPETHBIX Ipodecciii, He 3aKpeIUIeHbl B Te3aypycax
[4, c. 1246-1250].

HeodnuyanbHelil CTWIb pedy OTpakaeTcs B A3bIKe Yepe3 CJIEHT ¥ )KaprOHV3MBI.
CroBoynoTpebuTenbHas 6a3a 3TOTO IIACTa JIEKCUKI OT/INYAETCS Pa3TOBOPHO-OBITOBBIM
XapaKTepOM yIOTpeO/IeHs, Ha/ln4yeM SMOTYBHOCTH ¥ CTPEM/ICHVEM K YIIPOIeHMIo 1,
c. 403-407].

Cy1ecTByeT HeCKO/IbKO ITOAXOI0B K Ipobneme fepuHnuym cneHra. C mosumuii
NAVHTBUCTUKY aMEPUKAHCKUMY YYEHBIMM CJI€HT TPAKTYeTCs KaK OBITOBas JEeKCUKa,
VICTIONIb3yeMasi B HECBOJICTBEHHBIX el 3HaYeHMAX, WIN KaK TakKas HeoOuieymnoTpebu-
TelIbHAasI JIEKCUKA, KOTOPOJI MPUINChIBaeTCs o0uieynoTpebuTenbHoe 3Hadenne (“the
use of ordinary words in extraordinary senses or of extraordinary words in ordinary
senses”) [9, p. 33]. Kpome Toro, cieHr ornmyaercss oT opULIMATbHON JTEKCUKU Kak
cBOMMM MOPQOIOTMYECKNMH, TaK ¥ CEMAaHTUYECKMMH NTpu3HakamMu. B mopdonorun
C/IEHTOBBIE €[VMHNIIBI XapaKTepU3YIOTCs HeIORYMHEeHNEeM CTaHJAaPTHBIM IIpaByIaM
C710BOOOpa3oBaHMs, a B CEMAaHTMKe CJICHTOBbIe BBIP@)KEHMS BBICTYIAIOT KaK HOBBIE
HOMMHAI[U.

B cBo ouepenp Takme aMepuKaHCKue MMHTBUCTDL, Kak [1. Manpo u K. 9671, pac-
CMaTpMBAIOT C/IEHT KaK COLMA/IbHOE,  He IMHTBYICTIYECKOE ABJICHIE, AB/IAIONIeeCs Cpefl-
CTBOM UJIeHTU(DUKALMU IPeACTaBUTENeN KaKUX-TMO0 COIVaIbHBIX IPyH (CM. 00 3TOM
B pabore E. Mattiello “An Introduction to English Slang’, p. 31). Hanpumep, Mmopckoii
cnenr (“buffer” — nmomourHuk 601MaHa), MEUIHCKIIL ClleHT (“appy” — almeHuIuT),
crieHT TofipocTKOB (“to be shantched” — 6pITh OlIETOMUTENBHBIM).

Cor/IacHO CTWIVICTIYECKOMY ITOAXOAY, K CJIEHTOBOJI JIEKCYIKE OTHOCAT CTUINCTIYE-
CKM CHYDKEHHBIE CTIOBa HeO(UIMaIbHOTO JIEKCUYECKOTO IJIACTA, KOTOPBIE MCIIONIb3YIOTCS
B HeNIpMHY>XAeHHOM obmenun (“... it is below standard discourse and the neutral stylistic
level, and typical of informal, relaxed speech”) [9, p. 31-39].
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Vcxopst 13 BbILIeCKa3aHHOTO IT0J] CJICHIOM CJIelyeT IO pasyMeBaTh CTU/IMCTUYECK
MapKUpOBaHHbIE C/I0Ba HEO(UIMAIBHOTO pasfena JTeKCUKM, OTINYAONIecs] CeMaHTH-
4eCKO¥ ¥ MOP(OIOrN4IecKort CTPYKTYPOU OT APYTUX A3BIKOBBIX €AVHMNL], 0603HaYaoI e
60 HOBOE COLMANIbHOE SIB/ICHNE, INOO0 Ha3bIBAOIVe II0-HOBOMY Y>Ke CyLIeCTBYIOIe
BeIIII.

JKaprounsmel — 9To ocobas rpymmna cioB, KOTOpas MCIOIb3yeTCs MPeACTaBIUTe-
JISIMM KOHKPETHBIX COLMA/TbHBIX IPYIII B OIpefie/IeHHbIX YCIoBMsAX. JIlofn, He mMero-
1[yie OTHOILIEHNS K 9TOJ OTPAC/IN, KaK IIPaBIUJIO, HE B COCTOSTHUY ITOHATD MCIIOIb3YEeMbIit
YKaproH, IIOCKOJIbKY TaKOTO pofia C/I0Ba /MO0 SABJISIOTCS MaJIOM3BECTHBIMY, MO0 MEIOT
OIIpefie/IeHIs], OTIMYHbIe OT OOBIYHOTO YIIOTpebIeHust aToro cnosa (8, p. 176]. Kapron
UICTIONb3yeTCs A obecriedeHus Hambonee 3PPeKTMBHOTO OOLIEHM MEXY YWIeHAMU
OIIpefie/IeHHOM OOLIHOCTY MM AJIs1 AeMOHCTPALUM COOCTBEHHON HMPUHAIEKHOCTH K
KaKoil-1mmbo coumanbHoi Kacte. Hampumep, My3bIKaHTBI 7151 0003HaYeHMsI OpraHa Jc-
HO/TB3YIOT B peun >kapronusm ‘goodbox” [8, p. 178]. CneHr oTmmyaeTcs OT )KaproHa oT-
CYTCTBMEM IIPeCTIKA U MPETEHIMO3HOCThIO [9, p. 36-40].

ITocranoBKa l'lp06J'IeMI)I B IMHIBUCTUKE

Heonornsarys neKkcn4eckoro 3amaca si3blka — CJIOKHBIN 1 J/IUTEbHBII ITPOIiece,
KOTOPBIiI IPOUCXOAUT IIyTeM 3aMMCTBOBAHMS MHOCTPAHHBIX C/IOB, 2 TAKXKe B IIpoLjecce
B3aMMOZENCTBIsI 0UIIMATBHOTO ¥ HeO(DUIIMATbHOTO S3bIKOBBIX IITACTOB. B X0fe KOM-
MYHMKALMM TPEACTABUTENN PA3INIHBIX NMPO(eCcCHOHANPHBIX TPy O0OMEHMBAIOTCS
OIIBITOM, 3aMMCTBYIOT JIEKCYIKY JApPYT Yy Apyra. Tak, Hampumep, B MEAVILIHCKOM CJICHTe
cnoBo “watch” mMeeT 3HaueHMe «I@KXYPCTBO Bpada», B TO BpeMs Kak JIA IpefCTaBu-
Termel MOpCKuX npodeccuii CieHroBoe BripakeHne “to be on watch” mepeBoguTcst Kak
«HEeCTV BaXTYy», a 3HaUeHMe «OBbITh Ha IeKYPCTBe» IepefaeTcst CIOBOCOYeTaHueM to be
on duty”. B cBo0 ouepenb B 0OMXOIHOIL JIEKCUKe JAHHBIM CTTOBOM O003HAYAIOT TAKYIO
peanio, Kak 4achl.

CrioBapHBIil COCTaB sI3bIKa PACIIMPsIETCS He TOJIbKO Iy TeM Iepexofia neKcudec-
KMX eJMHNIL] U3 OfHOII chepbl esiTeIbHOCTI TIOfeNl B PYTYI0, HO U B IIpoliecce Kop-
pensAnuy HOMUHAIMI OQUIMaNTbHOTO ¥ Heo(UIMATbHOTO YPOBHE! s13bIKa B paMKax
onHoI npodeccuonanpHolt rpynnsl. Hanpumep, B paMkax MeZUIVHBI MHGIIOIHIA
— BUpYcHas MH(QEKIUs AbIXaTeJIbHBIX MyTell, OOBIYHO BBI3BIBANOINAsI TUXOPAJKY,
TOJIOBHYIO 6071, MbILIeYHYI0 607b 1 cnabocTh (“influenza” — viral infection of the
respiratory tract (air passages), typically causing fever, headache, muscle ache, and
weakness) [7, p. 308]. “Influenza” — TepMuH, KOTOpBIE UICIIONB3YIOT Bpaun st 060-
3Ha4YeHVA rpumnima. Atumonorus cinosa “influenza”: or matnuckoro “influentia” — Bnu-
siHMe. B OCHOBe JaHHOTO 0003HAYEHNUS IEXKNUT MU(P O TOM, YTO MIPUYNHOI SMUAEMUI
6bU10 BussHUe 3Be3x Ha mofeit [11]. Cnoso “flu” aBnsgeTcs oOueynoTpeOUTETBHBIM
TEPMMHOM, MCIIONb3yeMBbIM Jiisi 0003HadeHus nHmwosHus “influenza” (“flu” — is
popularly known definition of “influenza”) [7, p. 308]. Homuuauusa “flu” npunap-
JIOKNUT K CJIEHTY U IpeACTaB/sieT co00il COKpaleHye IOTHOTO TEPMIHOMTOTNYECKOTo
HaVIMEHOBaHMUA 3a00/IeBaHMA.

[ToMyMoO BbIIIeNIepEYNCIIEHHBIX IIPOL[ECCOB, CYIIECTBYET TAKXKe apXau3alys sA3bl-
KOBBIX eIMHNI]. B 9TOM c/Ty4ae KOHKpeTHass HOMMHAIVA ITepecTaeT CYIecTBOBATh 1160
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BOBCe, 1100 MEPEXOANT B IIACCUBHBIN COCTAB 53bIKa, MO0 OCTAETCS B I3BIKE TOMBKO B
KadecTBe eAVHNUIIbI OUIMANTbHOI MM HeO(UIManbHO TeKCUKIL.

Takum oOpasoMm, Ha OCHOBe aHaMVM3a KOpperAuny OPUINATLHOTO U Heo(UIIN-
aJIPHOTO JIEKCMYECKUX IIACTOB B QHIJIOSA3BIYHON IPOQECcCHOHANTbHON KOMMYHMKALINN
MO>KHO BBIABUTD CJIEAYIOIYe IPOO/IEMBI, CYILIeCTBYIOIYE B COBPEMEHHOI TMHTBUCTHUKE,
KOTOpbIe HEOOXOMMO PeLINTb:

1. PaccMoTpeTh 0COOEHHOCTY aHITIOA3BIYHOTO PO eCcCUOHATTBHOTO UCKYPCa.

2. OnpepnennTb KpUTEPUHN, COITTACHO KOTOPBIM IIPOMCXOANT B3aUMOJIe/ICTBIIE MEX-
Ry IJIaCTaMM JIEKCUKY aHITIOSI3bIYHON PO eCcCHOHaTbHOM KOMMYHMKALIMNL.

3. BBIABUTD BEeKTOPBI, Ha OCHOBAHNUY KOTOPBIX IIPOMCXOAUT B3aMMHAas AMHAMIUKA
MEX[Ty TeKCUYeCKUMM IIaCTaMH.

4. BbIsBUTD C110COOBI 06pa30BaHMsI HOBBIX JIEKCUMYECKUX €MHIILL IyTeM HEOTOT M-
3aIMM U apXausalyn AUCKypca.

5. PaccMoTpeTh U TMKBUAMPOBATh HEJOCTATKY, BO3HNUKaloIIye Ipyu GopMmupoBa-
HUM CITelaTN3MPOBAHHbIX T€3ayPYCOB.

BriBop,

OueByiHO HaMM4Me Pa3HOOOPA3HBIX CBA3EI MEeXy OPUIINMaTbHBIMU U OOIIEYIIO-
TpeOUTe/IbHBIM SI3bIKOBBIMI eVHUIIAMM, KOTOPOE BhIpaXKaeTcs B Ipoljecce mpodeccyo-
Ha/IbHOTO 001eHNs1. Ha jaHHOM 9Tare pa3BuTIsi COBPEMEHHO TMHIBUCTUKY KaK HAyKI
aKTYa/IbHBIM SIBJISIETCS PelleHe psifia Ipo6/ieM 1o JAaHHON TeMaTyKe, TaK KaK IpefcTa-
BUTE/N 3aKPBITHIX IPYIII He TOIbKO OOMEHUBAIOTCA MHpOpManyerl Mexay co6oii, Ho
Yl HAXOJATCA B IIOCTOSTHHOM KOHTaKTe ¢ oObIBaTensAMu. K ToMy e, pa3BuBaeTCs KaHp
HayYHO-IIONY/IIPHOJ JIMTEPATYPbl, YTO BBIHY>KAAET MOIb30BaTesNell 00paIaThes K JIeK-
cKOrpadyYecKuM CIOBAPSIM C L|e/IbI0 YTOUHEHNs 3HAYeHVs CIelaTi3MPOBaHHbIX HO-
MyHanyi. CoOTBETCTBEHHO, HEOOXOAMMO CO3/JaHNe HOBBIX T€3ayPYCOB, OXBAaThIBAIOIIVX
JIEKCUKY BCeX IIACTOB A3BIKA.

Perienye BbIIIEyTOMSHY TBIX TPOO/IEM 00€CIIeYNT BO3MOXKHOCTD O€CIIPEISITCTBEH-
HOTO OOIIeHNMsT MeX/TY IPeACTaBUTE/LIMY Pas/INYHbIX COLMANTbHBIX TPYIIIL, a TAK)XXe pas-
BUTIE HOBOTO 9TAlla B UICTOPUM JIeKCUKOTpaduu.

Teopernyeckas 3HAUMMOCTb PAOOTBI 3aK/II0YAETCA B TOM, YTO MCCIEOBaHUE MO-
JKeT CIOCOOCTBOBATH [laIbHENIIIell pa3paboTKe TEOpUI B3aMMOIENCTBIUS JIEKCUYECKIX
I1acTOB. PaboTa BHOCUT OIpefie/IeHHbIIT BK/Ia/l B pa3BUTIE BOIIPOCA O HEOJIOTU3ALINY 1
apxamsalym JUCKypca.
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CTPYKTYPHO-CEMAHTMYECKIME OCOBEHHOCTM
AHTAMMNCKINX TEPMIHOAOTMYECKMX
CAOBOCOYETAHMI COEPBHI BM3HECA

B cmamve paccmampusaromcs meopemuueckue 0CHO8bL 00pa308aHUS AHIUTICKUX
MEPMUHONIOZUUECKUX CTI0BOCOUENAHULL U BbIABITIOMCS CIMPYKMYPHO-CeManmuec-
Kue ocobeHHOCMU 0aHHblx covemanuil 6 cgepe 6usneca. Ocoboe sHUMAHUE YOers-
emcs paccmompeHuo Haubonee nPooyKmMuBHvIX mooeseti  cnoco608 06pa3oeanus
MePMUHOB-CI080COUeMAHULL 8 OAHHOU NPOPecCUOHANLHOT 0071acU.

Kmouesvie cnosa: MepMUHOIOZUUeCKOoe Cno8ocoUemarue; 6143H€C,' MEePMUHOTIOU;
mepmuHocucmema.

* & o

COBpEMEHHOJI TMHTBUCTUKE YUeHble BCE Yallle 00paIlaTcs K M3YIeHNIO Tep-
MUHOCUCTEM Pas3MIHbIX MPodeccrnoHanbHbIX 00/1acTell, a TAKXKe OTpacieit
HAyKM ¥ TeXHUKU. Bo-TepBbIX, JaHHOE sIBJIEHIE CBS3aHO CO CTPEMUTETbHBIM
HpOFpeCCOM B paSHI/I‘IHbIX HaY‘IHbIX O6HaCTHX, HOBEMIIINX TEXHOMOIUAX, 3KOHO-
MUYECKNX ¥ MONUTUYECKUX B3aVMOOTHOUICHVAX M APYIUX cepax, YTO IPUBOLUT
K MUHTEHCUBHOMY Pa3BUTUIO TepMMHooruit. Ham mpecTaBiseTcss MHTEpeCHBIM 06-
paTUTh BHUMaHMe Ha M3y4YeHNe TEPMMHOCKCTEMBbI chepbl OM3Heca, TaK Kak B IO-
crefHee BpeMs 0ONBIIYI0 3HAYMMOCTb NIPUOOPETAIOT 3HAHNSA [IeIOBOTO aHTIUIICKO-
ro, HeoOXoxVMbIe I OOLIeHNA NpefIpuHUMAaTe/Iell, CIelaniCcTOB U COTPYIHU-
KOB MEXJYHapOJHBIX KOMNaHNii. HeCOMHEHHBIM ABIAETCA TOT (PAKT, 4YTO MEXAY-
HapOJHOEe COTPYAHUYECTBO OMI3HECMEHOB IIPUBE/IO K 3HAYNTETbHOMY PAaCIIMPEHNIO
TepMUHOIOTUM OM3HecCa, KOTOpasi B COBPEMEHHOM aHIJIMIICKOM sI3bIKe MMeeT CBOU
0COOEHHOCTH.
VccnenoBaHuAM TepMUHOMIOrMY ObIIM MOCBALIEHBI paboThl A. A. Pedopmarckoro
(1939), T. CeitBopu (1953), I. O. Bunokypa (1959), [I.C. Jlorre (1961), B.II. Jannnen-
ko (1977), b.H. Ionosuna (1987), M.H. Moprynosoit (2003), K. . Asepbyxa (2006),
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C.B. Ipunes-IpuneBnya (2008), A.B. Cynepanckoit (2008), B.M. Jleitunka (2009),
C.[. Illenoa (2018) u gp.

TepmuHbl, ABIAOMMEC COCTAB/IANIVIMYU CHELUAIbHBIX TepMuHocucreM [10,
c. 17-19], npexpcrasnstor c000JT Ha3BaHMA MOHATUII U3 00/IacTI HayKM, TEXHUKU, UICKYC-
CTBa U T.Ji. Ml UMEIOT PsiJj 0COOEHHOCTelI: CUCTeMHOCTbD, Ha/Im4ye fAeUHULINN, CTpeMIIe-
HIJIe K OHO3HAUHOCTM, CEMAaHTUYECKYI0 TOYHOCTb, OTHOCUTE/IbHYI0 CAMOCTOSTE/IBHOCTD
B KOHTEKCTe, CTY/IVICTIYECKYIO HeIITPa/IbHOCTD, CBOICTBEHHOCTb HAYYHOMY CTVIIIO Y Jip.

B 3aBucuMocT OT MCClIefyeMoli Hay4yHON cdepbl IMHIBYUCTHI, 3aHUMAIOIECs
U3ydeHVeM TePMUHOMIOT VN, IIPeJIaraloT pas/iMuHble BapMaHThl KIacCUQUKALUY TEPMU-
HoB (B.II. Tanunenko (1977), A.B. Cynepanckas (1989, 2009), C.B. Ipunes-IpuneBnd
(2008), B. M. Jleitunk (2009), H.B. BacunbeBa (2012) u fp.). Ho HecMoTpst Ha paznuune
Hay¥MEHOBAHUII, BCe TEPMMHOBEbI TOBOPSAT O HA/IMYMYU ABYX OO/MBIINX IPYIIT — TEPMU-
HBI, COCTOSIIIIE U3 OJHOTO C/IOBA, ¥ TEPMIUHBI, COCTOSIINE U3 ABYX U 60s1ee C/1oB (TepMu-
HOJIOTMYeCKYIe COYeTaHVsI WV TEPMUHBI-CTIOBOCOYETaHMs1). B maHHOI paboTte MbI OCTa-
HOBUMCS Ha pAaCCMOTPEHNM IMEHHO TEPMUHOIOTMIECKIX COUeTaHMUIA.

AxmyanvHocmv IPOBEEHHOTO MCCIEJOBaHMsI 00yC/IOBIEHa TeM, YTO YUeHble OT-
MeYal0T 3HAYUTE/IbHBIN POCT TEPMIHOMIOIMYECKIX CTTOBOCOYETAHMIA, BBI3BAHHBIN PAIOM
npu4yH. Bo-IepBbIX, yCOBEPIIEHCTBOBAHMA B IIpOIlecce MIPOM3BOACTBA, IOTpeOIeHN s,
pacmpezenenns 1 oOMeHa TOBapOB WU YCIYT TPeOyIoT 60Jiee TOYHBIX HaMMEHOBAHMIL.
CrefoBaTenbHO, MBI MOXKEM HAOMIONATh YCIOXKHEHME IOHATUITHOTO amIapara cgepbl
OM3Heca 3a CYeT TEPMUHOB, BKIIOYAIOLIVX JOIOTHATEIbHbIE KOMIIOHEHTBI U ITO3BOJIAI0-
myx 6osiee leTaIbHO IPeICTaBUTD BhILIENIepedyCIIeHHbIe ITPOIlecchl. Bo-BTOpPBIX, n3yye-
HIIe TePMIHOJIOTYYECKIX COYEeTAaHWIT TI03BOJIAET JIyYllle IOHATD HallpaB/IeHNs Pa3BUTIUA
COBPEMEHHBIX TePMMHOCUCTEM, a TAKXKe BBIABUTb OCOOEHHOCTYU CTPYKTYPbI U CEMaHTH-
KI CJIOKHBIX TePMMHOJIOTMYECKNX COeNVHEHWIT, GYHKIVIOHMPYIOMINX B paMKaX TepMMI-
HOJIOTUI! OTHE/TbHBIX Cdep.

IlenvHacToAIIEV I CTaThV3aK/TI0YAE TCABYICCTIEOBAHNY CTPYKTYPHO-CEMAaHTUIECKIX
0COOEHHOCTEI TePMIHOIOTMYECKIX COUeTaHNUIl aHITIMIICKOTO sA3bIKa B cepe OusHeca.
IlocTyKeHue TTIOCTaBIEHHOI 1Ie/U NIPEAToaraeT peainsayio CIeyomnx 3a0ay:

1) paccMOTpeTb, 4TO IpefCTaBIsAeT COO0I TEPMUHOMOIMYECKOE COUETAHNIE;

2) BBISIBUTD CIIOCOOBI 1 CPeJICTBA, YYACTBYIOLIE TPV TEPMUHOMIOTMYECKO HOMMHA-
LIVIJ1, @ TAK)Ke BBUIBUTD CTPYKTYPHYIO OPraHU3ALI0 TEPMIHOIOTMYECKIX COYe TaHNIT;

3) pacKpbITh CEMaHTUYECKIE 0COOEHHOCTI, KOTOPBIE IIPOCIEKMUBAIOTCS Py 06pa-
30BaHMM TEPMIHOIOTMYECKIX COYETAaHNUI IPENIPUHIMATENTbCKOM AesITebHOCTI.

O6wexmom HaIllero MCCTIe[OBAHNS BbICTYIIAIOT aHITIMIICKIE TePMIHOIOTNYECKIe
cnoBocodetanus cdepol 6usHeca. IIpedmem VcCIefOBaHNUA COCTABIAIOT CTPYKTYPHO-
CeMaHTIYeCKye 0COOEHHOCTY TEPMIHOB-CIIOBOCOYETAHNIT TaHHOI IPOdeCcCHOHaTBHOM
obmacTum.

B cooTBeTcTBMU C LieNbIO, 3a/jladaMyl ¥ OOBEKTOM VCC/IENOBAHMA VICIIONb3YIOTCS
ofbIieHay4yHble ¥ COOCTBEHHO NMHTBMCTUYECKVE MemoObl I npuembl: OIMICATETbHBIIL,
MeTOJi KOMIIOHEHTHOTO aHa/IN3a, KOHLEIITYa/IbHbIil, METOJ, IMHIBYCTIYECKOTO MOJIe/IN -
POBaHMs, METO, CIIOIIHON BEIOOPKIL.

PaMKy JaHHOTO MCCIEOBaHNA, €ro IIe/Ib ¥ OCHOBHBIE 3aJja4lf HEIIOCPECTBEHHO
OIIpefie/IV/IV BBIOOP PaKTIIeCKOro MaTepuasa JaHHO paboThl, MICTOYHMKAMIU KOTOPOTO
ABJIAIOTCS IPUMeEPhI TEPMUHOMIOIMYECKUX COUeTaHumil u3 cnosapeit “Longman Business
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English Dictionary” (2000), “Cambridge Business English Dictionary” (2011), monyuen-
HbIe METOJJOM CIUIOIIHO BBIOOPKY (200 TEPMMHOIOTMYECKUX CTTOBOCOYETAHMIN).

ITop, TepMUHONIOTMYECKYIM COYETaHMEM MBI IIOHMMAeM YCTOIYMBbIE CTTOBOCOYETA-
HIIS, COCTOSIIYE U3 [IBYX U Oojlee IOJTHO3HAYHBIX KOMIOHEHTOB [9, c. 62]. Crout ort-
METUTb, YTO TaKMe COYETAHV ABJIAIOTCA Pas3fenbHO 0QOPMICHHBIMY Y CEMaHTUYECKU
IIe/TIOCTHBIMIL

IToronHeHMe CIOBapHOTO coCTaBa OM3HeC-chepbl TEPMUHOTOTMIECKIMI CTIOBOCO-
YeTaHUAMY IPOMCXOAUT IYTEM CMHTAKCUYECKOro criocoba. [JaHHbIi crIoco6 3aKmoyaeT-
Cs1 B TIpeBpAlIeHNN CBOOOIHBIX CTTOBOCOYETAHNI B «9KBUBAIEHTHI C/IOB» [9, . 135-136].

CrnepoBare/bHO, HaM IPeACTAB/IACTCSA MHTEPECHBIM IIPOAHAIN3UPOBATh OTOOpaH-
Hble IIPYMePbI AHITIOSI3BIYHBIX TEPMIHOB-C/IOBOCOYeTaHMI cepbl OusHeca, Kraccupuum-
POBATh MX 10 KOMNYECTBY KOMIOHEHTOB Y U3Y4INTh X MOPQOIOTNIECKYI0 CTPYKTYPY.

TepMUHBI-CIOBOCOYETAHMSI IO CTPYKType MOTYT OBITb JBYXKOMIIOHEHTHBIMIU
(authorized capital; stock market; financial reporting; industrial property; taxable profit; etc.)
Y1 MHOTOKOMITOHEHTHBIMM (Tpu U 6071ee KoMIIOHeHTa) (private limited partnership; business
property lease agreement; earnings before interest, depreciation, tax and amortization, etc.).

[Tpu aTOM 00111€I1 TeHEHIMEel TEPMUHOIOTNYECKIX COYEeTAaHUII AB/IACTCS 00 ben-
HeHJle KOMIIOHEHTOB BOKPYT CYIIeCTBUTETbHOIO, BBICTYIIAIONIETO B KaueCTBE OIIOPHO-
ro cnoBa. CoCTaB/IAIe TEPMIHOTOTMYECKUX COUYETAaHNUI BCTYNAIOT B aTpUOYTUBHYIO
CBSI3b, TO €CTh CBSI3b MEX/[y C/IOBOM CO 3HaueHMeM IIpefiMeTa/Ipolecca/Apnenns (onop-
HBIJI 97IEMEHT) 1 CJIOBOM, BBICTYTIAIOIVM B POJIM OIIpeJie/IeHsI 3TOTO IIpefMeTa/IpoLec-
ca/sByenns (aTpuOyTUBHBIN 91eMeHT). OTIOPHBII KOMIIOHEHT TaKJMX T€PMIHOB OOBIYHO
HAaXOJWUTCS B KOHIIE, MHBIMM CTIOBaMU, IIOCTIe OIpefe/AoIero (1X) KOMIOHEHTA.

Hanbonee oOmMpHOI AB/IAETCA IPYIIA TEPMUHONOIMYECKUX C/IOBOCOYETAHUI,
KOTOpasi COCTOMUT U3 IBYX KOMIIOHEHTOB. ATpMOYTUBHOCTb B QHITIMIICKVX T€PMIHAX-
CTIOBOCOYETaHMX, COCTOSIVX VI3 IBYX KOMIIOHEHTOB, MOXKEeT BK/IIOYATh Pa3/IMYHbIe THUIIbI,
KOTOpbIe OCHOBBIBAIOTCA Ha (POPMAsIbHOI BBIPAKEHHOCTY OIPEMNE/IAIOIIETO /IeMEHTA.
Tak, MbI MOXeM BbIeUTb criepytomye mogenu: N + N (currency note, daughter company,
feasibility study, consumption expenditures, etc.); Adj + N (natural monopoly, dry goods,
agricultural co-operative, middle market, national wealth, etc.); Part.I + N (underlying loan,
landing fees, trading estate, building lease, closing stock, etc.); N + G (majority shareholding,
pyramid selling, export factoring, offshore banking, factory farming, etc.).

B TpeXKOMIIOHEHTHBIX TepPMUHAX-CIOBOCOYETAHVX aTPUOYTUBHBIE CBS3M BbIpa-
xarorcs cnepyromymu mogenamu: N + N + N (business class fare, employee stock option,
human resources development, etc.); Adj +N + N (domestic credit expansion, chief information
officer, advance purchase fare, etc.); PartIl + N + N (deferred interest security, accelerated
capital allowance, distributed control system, etc.); Part.l + N + N (purchasing power parity;
reducing balance method, billing address information, etc.); N + Adj + N (export financial
corporation, state industrial directory, etc.); N + Part.I + N (precision engineering industry,
option pricing theory, etc.); N + PartIl + N (computer integrated business, net earned
premium, etc.); N + Prep + N (statute of limitations, bill of lading, cash on deliver, provision
on depletion, etc.).

B co6paHHBIX HaMJM NIpUMepaX TEPMMHBI, COCTOSINYE U3 YeThIPeX KOMIIOHEHTOB,
CTpyKTypHO opopmiensl o cnepyomuM Mopensam: N + N + N + N (employee stock
ownership plan, business owner’s insurance policy, etc.); Adj + N + N + N (equal employment
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opportunity commission, adjustable interest rate loan, etc.); Part. II + N + N + N (accumulated
balance audit trail, etc.); N + Prep + N + N (disturbance of market conditions, department
of export sales, etc.); N + N + Prep + N (exit strategy of investment, etc.); N + Conj. + N +
N (asset and liability reserves, escalation and control processes, dividend and interest reserve,
etc.); N + Part. IT + N + N (standard generalized markup language, etc.).

[IpyMeps! TEPMIHOB, BK/IIOYAIOLINE IIATh U 00jIee KOMIIOHEHTOB, B cepe OusHeca
CYLIECTBYIOT, HO VX KO/IMYECTBO He3HAUMTEIbHO. [JaHHBIN (paKT MBI MOXXeM OOBSICHUTDH
TeM, YTO TaKyie TePMIHOIOTMYEeCKyIe CTTOBOCOYETAHMSA JOCTATOUYHO TPYAHO BOCIPUHMMATD,
TaK KaK OHY IPOMO3JKY II0 CBOEII CTPYKTYPe U MMEIOT CMBICTIOBYIO IIEPETPY>KEHHOCTb.

AHanu3 npuMepoB MOKa3bIBaeT TO, YTO MHOTOKOMIIOHEHTHBIE TEPMUHBI TaKXKe
0a3MpYIOTCs Ha MICXOIHBIX JIBYXKOMITOHEeHTHbIX. CHayazna K ICXOZHOMY TE€PMIHOJIOT -
YeCKOMY CTOBOCOYETAHMIO JOOAB/IsIeTCs] aTPUOYTUBHBIN 9/IEMEHT, Y TEPMUH CTAaHOBUT-
Csl TPEXKOMITOHEHTHBIM, 3aTeM 4YeThIPEeXKOMIIOHEHTHBIM I T.[I. Bosee Toro, TepMmHbI-
CTIOBOCOYeTaHsI, BKIIOYAOLIE TPY U 60jIee KOMIIOHEHTOB, 4aCTO MCIIOIb3YIOTCS B hop-
Me ab6peBuatyp (public sector borrowing requirement > PSBR; common agricultural policy
> CAP; constant elasticity of substitution > CES; employee retirement income security act
> ERISA; government national mortgage association > GNMA n fp.) IS COKpalleHNsA
¥l KOMITPECCUY YCTHOTO COOOIIEHM/TEeKCTa I OBBILIEHNS eT0 MHQOPMAaTUBHOCTIA.

Takum 06pa3oM, CMHTAKCMYIECKUII CII0COO TepMIHOIOTMYECKO HOMUHALIUY T10-
MOTaeT MaKCUMaJbHO OTPasUTh ITIABHbIe IPU3HAKM (YHKIVOHVPYIOLIETO VIV BHOBb
cosfaHHOro HoHATUA. Hamboree pacrnpocTpaHEHHON TIPYHION SBIAITCA JBYXKOM-
IIOHEHTHbIe TePMIHBI-C/IOBOCOYETAHNA, TAK KaK COYETaHNsA, BKIIOYAIONINe B cebs Tpu
u 6oJiee KOMIIOHEHTa, 6asMPYIOTCSA Ha VIX OCHOBe, O0JIee HeTalbHO YTOYHSA MCXOHBIN
3/IEMEHT.

OnHMM U3 IPOSYKTUBHBIX U aKTVBHBIX CIIOCOO0B TEPMUHOOOPa30BaHNA AB/IACTCS
CeMaHTIYeCKMII CIIOCOO HOMUHALMY B TepMMUHONIOrMM. CeMaHTI4YeCKuIi Criocob sABseT-
Csl OHVIM U3 IIEPBBIX CTIOBOOOPA30BaTENbHBIX IIPUEMOB CO3JJaHNsA TEPMIUHONTOTMYECKIX
coueTaHmil. CeMaHTUYECKMX IPVUHIVIIOB HOMMHAIY Kacaluch B CBOMX MCCIEOBAHVIAX
H.C. Jlorte (1961), T.JI. Kangenaku (1977), A. A. bparuna (1981), C.[I. lllenos (1984),
JI.B. Tkauesa (1987), A.B. Cynepanckas (1989, 2009) u ap.

[l7151 ycTaHOB/IEHMST CEMaHTUYECKUX 0COOEHHOCTEl TEPMUHOMTOIMYECKIX CTIOBOCO-
JeTaHMIl HY>)KHO KIacCuUIMPOBATh HaHHbIE eIVMHUIIBI IO TUITY CMBIC/IOBBIX OTHOIIIE-
HIIT MeX/Iy KOMIIOHEHTaMM, BK/TIOYeHHbIMH B UX cocTaB. CTOUT 3aMeTUTD, YTO TEPMU-
HBI IMEHYIOT CIIel[ia/IbHble TIOHATIS, ¥ UX criennduka He JO/DKHA ObITh JIMIIEHA CBOEIT
L[e/IOCTHOCTM, KaKMMU ObI CToco0amMu He TiepefiaBanoch copepxkanue [10, c. 35]. B chepe
Om3Heca Mbl MOXKEM Pa3fe/uTh [0 JaHHOMY IIPU3HAKY TEPMIHOIOTMYECKIIE€ COYeTAHIS
Ha C/IefyIolyie TPYTIIIbL:

1. CBsA3HbBIe COYETAaHMA — B COCTAB 3TUX TEPMIHOJIOTMYECKNX CTIOBOCOYETAHMIA
MOTYT BK/IIOYaTbCSl KOMIIOHEHTBI, KOTOpPbIE, B3AThIE 110 OTHENIbHOCTI, MOTYT U He SB-
NATbCS TepMMHaMM. B TepMuHomornm 6msHeca Mbl BCTpedaeM OOJIbLIOE KOMNYECTBO
IIPUMEpPOB TAaKUX TEPMIHOB-C/I0BocodeTaHuit. K mpuMepy, B TepMIHOIOTMYECKOM COYe-
TauuM ‘smokestack industry’ (TpaguLMOHHAsI IPOMBIIITIEHHOCTD (HAIp., YepHasi MeTal-
Jyprus); ycTapeBlIas IIPOMBILIIIEHHOCTb) IEpPBBIl KOMIIOHEHT smokestack’ (mpIMoBas
pr6a) SABJISIETCA 06menMTepaTypH017[ JIEKCUYECKOW eIMHUIIEN U B OTAeIbHOCTY He Me-
eT CIIeIVIaJIbHOTO 3HAYeHN A B TEPMIHOCHUCTeMe OVI3Heca, a ‘industry’ (IpOMBILIIEHHOCTb;
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VHJYCTPUA) ABIAETCA TepMMHOM. [lpyroit npumep: available funds’ (mocTymnHble cpen-
CTBa; IeHEXXHbIe CPEICTBA, IMEIOIIMEeC B HA/IMYNY) TaKXKe BK/TI0YAeT 1Ba KOMIIOHEHTa:
ob1eynoTpebuTenbHOe CNoBO available’ (HamM4IHBII, MMEIOIMIICA B paCIOPSDKEHNIA, JO-
CTYIIHBIIT) ¥ TepMUH funds’ (meHexxHbIe pecypchl). K maHHOI rpymme Mbl Takoke MOXeM
oTHecTy: ‘tuition fee’ (mara 3a obyuenne), fee absolute’ unn fee simple’ (6e3ycnoBHOe
IIPaBO COOCTBEHHOCTH), economic growth’ (9KOHOMMYECKUI pOCT; 9KOHOMUYECKOe pas-
BUTKE), ‘infant industry’ (HoBast OTpacb IPOMBILUICHHOCTH) U JIp.

B mpumepax CBS3HBIX TEPMUHOB-COYETaHMIT MBI MOXKeM HabmiofaTh MeTadopu-
3aiuio (IepeHoC 3Ha4YeHWs IO CXOACTBY) IPU MCIONb30BAHMUU OOLIEYyNOTpeOUTEND-
HOTO c10Ba. Tak, B TepPMIMHOIOTMYECKOM C/IOBOCOYeTaHNUM ‘broad money’ (COBOKyIHas
[leHeXXHasi Macca, MMPOKIIT II0Ka3aTe/Ib JeHeKHO Macchl) O0lIennTepaTypHoe mpn-
nararenbHoe ‘broad’ (mpoxuii, oOUIMpPHBIN) IpU MeTaQOpUIECKOM IIepeHoce B code-
TaHWUU C ‘1money’ TepMUHONOTU3UPYeTCs. [Ipyrie mpuMepsl TaKUX TEPMUHOIOTMYECKUX
C/IOBOCOYETAHUI BKMIOYAOT: elastic demand’ (snmacTwuHbI crpoc (pearupyrommuii
Ha IIOBBIIIIEHVE VIV IOHVDKEHNe 1eH)); ‘horizontal merger’ (06'befiHeHNE OTHOTUITHBIX
NpEeRTIPUATHIL).

2. CBoboOpHBIE COYETAHNA — B COCTAB TAKVX T€PMUHOB-CIIOBOCOYETAaHMIT BK/IIOYA-
I0TCS JiBa CJI0BA, ABJIAIOIINECA CAaMOCTOATE/IbHBIMY TepMIHAMM. 3HaYeHue CBOOOTHOTO
COYeTaHNA CKIA[BIBACTCSA IyTeM OODbeIVHEHVs 3HAUeHUI COCTABIIAIONINX ero KOMIIO-
HEHTOB. [IpyruMu coBami, fBa CaMOCTOSTE/IbHBIX TEPMIUHA BCTYIAIOT B JIBYCTOPOH-
HIOIO CBsA3b. Hampumep, B cOCTaB TePMMHOTIOTMYECKOTO codyeTaHus monetary policy’
(meHe)XHO-KpequTHAasl TOMUTIKA) BK/IIOUEHBI IBa TepMUHA monetary’ (BaIOTHBIN, Jie-
HeXHbI) 1 policy’ (MonMuTNKa), M3 CyMMBI 3HaYEHMII KOTOPBIX CKIafbIBaeTcs obiiee
3Ha4yeHJe coyeTaHVs. B KadecTBe elje OZHOTO IpyMepa MpUBeEfieM TePMUH-COYeTaHMe
demand inflation’ (uH}nAUMA, BbI3BaHHAs INpEBBIIIEHNEM CIIPOCa HaJ| IPeIIOKeHM-
€M), B COCTaB KOTOPOTO BXOAAT TepMuHbl demand’ (cnpoc) u ‘inflation’ (mursaus).
K mpyrum npumepam MoxxeM oTHecTu: resource allocation’ (onTuManbHOe pacIipenerne-
HIle PecypcoB), ‘mortgage market’ (MIIOTEYHBIN PBIHOK, PBIHOK MIIOTEYHBIX KPENUTOB),
financial capital’ (buHaHCOBBI KamuTan), income tax’ (Hajor Ha MpUOBUIb OpraHu3a-
nui), ‘manufacturing plant’ (mpoMslIZIeHHOE IpeAIpUATHE) U AP.

K maHHOJ rpymme MOTyT Tak)Ke ObITb OTHECEHBI COYETaHWUs, B KOTOPBIX ORVH
13 KOMIIOHEHTOB — TePMWH U3 Ipyroit orpacin. Tak, B coyetanun tax shelter’ (Hanoro-
BO€ IIPUKPBITHE; HATTOroBOe yoexxute) shelter’ (mpukpeiTue; 60Mb0ybexuIie) ABIACTCA
BOEHHBIM TEPMMHOM. [IpyruMu [IprMepaMu sIBISIOTCS: Currency intervention’ — BaoT-
Has MHTepBeHUNs; ‘wild card’ — HempepnckasyeMblit ¢pakTop; ‘tax immunity’ — Hajoro-
BBIIl UMMYHNTeT; Seed funding’ — TepBOHaYa/IbHbIE IHBECTULIUY; CUrrency war’ — Ba-
JIIOTHAsA BOVIHA U JIP.

B cdepe 6usHeca CTOUT OTMETUTD Ha/lN4Me TEPMUHOMTOTMYECKNX (CIel[MaNTbHbIX)
0060pOTOB, 0003HAYAOIINX IOHATIA, OPYAN, JOKYMEHTBI, IPOIIeCChl B IIPOM3BOJCTBE
u T. 1. Takne TepMMHONIOTMYeCKIE CIOBOCOYETaHNS 00/1a/jatoT, 10 MHeHMo B. B. Xumuk,
I1e/IbHOCTBIO TOHATUITHOTO 110 XapaKTepy 3HaYeHMS VI ABJIAI0TCA CUCTEMHO U crienydu-
YeCKOIl /I HayYHOTo AMCKypca depToii [19, c. 99].

E. A. HuxynuHa onpepenseT TepMUHONOIMYeCKIe ppa3eonorn3Mbl, KaK I3bIKOBOII
(dheHOMeH, 3aK/TI0YAIOLINIICS B TOM, YTO «CBEPXC/IOBHOE 00pa3oBaHMe IMeeT OyKBa/lbHOE,
HO OC/IO)KHEHHOE 3Ha4yeHVe, TEPMUHONIOrMYecKoe WM NpodeccoHaTbHOe, Ha OCHO-
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Be KOTOPOTO Pa3BMBAETCA IIEPEOCMBICTICHHOE, I IaHHbIe 3HaYeHN: (a MX MOXKeT OBbITh
HECKOJ/IBKO Y OHOJ eAMHNIIBI) aKTYa/I3UPYIOTCA B 3aBUCHMOCTY OT KOHTEKCTa YHOTpe-
O/1eHNsT — TePMUHOIOIMYECKOTO VIV HeTepMUHOIorndeckoro» [13, c. 10].

B cdepe npepnpuHMMaTebCTBa MBI BCTpe4aeM psf NPUMEPOB TEPMUHOJIOIN-
4ecKuX $ppaseosorn3MoB, KOTOpble MOTYT HPeACTaB/ATh cOO0I 00LIennTepaTypHble
bpaseonornsmel, KOTOpble B JAHHOI POdeccroHaNbHO 06/1aCTH MOABEPIINCDH Tep-
muHonorusauyn. Hanpumep, dppaseonorusm ‘basket case’ B o61eynorpeduTeIbHO
cdepe nMeeT 3HaUeHNe «Oe3HAEKHBII C/Ty4ail», a B cdhepe OM3Heca — 3TO KOMIAHWA
VI CTPaHa, 9KOHOMMKA KOTOPOJI HaXOAUTCs Ha TpaHy Kpaxa. B kadecTBe ele 0fHOTO
IpuMepa MBI MOXeM paccMOTpeThb ¢paseonorusm wallflower’, KoTopblit UMeeT 3Ha-
JyeHue «aMa 6e3 kaBasepar». OfHaKo B chepe O1M3Heca OH O3HAYAET «IleHHas Oymara-
ayTcaiizep, T. e. lleHHas1 Oymara, KoTopas HeIlONy/IsipHa Cpefu MHBeCTOpoB». Ob1enn-
TepaTypHBIM 3HaYeHUeM black swan’ sBIAeTCA «4TO-JI. peIkoe MU BOoOpakaeMoe»,
a B aHa/IM3MPyeMOil HaMu IpodeccroHanbHOI chepe 3TO «Teopusi, pacCMaTpUBAI0-
1jasi TPYAHOIIPOTHO3MPYEMBbIe I pefiKiie COOBITISI, KOTOPble MEIOT 3HAYNTeNbHbIE T10-
CIIEOCTBUA».

Pap npumepos TepMuHONIOrMYeCKUX Gpas3eonorn3MoB MOABUINCH U QYHKINIO-
HUPYIOT TONBbKO B cdepe mpegnpuHuMarenbctsa: ‘Hobson’s choice’ (Bbi6op Xob6co-
Ha, BBIHY)XKJEHHBINI BBIOOD, BBIOOD TOHeBoONe); loan shark’ (axymmit 3aém; TOT, KTO
IpearaeT KpeayThl C BHICOKMM IIPOLeHTOM); ‘business angel’ (4acTHBII BEHIYPHBIN
VIHBECTOP, BN pMHAHCOBYIO U SKCIIEPTHYIO NMOAAEP>KKY KOMIIAHMAM Ha paHHUX
sTamax passutusd); pink slip’ (ypemomnenne o6 yBonbHenun); the Big Bang (peopra-
Husauus JIougoHckoit poHmoBoi Oupyxu B 1986 1.); ‘Hawthorne’s effect’ (XoTopHCKMIt
a¢pdexT; mponecc, Ipy KOTOPOM Ha IIOTOXXUTETbHbIE Pe3y/IbTAThL JesTe/IbHOCTI BIIN-
AeT MHTepeC YYaCTHUKOB K 9KCIepuMeHTy); ‘Goldilocks economy’ (TUIl 5KOHOMUKM,
PV KOTOPOM HAOIIOfAaeTCss yMEPEHHBINI 9KOHOMUYECKNUIT POCT U HUBKMUII YPOBEHDb
MHALUY) U IP.

Takum 06pasoM, B JaHHOIT CTaTbe HAMM ObIIV PACCMOTPEHBI TEPMUHOIOIMYECKYIe
crmoBocoveTanysi ceppl OusHeca. Mbl MOXXeM CJieNlaTb BBIBOJ, O TOM, YTO IIOHMMaHMe
CTPYKTYpPBI TaKUX COYETAaHMII HEOOXOAVMO He TONBKO I ONpele/ieHns OOIMX TeH-
[eHLMIT TePMUHOOOPA3OBaHNs, HO U I BBISB/IEHMsI B3aMMOCBs3€il BHYTPY JaHHBIX
TEPMIHOB-C/IOBOCOYETaHNIT. bomee TOro, Mpl TakXe MOXXeM IPUITH K 3aKIIOYEHNIO
0 TOM, YTO TEPMIHOJIOTMYECKIe CTOBOCOYeTaHMA 00/IaaloT 3HAYNTENbHON CeMaHTIYeC-
KOJl €MKOCTbBI0, TaKKaK OHM CIHOCOOHBI 6o0jiee 4eTKO MMEHOBATh MPOLECCHI, SIBIEHVS
VI IPM3HAKY, MIMEIOI/ie MeCTO B aHAMM3KPyeMoIl Hamu podeccnoHanpHo 06/1acTu.
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2. Pocmos-na-Jlony, Poccus

Apmaw B. B.,
Kpoimckuii pedepanvrviii ynusepcumem um. B. V. Bepraockoeo,
2. Cumgpepononv, Poccust

OLEHKA TPAHCOOPMALINI
COBPEMEHHOI'O MEAMATIPOCTPAHCTBA
(HA OCHOBE AAHHBIX COLIMOAOTMYECKOT'O OI'TPOCA
KYPHAAMCTOB PECITYBAMKIA KPBIM)

Asmopol cmampu 3ampazusarm akmyanvHole 60Npocsl: MpaHcPopmanuo meoua-
NpoCMpancmea u omHouleHue K 0AaHHOMY npoueccy xypranucmos. IIpednazaromcs
pe3ynvmamul COUUOI0UHECKO20 UCCTIE008AHUS, nposedeHHo20 6 2021 200y cpedu
smypHanucmos Pecnybnuxu Kpoim; 6vi10 6vigeneno mHerue compyonuxos CMIU
omHOCUMEeNbHO PYHKUUL Maccmeoua, ysenudeHus 06vema no#Hol meouaurdop-
MAayuy, TUMHOU MeOUazpamomHoCmu, a maxie meouazpamomHoCmiy Macco6020
Hacenenus. [lenaemcs 3axnouenue 0 pacuiuperuy HanpasneHuil Maccosozo u npo-
deccuonanvHoz0 Meduaobpas06aHus, Hmo obecneuun nosvluieHue Ka4ecmea macc-
MmeouiiHozo npoyecca.

Kniouesvie cnosa: meouanpocmpancmaeo; xypranucmol; Pecnybnuxa Kpoim; coyuo-
7I02utecKoe Ucce006aHue; npobeMvl Maccmeoud.

* & o0

paHchopMaIusa MeAMAIPOCTPAHCTBA U M3MEHEHUe MeJVKOMMYHMKAI[MOHHBIX
IPOL[eCCOB 0OOCHOBBIBAIOT BXHOCTDb MX M3Y4eHMsI, aHA/IN3a, BBIAB/ICHNUSA NIPU-
4JH ¥ IOCTIeACTBII MoAyduKanyu. B HayYHBIX MCCIETOBAHNAX 1 aHATUTUIECKUX
OTYeTaxX PacCMATPUBAIOTCA: CUCTEMHbIE XapaKTEPUCTUKM MeUAIpollecca, ero y4act-
HMKM, Ka4eCTBO Me[MAIIPOM3BOACTBA, 3¢ (DeKThl ero BO3JEICTBIS Ha HacCe/leHNe I T.JI.
Pacumpenne Mefgyacpenibl, yBenudeHne YMCIEHHOCTY Me/JlakaHaIoB ¥ MHTeTPUpOBaH-
HOCTb MeJIaKOMMYHUKAIMil B chepsl conmyMa 0003HaIM/IN KaK IO3UTHUBHBIE (eMaccu-
buKaiys ayquTopun, TUIIOJIOTMYECKOe pasHoOOpasye Meana, peaansanus BaKHeNIINX
byHKUMIT MaccMenua U T.[.), TAK U HeraTVBHBIe (y4acTue Menya B MHPOPMAIMOHHBIX
BOJIHAX, YBe/IMUeHMe 00'beMa JIOKHOI MHPOpMALMY, HU3Kas MeIarpaMOTHOCTb Hace-
JIEHV U T. [I.) TEHJHI[UY MefuaIpolecca.
Ha ¢one nponcxopsmmx rpancopmanuii B cepe XypHATUCTUKM Heb3st He 06-
paTuTh BHUMaHMe Ha M3MeHeHVe OOIeCTBEHHOIO OTHOLIEHNUA K coTpymHukam CMI.
ITo ganubIM @DOM, poccusiHe OLeHMBAIOT YPOBEHbD ITPOdeCccHoHaMN3Ma OTe4eCTBEHHBIX
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JKYPHA/IMCTOB KaK CpegHM, 51% ONPOIIEHHBIX CYNTAET, YTO >KYPHANTNCTDI IONIb3YIOTCA
yBakeHueM B obmectse (JKypramucter 1 CMU: goepre u ponb B obmectse // DOM.
23.11.2018). JaHHBIE aHAJIOTUYHOTO OIIPOCA, IPOBENEHHOTO CPeAy CAMIX >KYPHA/INCTOB,
3HAYMTEJIPHO OT/IMYAIOTCS: TONbKO 15% corpymunkoB CMM cunratot, 4To ux npodec-
cns «ckopee yBaxkaemas» (CpencrBa mMaccoBoro HemoBepua. Ponp «MennacTanzapT»
M3y4M/I OTHOIIEHME POCCUAH K TpyRy >KypHamuctos // PBK. 22.10.2018).

[Toutn monoBmuHa poccussH He poBepser CMI (CpencTBa MaccoBOro HemoBe-
pus... // PBK. 22.10.2018). ITpuunHbl HefoBepus CBA3BIBAIOTCS C YBeIMYEeHNEM 00beMa
HEeKaueCTBEHHOT0, HeIOCTOBEPHOro KOHTeHTa. CHIDKeHMe KaueCTBa MeIVIKOHTEHTa, yBe-
nu4eHye o6’beMa JT0XKHON MHPOPMALUY IPHOOpeTal0T MaCcCOBBIN XapaKTep: 110 JaHHBIM
TenepanpHOI pokypaTypsl Poccun, 3a 2020 . 66U10 3adpUKCHPOBAHO [IeCATUKPATHOE
yBenmM4eHue JI0KHOro MepuakoHTeHTa (KommyecTBo (eiikoB B MHTEpHETe BBIPOCIIO
B 10 pa3 B nepuop nangemun // TACC. 8.06.2020).

VIHpopManViOHHBINI aHaIN3, NPOBeAeHHBbII HalyoHa/IbHBIM LEHTPOM ITOMOIIY
netsm u JIurm 6e3onacHoro uHTepHeTa B 2020 I., BBIABMII 33 THIC. TO>KHBIX COOOIIEHMIL:
6ornee 17 Tbic. — 0 KOpOHaBUpYyce, 6ojee 8 ThIC. — O TOJIOCOBAHMM I10 ITonpaBKaM B KoH-
crurynuio PO, 6omee 3 Thic. — 0 BaKI[MHMPOBAHUY OT KOPOHABUPYCa U Ap. (DKCIIepThl
IpeficKa3ay ABYKPATHBIN POCT KommdecTBa (eitkoB B mHTepHeTe B 2021 roxy // JleHTa.
py. 22.12.2020).

Ilenplo JaHHOJ CTaTby ABJIAETCA M3YYeH)Ee OTHOLIEHNA )XY pHaIUCTOB Pecrry6mm-
k1 KpbIM K TpaHchopManuy MeayakoOMMYHVKAIMIOHHBIX IIpoleccoB. Ha ceropHAnHmit
lieHb B paccMaTpuBaeMoM permoHe geiictsylor 129 CMMU. B cBasu c tem, yto Kpbim
HEeCKOJ/IbKO JIeT Ha3af Bollen B coctaB Poccuiickoit Pefepanun, u cerofH: 3fiech pea-
NIM3YIOTCA KPYIHOMACIITaOHble 9KOHOMIYECKIe, COLMaNIbHbIe V1 KY/IbTYpPHbIE IIPOEKTHI,
MHPOpPMAIVIOHHAs TIOBECTKA TH:A, popMMpyeMas KpPbIMCKUMY U3TAHUAMH, IIPUBIEKaeT
K ceOe BHUMaHMe IVPOKOV ayAUTOPUIL.

BcnencTBue 4ero mpefcTaBiAeTcs BaXKHBIM U3ydeHMe MHEHMS )XYPHANINUCTOB, pa-
6oTaroumyx Ha Tepputopuu Kpsimckoro nonyoctposa, o pon CMM, pyHKIMOHATBHBIX
XapaKTepUCTUKAX COBPEMEHHOIO MeAMAIPOM3BOAICTBA; OLEHKM MU TaKOil aKTya/IbHOM
po6eMbl, KaK yBelnyeHne o6beMa I0KHOI MeguarHpopMannu. B pamkax mocnegHeit
3agauy OyAyT pacCMOTPEHBI C/IeAYIOLIVe BOIIPOCHL: OIIpefieieHNe XXYpHAICTaMu (PyHK-
IVl TIPOM3BOJACTBA U PAaCIPOCTPAHEHMsI HEJOCTOBEPHON MH(OpPMaLMN; MeaKOMMY-
HUKaIui, Hanbojee akKTMBHO YYacTBYIOIUX B TMPAKMPOBAHNU HELOCTOBEPHOTO KOH-
TEHTA; OLIEHKA )XYPHAIMCTAaMV COOCTBEHHON MeMarpaMOTHOCT! U MeAMAarpaMOTHOCTH
MacCOBOJ ayAUTOPUM B IVIaHe BepUpUKay NHPOPMAIUIL.

Tpancdopmarysa cpencTB MacCOBBIX KOMMYHMKAIV, BBI3BaHHAs I00anm-
3anyer, AUruTanusanuen M KoMMepuuannsanyen, — BOIpPOC, JOCTaTOYHO XOpPOIIO
u3ydeHHbIT yaeHbIMU (cM.: Bapranosa E.JI. [3], TonosuH 10. A., Koxanas O.E. [4, 5],
Exosa E. H. [7], Kopouyenckmit A.II. [11], Kyspmuna O.T. [12], llIkonguu M. B., Brna-
numuposa T. H., lemuna V. H. [16]. ViccnepoBarenu ¢ukcupyoT usMeHeHue cdepot
KYPHAIVICTUKM, ee (YHKIUII, OTHOLIEHNA ayAUTOPUM K >KYPHA/IMCTCKOMY cooOIe-
cTBY. B mocnegHme rogpl 0003HAUMIOCHh YBeIMYEeHME YMCIEHHOCTY HAayYHBIX TPYHOB,
HOCBALICHHBIX BOIIPOCY JI0XKHOI ((eiikoBoit) mapopmauym (Apxanrenbckas V. b. [1],
npuenko C. H. [9], Kuypy K. B., Kpusonocos A. [l. [10], ITogsopxo H. B. [13], IllecTe-
puna A. M. [15], Shapovalova E. V. [20]). Heo6x0oauMo0 OTMETUTD ycuIeHVIe BHUMAHWS
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y4eHbIX K u3ydeHuto CMI Pecniy6nmku Kpoim. VccnegoBaTeny paccMaTpuBaloT Takue
BOIIPOCHI, KaK (pOopMMpOBaHMe MEIUITHOTO IPOCTPAHCTBA PETVOHA, TUIIOJIOTNYeCKue,
$yHKUMOHAIbHBIE, TMHTBUCTIYECKIIE, STHOKOH(ECCUOHAIbHbIE XapaKTePUCTUKN W3-
mauui [borganosuy I 10. [2], Eroposa JI.T. [6], Epmios 0. M. [8], lllemmosa I.T. [17],
Sd6nonosckaa H.B. [18]).

OCHOBHBIMY METOIAMU VICC/IETOBAHNA CTA/IN: COL[VIOTIOTYECKIIL, CPaBHUTEIbHBII,
omycaTeNnbHbIN. B mporjecce peanusanuy ucciefoBaHus ObUIO OIPOLIEHO 25 peCIOH/eH-
TOB (aHKeTMpOBaHue B (OpMe MUYHOTO VHTEPBBIO, CIy4ailHas BBIOOpPKa), OPOC ObLI
IpoBefieH B MapTe-anperne 2021 1.

Cpenn OIpOILIeHHBIX >KYPHA/INCTOB OKa3a/I0Ch IIPUOIN3UTENTBHO OffIHAKOBOE KO-
JIMYeCTBO MY>KYMH M XKeHIIVH (48 11 52%, cOOTBeTCTBEHHO). BospacT pecrnionieHTOB, y4a-
CTBOBABIIVX B MICCIeOBaHNM, — OT 19 f10 45 y1eT. B onpoce npmHsAIu y4acTiie COTpygHN-
Kn cnepgytomux opranmsaunit: MUA «Poccus ceropns», OOO «HTC» («HesaBucumoe
teneBunenne CeBactonosnsi»), Tenekanana «Mmwutet» (AHO «O61ecTBeHHas KPBIMCKO-
TaTapckas TenepaguokomMmanus»), OO0 «Pegakums razets! “KppiMckast mpaBaa’», Tere-
kaHaa «Ilepsoiit Kpsimckuit» (AHO «Tenepagnokommnanus “Kpeim”™» (Tabm. 1).

Tabnuua 1
PACITPEJNETEHVME PECITIOHIEHTOB ITO MECTY PAGOTDbI
N VA, CMU, npecc-cnyx6a Kor-so
/1 PECIIOHIEHTOB
1 PVA Hosoctu Kpsim (MU A «Poccusa CeropHs») 2
2 Pangno «Cnyrauk B Kppimy» (MUA «Poccus Ceropas») 1
3 Pagmocranius «Kpeim» (AHO «TPK “Kpbim”™») 2
4 Tenexanan «Kpoim 24» (AHO «TPK “Kpbim™») 6
5 Pagnocranums «Mope» (AHO «TPK “Kppim”») 4
6 Tenexanan «Ilepsbrit KppiMcknii» )
(AHO «Tenepagunoxommanus “Kppim™»
7 000 «HTC» («HeszaBucumoe tenepumenmne CeBacTOIIONS») 3
Tenexanan «Mumer»
8 (AHO «Ob6uecTBeHHast KpPIMCKOTATapCKast 3
TelepafOKOMITAHA»)
9 00O «Pepaxius razersl “KpbiMckas npasga’™» 2

[l xxypHamicToB, paboratomyx B CMY Pecniy6nuku KpbiM, nadpopmanonHas
¢dyHKUMA, peanmsyemMas MacCMenNa, AB/AeTcA rmaBHoi (30%). Ilomnmo nHPOpManIOH-
HOJ1, 110 MHEHUI0 coTpyaHMKoB CMV, ceropHs npeBanupyoT NpONIaraHauCcTCKas u pe-
k1aMHasa QyHkuym (puc. 1). O6parum BHUMaHME Ha TO, YTO B XOfie OIPOCa COTPYAHU-
kamy CMV He 6bIIM OTMedeHbI Takue QyHKIMM, Kak 0Opa3oBaTenbHas Y MHTETPATUB-
Has1. [l cpaBHeHMsI 00paTUMCs K pe3y/lIbTaTaM MCCIefoBaHys KoMnaHuy «LupKoH»:
B X0fje ompoca mouty 500 XXYpHANIUCTOB ObUIO BBIABIEHO, YTO OCHOBHOI mpodeccuo-
HaJIBHOJI POJIBIO KYPHA/INCTA ABJACTCA coobuieHne GpakToB, MHGOPMUpOBaHMe obiiec-
TBa 0 BaXXHBIX cOObITHAX (IIpencTaBneHus XypHanucToB o npodeccun u npodeccuo-
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Ha/bHOM coobmectse // Lupkon.py. 13.01.2017). Mudpopmaunonnsnit aciekr CMMU
paccMarpuBaeMoro pernosa suifiensieT u A. Tpodumos, npencenarens Coosa >XypHa-
muctoB Pecriy6mmxy KpbiM: «Eciy mpoBoanTh peiTMHT MHQOPMAIVIOHHO HACBIIIeH-
HOCTY PEerMOHa/IbHBIX KPBIMCKMX TeJIeKaHaJIOB, TO IIOCTABIMII OBl €I0 Ha IepBOe MECTO»
(O6 OTKpBITOCTY ¥ 3aKPBITOCTU KPBIMCKOJ >KYPHAIMCTUKY U He Tonbko (VIHTepBbIO
c A. TpopumossiM) // Axasemus xypHamuctuku. 31.05.2019. URL: https: // academy-tv.
ru/2019/05/31/%D0%BE%D0%B1).
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Puc. 1. Pacnpedenerue omeernos Ha 80npoc:
«Kaxue pyHxuuu maccmeoua, no 6auiemy MHeHUI0, T6/IAIOMCA NPeBATUPYIOUUMUT»

JInmpb 28% OINpPOIIEHHBIX YKa3aj, YTO MOTYT CAMOCTOATEIbHO ONpPENe/NTD, SB-
nseTcs M MHGOPMAINA JTOKHOM. 72% BbICKa3aiy CBOe COMHEHNE 10 JAHHOMY ITIOBORY

(puc. 2).
0%

Puc. 2. Pacnpedenetue omeemos Ha 80npoc:
«Mosceme nu 6L cCAMoCMOAMeNbHO ONpedesUmb,
4o uHdopmayus A67semcs noHHou (Pelikosoii)?»
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[TpoBepka nndopmanuu, ee Bepucbukanus u GakTIeKNHT, — IpobaeMa, C KOTO-
PO CTANKMBAIOTCSA BCe KYPHAINCTDI, 3TO OJHO U3 HAIlpaBJIeHUII COBPEMEHHOTO pe-
[aKIMOHHOTO IIpoliecca, KOTOpoe HefoCTaToOYHO paspaborano. Tak, . B. Cokonosa
B cTaTbe «DaKkT4eKMHT U Bepudukanysa uHpopmauyu B poccuitckux CMIU: pesynbra-
TBI OIIPOCa» MIPUBOAUT C/IefyIOlIe TaHHbIe, I0TyYeHHbIE B XOJIe OIIPOca )XYPHa/INCTOB
B 2018 r.: B 60sIbIIIell 4YaCTH pefjaKLMil OTCYTCTBYeT a/ITOPUTM IPOBEPKY MHPOPMALIHL,
ABJIAIOIMIICSA 0053aTe/IbHBIM I BCeX COTPYAHUKOB (78%), U HenmaeT 3aKIIOYeHMe:
IpOollecC IPOBepKM MHPOPMALNM OCTIOXKHSIIT CyObeKTUBHBIe (AaKTOPBI, CBSI3aHHBIE
C OTHOIIEHMEM XXYPHAJINICTA K CBOEI IeATe/IbHOCTY, I OO BeKTUBHBIE, K KOTOPBIM OT-
HOCATCA 3aKPBITble ICTOYHUKY MHPOPMALIN, HEBO3MOXXHOCTb YCTAHOBUTD IIEPBONIC-
TOYHUK U T. . [14]

Jns moBblIeHNA YpOBHSA NPO(ECCUOHATBHOTO O0pa3soBaHMA >KYPHAIVCTOB
1 GOpMMPOBAHNS Y HUX HaBBIKOB PabOTHI C HEZOCTOBEPHOIT MHPOpMAIVeNl CTaIN MHN-
IVMPOBAThCA MEPOIPUATHA obydaromiero xapakrepa: «B Yde a4 sxypHamiucTo mpose-
IV MacTep-KJIacc 0 paclo3HaBaHMIo QelikoBbIX HoBocTel» (Seldon.News. 26.07.2019),
«Macrep-knacc “KadecTBeHHas )XyPHaIMCTUKA Y MEAVarPaMOTHOCTD B S1I0XY (eiiKOBBIX
HOBOCTei1 1 TocT-1ipaBabl » (EkaTepuubypr) (Enpnyn-nentp. 10.10.2019), «’Kusble nek-
iy u stop-devik: SputnikPro oTKpbI1 OHIAMH-Ce30H i XypHamicToB» (KpacHomap)
(Coro3 >xxypHamuctoB KpacHopmapckoro kpast. 14.04.2020), «CocTosiics OHMaliH-BeOMHAD
“@elik-HbIOC: KaK MpoBepATh nHbopMmanyio B VHTepHere”» (Mockosckas 061.) (Coros
xypHanuctos [Togmockosbps. 14.05.2021) n gp.

ITo MHEHVIO KPBIMCKMX XXYPHA/INCTOB, HELOCTOBEpHasA MHPOpMALMA Yallle BCero
HOSB/ISAETCA B COLMAIBHBIX ceTsX (45%) (cM. puc. 3). CoumanpHble CeTU ABAIOTCS IIO-
I[aIKaMJ, Ha KOTOPBIX HepelKo MyOIMKyeTCs JI0KHas, HellpoBepeHHas MH(OpManys,
4eMy CIOCOOCTBYeT Cpefja COLVAJIbHBIX Meya: COOOIIeHNsT MOTYT pasMelaThbCsl aHO-
HVYIMHBIMU aBTOPaMU; II0/Ib30BATE/IIMMU, KOTOPBIE TAKMM 00pPa3oM XOTAT BBIPA3UTh CBOII
3MOIVIOHA/IbHBIN HACTPOI (PasbIrpaTh ayAUTOPUIO, 00MeTh, BBIPA3UTh IPOTECT I T.[1.);
u G71arofiapsi MHOTOYVCIEHHOM ayJUTOPUY, YIacTBYIOLell B MeMaIpolecce, Takue co-
001eHNs OYAYT OBICTPO PACIPOCTPAHATHCS: 110 3aK/TIOYEHNUIO YYeHBIX 13 Maccadycert-
ckoro TexHonmornyeckoro nHcTutyTa (CIIA), noxHas nHbopManysa pacIpoCTpaHACTCA
Ha 70% 6bIcTpee focToBepHON (YueHble 13 MaccadyceTCKOro TeXHOMIOTMYeCKOTO MHCTY -
TyTa B CIIIA y3Hamm, 9TO I0)KHBIE COOOIIEHN B COIMAIbHBIX CETAX PACIPOCTPAHAIOTCA
Ha 70 mpoueHTOB ObIcTpee mpaBauBbIX // Mocksa 24. 09.03.2018). IIpuBenem npumep:
11 masg 2021 r. B ogHOM U3 mKon I. KazaHb mpousolnienn Tparmdeckuii MHINU/IEHT, CBSA-
3aHHBIII C IPYIMEHEHNEM OTHECTPE/IbHOTO OPY>KMs, ¥ B TOT >Ke JIeHb B COIIVIaJIbHON CeTH
«BKoHTaKTe» cTany NosIBISATHCS JTIOXKHBIE CTPAHUIIBI «<Ka3aHCKOTO cTpenka» («BKoHTak-
Te» ONOKMpPYeT (eliKoBble aKKayHTBI, BbIaoIye cebs 3a cTpensABLiero B mkosne B Ka-
sanu // TACC. 11.05.2021).

PecrionneHTHI yKas3any, 4To JI0XKHasA MHGOpMALVs peann3yeT MaHUIY/IATVBHbIE
¢bynkum (49%). HemocroBepHas nHboOpManusa OTBIEKaeT ayfiUTOPHIO OT OoJee BaXK-
HBIX coo01eHnit, cobprtnit (32%) (puc. 4).

YBennueHye 00beMOB JIOXKHOI MHPOpMALNM KPBIMCKVE KYPHATNCTBI CBA3BI-
BAIOT C pealMsAMIU COBpeMEHHOro Meamamnpouecca (46%), TeXHONMOIMAMMN YIIpaBye-
HJA BHUMaHueM aypuropuu (34%), HenmpogeccroHaNbHO AeATeTbHOCTBIO 0/10repoB
(20%) (pmc. 5).
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Puc. 4. Pacnpedenerue omeemos Ha 80npoc:
«Kakue gynxuyuu, no sauemy MHeHUI0, 6bINONHAEM JIOHHAT UHPOPMAUULL», %

Puc. 3. Pacnpedenerue omeemnos Ha 80npoc:
«Ilo sawemy mHeHu10, 20e Haule pasmeu,aemcs He00Cmo8epHAT UHPOPMauua?», %
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Puc. 5. Pacnpedenetue omeemos Ha 60npoc:
«Kakue pakmopul 8nusiom Ha ysenuuerue 06vema 10#HOL uHopmauuu?», %
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Ompoc mokasas, 4YTo HauMeHee IOJBEepP>KeHbI BIVISAHNMIO HEJOCTOBEpHON MHOP-
Maluuy CIefyollye ayAuTOPHbIe TPYIIBL: Ipak[aHe, MCIONb3YIOlye HeCKOIbKO JVIC-
ToYHUKOB MHbopMmaryn (31%), crennanucTsl MO CBA3SIM C 00IeCcTBEeHHOCTHIO (20%),
nonurrexHonorn (16%), ayauropus ¢ BeiciyM obpasoBanueM (11%), nomutuku (11%),
6morepsi (10%).

ITo MHeHUIO MeMacIelalIuCcTOB, MAaCCOBas AyAUTOPYsI He MOXKET CAMOCTOATE Ib-
HO BBIAB/IATH JIOKHYIO (HEZOCTOBEPHYIO MH(OpMaIo) — 06 9TOM 3asABUIN BCe ONPO-
meHHble. OHAKO ayJUTOPUI0 MOXXHO HAy4YUTh PAacIO3HABATh JIOKHYIO MHQOpMAIIO
(92%).

ITpoBeneHHOE MCCTIENOBaHNE TTOKA3a/I0: PECIIOHEHTHI TEMOHCTPUPYIOT BBICOKMII
YPOBEHb MeAMAKOMIETEHTHOCTY — IPOQeCCHOHANBHO OLeHNBAIT (QYHKI[MOHAIbHbIE
XapaKTEePUCTUKM Mefuacpefpl, BbISB/IAIOT MPUYMHBI HETaTVBHBIX TEHAEHLMIT Mefua-
Ipoliecca, OTMEYAIOT, YTO JIOXKHasI MH(OpMAIMsI CHOCOOCTBYET OCYIIeCTBIEHNI0 MaHM -
HY/IATUBHOTO BO3/JEVICTBYSI Ha ayJUTOPUIO, OTBJIEKAET ee OT 60Jee Ba>XKHBIX MEIUaco00-
eHnit. B TO ke BpeMsi )KYPHA/IUCTBI IPU3HAIOT, YTO CAMU He BCETZja MOTYT IIPOBOAMUTD
Ka4eCTBEHHYIO BepuUKALNIO MEANAKOHTEHTA.

O6paTuM BHMMaHIE Ha TO, YTO )KYPHAIUCTHI BBICOKO OL[EHIIV BO3MOXKHOCTY Me-
Inaobpa3oBaHMA B IUIaHe MOBBIIIEHV MeAVarpaMOTHOCTY HaceneHnA. OTHAKO pean-
3yeMble Ha COBPEMEHHOM 3Talle MefjuaoOpa3oBaTe/IbHble IIPOrpaMMbl OPMEHTVPOBAHBI
Ha pas3/YHble ayAMTOPHbIE TPYIIIIEL, B TOM 4ICIIe U TpodeccnoHanbHble. CriefoBaTeb-
HO, 06pa3oBaTe/IbHbIe IPOEKTHI, BKIIOYAIONINe B ces pasHOOOpasHble popMaThl: Kyp-
ChI TIOBBIIIEHNA KBa/MNVKALVM, YIacTie B MacTep-KIaccaX, KPYI/IbIX CTO/IAX, HAyYHO-
IPAaKTUYECKNX KOHPEPEeHIUAX U AP., MOI/IM ObI CHOCOOCTBOBATh COBEPIICHCTBOBAHIIO
OIIpefie/IeHHBIX HaBBIKOB JXYPHA/IMCTOB U, KaK C/IEACTBYE, Be/ Obl K IOBBIIICHNIO Ka-
4ecTBa MefyaIpoleccoB. JJaHHbIe 06pa3oBaTeIbHble IPOrpaMMbl MHULIMMPYOTCA Coto-
30M XypHamucToB Poccun. Kpome Toro, B X opraHusanyy MOryT IpMHIMATb y4acTie
Y1 By3bl, Ha 0a3e KOTOPBIX BefieTcs1 00ydeHye 110 HallpaBJIeHVsIM HOAroToBKY « KypHamm-
CTUKa», «Pek1aMa 1 CBsA3M € 001IeCTBEHHOCTDION.
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ASSESSMENT OF THE TRANSFORMATION OF THE MODERN MEDIA SPACE
(BASED ON THE DATA OF A SOCIOLOGICAL SURVEY JOURNALISTS OF THE REPUBLIC OF CRIMEA)

The authors of the article touch upon topical issues: the transformation of the media space and
the attitude of journalists to this process. The results of a sociological study conducted in 2021 among
journalists of the Republic of Crimea are proposed; the opinion of media employees regarding the func-
tions of the mass media, the increase in the volume of false media information, personal media literacy,
as well as media literacy of the mass population was revealed. The conclusion is made about the expan-
sion of the directions of development of mass and professional media education, which will ensure
an increase in the quality of the mass media process.

Key words: media space; journalists; Republic of Crimea; sociological research.
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2. Mockesa, Poccus

CITELIMOMKA
PEKAAMHOM KOMMYHMKALIMI
B KUTAE B KOHTEKCTE
KYABTYPHO-MCTOPUYECKMX TPAAMLINTA

Paboma nocesujerna 0cobeHHOCMAM BbICHPAUBAHUS NPOUECCA PEKTAMHOLE KOMMY -
Huxayuu 6 Kumaiickoii Hapoowoti Pecnybnuke. Aemop paccmampusaem cmunu-
CMUKY meKcmoeoti u 8u3yanvHoil peknamol 8 Kumae ¢ mouku 3peHust ee KOMMYHU-
kamueHwvix ocobennocmeti. Ocoboe BHUMAHUe YOeneMCs OueHKe 6IIUSHUS CUCTEMDL
mMpaouyuoHHvix uerHocmet, cnoscusuieticss 6 KHP 3a mHoz208eKk08y10 ucmoputo, Ha
PopManvHyIo U coOepHamenvHy0 CIopoHbL KOMMYHUKAMUBHO20 npoyecca 8 cpe-
pe maccosoii pexnamvl. Vlccnedosarue coOepiuum xapakmepucmuxy Kumatickozo
PEKTIAMHO20 PLIHKA 8 UeTIOM, BKTIIUAS CNEUUPUKY €20 PecyTUuPOBAHUSL CO CHIOPOHDL
eocyoapcmea. Aemop npeonazaem cobcmeenHoe sudeHue UOe0N02UU KOHCMPYUPO-
8aHUsL cepeomunHoti mooenu nompebumenvckozo nosedenuss 6 KHP na ocrose
BLIAB7IEHHO20 6 NpoUecce UCCE008AHUS YCMOUYUB020 KOMNTIEKCA Npednoumenuii u
WABNIOHHBLX PeKTIAMHDBLX 06pA306.

Knrouesvie cnosa: kommyHnukamuervle xapakmepucmuxu pexnamuol 6 KHP; a3vixo-
8ble cpedcmea KUMatickoil pekiamvl; cneyupuxa cmpykmypvl KUmMatickux pexniam-
HbLX MeKCo8; 00pa3vl U CUMBOTIbL KY/IbIYPol 6 KUMAticKoli Maccosoti Kynvmype.

* o6 o

€ CEeKpeT, YTO peK/IaMHbIII pbIHOK Kuras BecbMa crenududeH, oH M3006mryeT
OPUIVHA/IbHBIMY MOTPEOUTETbCKYMI TIPUCTPACTUAMM ¥ IIPUBBIYKAMM, IIIO-
XO€ 3HaHJe KOTOPBIX MOXKeT ObITh YpeBaTO cepbe3HbIMM HoTepsaMM. «KemaHua
Tofeil pa3HOOOPAa3HEIL, TP 3TOM OCHOBHAs YepTa 4yenmoBeka — sromsM. IIpm ycmexax
IOV HACNAXXJAKTCA CBOVMM JOCTVDKEHMAMM, a IIPM IPOBalax — OTTOBAPUBAIOTCA
ommo6kamu. V gaxke COBepIIEeHHOMYZIpbIe He MOTYT IIPEOJiO/IeTh ITOrO...», — HOXAIYIA,
atu cnoBa Jlai L3toHbpusHA, unHOBHMKA 310xy Tan n Wxoy (VII B.H. 3.), U3 ero coun-
HeHusA «VIcKyccTBO 060/IraTh HeBHOBHOTO» [6], KaK He/lb3s JIy4llle IepefaloT MOTVBBI
HOTpeONTENIsI COBPEMEHHON KMTANICKOI PEKIaMBbl, 3aKaTOTO MEXX/Y BE/IVKIM HPOIIBIM
VI TPAaHIMIO3HBIM HACTOAIINIM. ..
Kuraiickas xynbrypa (WKyHXya B9HbXya) — MHOTACIIEKTHBIN TepPMUH; OH IOJ-
pasyMeBaeT COOTBETCTBYIOLINIT 00pa3 MbILUIEHUS U UJIe/HOe COflep>KaHye, HO TaKxKe
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¥ BOIUIOIIEHNE STYUX MAeH B MCKYCCTBe, IONMUTUKeE, My3bIKe 1 OObIIeHHOI X1u3Hn. Tpn
POIOBbIE YEPTHI KUTANCKO KY/IbTYPbl — JPEBHOCTD, HEIIPEPBIBHOCTD U TEPIIUMOCTD —
CITy>KaT TapaHTHEN YCTOMYMBOCTY HauMoHanbHONM usien Kuras. VI onu ke xecTKoin py-
KOJI BJIACTU IIPOBOZATCA BO BCeX Cdepax >KM3HYU KUTANICKOTO OOILIeCTBa, B TOM YNCIIE
U B peK/IaMHOI cdepe. ITO BO3MOXKHO, Mockonbky KHP mpu Bceit ee oTkpbpITOCTH MU-
POBOMY DBIHKY, BCE )K€ AB/AETCA COLMAMCTUYECKUM TOCYIJapCTBOM, B KOTOPOM PYKO-
BOZIALIAsA PO/Ib NIPMHAIEXNUT KOMMYHUCTHYECKOI TApTNY, @ B 0O/IACTU COLVATBHOTO
MeHeXKMeHTa IMPaKTUKYeTCs KeCTKasA CyOOpAMHAIINA.

TocymapcTBeHHBIT KOHTPOID B cdepe pexknambl. Kuraiickmit onsiT

CoBpemMeHHas KUTaliCKasd peK/laMa HeCIIPOCTa MMEHYETCA «COLMaIMCTUYECKON».
OHa B epBY10 0O4Yepenib CTY>KUT JIe/Ty CTPOUTE/IbCTBA COLMAIN3MA «II0-KUTANCKN». B ToM
4yICJIe I0O3TOMY IOAXOAMTD K OLIEHKE XapaKTepUCTHUK peKIaMHo KoMMyHuKauuu B Iof-
He0OeCHOIT ¢ 00IMMY MepKaMI HeJlb3s: 9KOHOMIKA 3/1eCh UAeT pyKa 00 PyKy ¢ IOMUTH-
KOI VI TPAAVILIVIAMMU.

Ho pexnamMHBIII KOHTEHT (ero cofepskaTenbHble ¥ pOpMaIbHble XapaKTePUCTUKIN)
perynupyercs B KHP He Tonbko Hampsmyio roccTpykrypamiu. JIio6as pekntama mo6oii
KOMIIaHMY Ha Teppuropyy Kuras [o/mKHa 0TBe4aTh TpeOOBAaHUAM, KOTOpbIe CPOpMyIn-
poBaHbl KUTailCKVIM COI030M PEKJIAMICTOB B KaueCTBE CBOEOOPA3HOTO «KOHEKCa CaMo-
fucuuIIMHb». Cpefn aTux TpeOoBaHmIL:

— TIOMUTUYHOCTb (COOTBETCTBNE PEKIAMHOTO KOHTEHTA IOMUTIYECKOMY KYpCy
CTpaHBbl);

— MAEVHOCTD (y4eT 0COOEHHOCTel HallMOHA/IbHOTO MEHTA/INTETa, a TaKXKe Mpu-
HATBIX (POPM OOIIeHNS U TOBEfIeHNA);

— YeCTHOCTb (TI0/THOe COOTBETCTBIE XapaKTePUCTUK TOBAPOB I CEPBIUCA NEICTBI-
TEeIbBHOMY VX YPOBHIO);

— 3CTeTUYHOCTD;

— maTpuoTusM (OpyMeHTauMs Ha IPUOPUTET KUTANCKOTO Hadyaja HaJ 3apybex-
HBIM).

3akon KHP «O pexname» — 0CHOBHOJI IOKYMEHT, YIIOPALOYMBAIOLNIT KOMMepYe-
cKylo pexknamy B Kurae (conuanbHylo pekiaMy pernaMeHTupyer «BpemeHHOe monosxe-
HI€ O IIPOABIVDKEHUN ¥ KOHTPOIMPOBAHUY COLMA/IbHON PeK/IaMbl» U PAL, SPYIUX IOKY-
MeHTOB). COI/IacHO CT. 2 3aKOHa, peK/laMa 3HaKOMUT IPaK/JaH «... C pealnusyeMoll Ipo-
U3BOJUTEIEM IPOAYKIMEN VI OKa3blBa€MbIMM yCIYTaMM, KOTOpas IOAIEXNUT OIIaTe
IIpY pacIipOCTPaHEHNUM IOCPEICTBOM OIIpe/ie/IeHHbIX ar€eHTOB, Ipu pasMelienun B CM
U Ipy 0OpaleHNy HAaIpSAMYIO VIV KOCBEHHO C IIe/IbI0 IIPefICTAaB/IeHNsI CBOUX TOBAapOB
um cepBucar [5].

Kommepueckas pexnama B KHP o6s3aTenpHO yunThIBaeT Habop OIpee/IeHHBIX
OOIIVX U cHelyaabHbIX yCaoBuil. K o6y ycmoBysaM OTHOCATCA: IpaBAMBOCTD U 3a-
KOHHOCTD PeK/IaMHOJ MH(OpMALVM, COOTBETCTBYE COLVAIMCTIYECKUM VjeaaM B OT-
HOILIEHMY ee KOHTeHTa U (opMbl Iofaun. UTo KacaeTcs CrenyaabHbIX YC/IOBUIL, TO 3/1e€Ch
CYILIECTBYET Macca 3allpeTOB:

a) Ha uCnonb3oBaHue (rara, rocymapcTBeHHoro ruMHa u rep6a KHP, a taxxe
Hapognno-ocBo6opgutenpHoit apmun Kuras;
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0) Ha MCIIONb30BaHME HAVMEHOBAHMII TOCYJAPCTBEHHBIX YUPEX/EHWIT, a TaKxKe
MMeH 1 00pa3oB X pabOTHMKOB;

B) Ha MCIO/Tb30BaHue GOPMYINPOBOK TOCYFAPCTBEHHBIX U/EN U LIUTAT TOCyAap-
CTBEHHBIX fiesiTenell;

r) Ha ynorpebseHue IPEeBOCXONHBIX BBIPAXXEHNU B peK/IaMHOM KOHTEHTE;

71) Ha pasIyallleHye rOCy/lapCTBEHHO TallHbI;

€) Ha yIOMMHaHMe 00 yrpose oOIIecTBEeHHON CTabMIbHOCTI WN yiiep6a ob1me-
CTBEHHBIM MHTepecaM;

) Ha yIOMMHaHMe 00 yrpose 6€30IaCHOCTY IMYHOCTM ¥ IMYHOTO MMYIECTBA,
a TaKXKe pasIVIallleHNs YacTHOI MHPOpManny;

3) Ha IPenATCTBOBaHMe O0IeCTBEHHOMY IIOPSNIKY;

M) Ha MCKa)XeHUe OOIIeCTBEHHBIX HPABOB (3allpeT MCIIONb30BAHUA B peKIaMme
HeIPUCTONHBIX 00pa3oB, SPOTUKY, TeMbl a3apPTHBIX UIP; 3allpeT Ha IPOIAraHfly Cye-
BepUil ¥ pacHpocTpaHeHye MHPOpMALNY, Pas>KUTAIOIMX HACKUINE Y IPOCIAB/IAIOINX
YPOZ/IUBBIE CTOPOHBI )KM3HIN);

K) Ha JUCKPMMIHALIMIO 110 HALMOHAJIbBHOMY, PACOBOMY, PEIUTMO3HOMY I II0JIOBO-
MY IIpU3HAKY;

JI) Ha YIIOMMHaHKe 00 yrpose OKpy»Kalolilell Cpebl, HOPYM MPUPOJHBIX PeCypPCcoB
I Ky/IbTYPHOTO HaC/IeAus 1 TIp.

Kpowme Toro, B Knitae HaxofuTCs OJ 3alIpeTOM peKyIaMa aKOrojisi ¥ TabadHbIX 13-
JeTit, MEJVILIMHCKUX PELieNITYPHBIX IIPerapaTtoB, HEKOTOPIX (GMHAHCOBBIX YCIIYT, YCIYT
B chepe 06pa3oBaHus, YaCTY ONEPALMIl C HEABVDKMMOCTBIO 1... MOOM/IBHBIX UTPOBBIX
MIPUTIOXKEHMIA.

Becb 9TOT IpOCTpaHHBIN CIMCOK CBEfIeH K YIPOLIeHHOM popmyrte «deTbipex 'C'»,
C peKOMeH/jaIMel He IOMYCKaTh B PEKTAMHBIX COOOIEHNUAX BCETO TOTO, YTO MOXKET OBITh
CBA3aHO CO «CMEXOM», «CEKCOM», «CTpaXOM» U «CMEPTbIO», — TO €CTh CaMOTO I[eﬁ[CTBeH—
HOTO OPY>XMs PeK/IaMICTOB 3amaya.

OryacTu TeMu >ke NMPUYMHAMY BbI3BAaH HEITIACHBIN 3allpeT Ha JIeMOHCTPALMIO
B peK/IaMe HeOPEKHOTO OTHOLICHMA MY>XUMHBI K JKEHIVIHE, arPeCCYBHOTO MOBeIeHNsA
MOJIOZIEXM ¥ APYIMX «aHTUCOLMAIBHBIX» CIO’KETOB. VIHTEPECHO, YTO MCIIOIb30BAHNE
($OTOCHMMKOB TIpefcTaBuUTeNell MUKpOMUpa (BUPYCOB U MUKPOOOB) Takxe Tabympo-
BaHO: BMECTO 9TOT0 0O0/Ie3HV HMPUHATO M300paKaTb PO3OBBIMY WJIU 3€/I€HBIMY MUHU-
MOHCTpaMy, HAIOMJHAIOIIVIMY ePCOHaXKell 13 JeTCKOI CKa3KIL.

CxajpIBaeTcs BIleyaT/IeHIe, 9To K pekname Kutaiickoe rocyiapcTBO OTHOCUTCS
Ype3MepHO XKEeCTKO, pacCMaTpuBas ee KakK OfHY U3 yIpo3 COLMAIbHOI CTaOMIBHOCTH.
HaX(e peKHaMHbI]?I BUICOKINII pa3pe€lIac€TCA BCTAB/IATDb B CETKY BEIIAHVIA JIMIIDb 9€pe3
45 MUHYT TIOC/Ie Hayasa Tejerepesayn uim KnHopmibMal A ecin pexraMupyeTcs Ho-
TpebOuTeNbCcKasi akIyis, B KOTOPOIT pean3aluy ToBapa COMyTCTBYeT BpyueHue OAapKa,
TO ACCOPTMMEHT M Ka4eCTBO ITOJIOKEHHBIX IMPU30B 0053aTe/IbHO HO/DKHBI OBITh yKasa-
HBI B peK/IaMHOM coo61ieHnn. To e KacaeTcst MCIONMb30BaHMUSA II0ObIX CTATUCTUYECKIX
JAaHHBIX, — CChIIKA HA UCTOYHNUK pasMelaeTcs B peK/aMe B SBHOM BHJE.

OueBupHO, 4TO I7I06ANM3anMI0 MeAManmonuTuky B Kurtae crpemsrcs chenmars
YIIpaB/IsAeMOll, VHTETPUPYACh B MMPOBYI0 SKOHOMMYECKYIO CUCTEMY IIO COOCTBEH-
HBIM IPaBWIaM, MUHVMU3NPYS BO3MOXKHBIE IIOTEPY, KaK B (MHAHCOBOM, TaK U B IO-
JUTUYECKOM OTHoUIeHVM. OJHAKO IPYUCTaTbHBIM KOHTPOJIEM CO CTOPOHBI FOCYAapCTBa
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1 00513aTe/IbHBIM COOTBETCTBIEM TPAJUIIVIOHHOMY MUPOBO33PEHNIO CBOJ TpeOOBaHUIA,
IpeIbABAEMbBIX K PEK/IaMHOI KOMMyHMKanuu B Kutae, He ucyepnbiBaetcs. [leno B ToMm,
yrto KHP cTpapgaeT 13-3a HEOMHOPOMHOCTY pacIpeie/leHNsA HaceJleH!s 110 TeppUTOpUn
CTPaHBI U €r0 BBICOKOJN IUVIOTHOCTM B OT/IE/IbHBIX pernoHax. Ilo sToit mpuunHe pexna-
Ma OJHOTO M TOTO >X€ TOBapa MM YCIyTU NPpU3BaHA YYUTHIBATh HIOAHCBI COLMATbHO-
3KOHOMI4YecKoil reorpaduu. B Kurtae He MoxkeT cpaboraTh yHMBepcaabHas 00LIerocy-
TNApCTBEHHAsA peKaaMHasA KaMIlaHuA — TO, YTO aKTMBHO IPMMEHAKT B MOBCEJHEBHO
YKVI3HY XKUTEV OHOJ MPOBUHIIVIM VU Ye3]a, B APYTOM MOXKeT BOOOlile He IIPOJaBaTh-
cs. bonee Toro, ecnu MarepukoBbIli Kutait ToBOPUT Ha T. H. CEBEpHOM JMaeKTe, To JoH-
KOHI, HaIlpyIMep, — Ha PasHOBUAHOCTY KAaHTOHCKOTO AMaeKTa (OHM, KOHEYHO, TOXOXI,
HO IIPOM3HOLIEHNE OTIMYAETCSA, IO3TOMY COJfiep>KaHMe BUieo- U Tenepexknamel B KHP
IPUHATO AYONMPOBATh B CYOTUTpAX).

EcTp 1 enié ogHO HEOYEBUHOE CNIENCTBYIE HEPABHOMEPHOTO PACCENIEHN A TPKaH
IO TEPPUTOPUM CTPaHbl — M3PsAAHBIA aBTOopuTeT MecTHBIX CMI B Kurae, 6maropaps
4YeMy permoHajibHasl IIpecca MOXKeT IOXBACTATbCA MVWIIMOHHBIMM TUPAKaMM M BBICO-
K/M YPOBHEM PO3HMYHBIX Npojax. TakuM oOpa3oM, IPOABIIKEHME TOBAPOB M YC/IYT
Ha KMTalICKOM PbIHKE 3aMETHO OT/IMYAETCA OT OIbITA IPYIUX CTPAH.

Poinok pexnambl B KHP: o61mas xapakTepuctuka u ciennupuka

Texunueckue cpefcrsa pexnaMmuoi nugyctpuy B KHP BxarouaroT TpagnuinonHble
BUTIDL:

— HapyXXHYI0O peKk/jaMy (C BBICOKOi CTOMMOCTBIO «BXOfja» M HU3KON OTjadeit
0 IIpUYMHE KECTKOTO PerIaMeHTa pa3MellleHNs U AM3aliHa PeKIaMHBIX KOHCTPYKIUIL);

— pexIaMy B IIpecce (BecbMa JIeICTBEHHOI, KCTaTH, Tak Kak B KHP mpuHsaTa akc-
COBETCKasl CYCTeMA «JOOPOBOIBbHO-IPUHYAUTENIbHAsT» POpPMa paclpOCTpaHEeHNs Ieyart-
Hpix CMI yepes moammcky);

— TENEBU3MOHHYIO PEK/IaMY;

— OTpac/IeByIo NepUOANKY (IIpefie/IbHO TAPTeTUPOBAHHYIO 110 AYIUTOPUIN);

— PpeKIaMy B KUTAJICKOM CerMeHTe MHTEpHeTa (3TO OCHOBHAas peKIaMHas IIO-
magka B KHP);

— VHQOPMALVOHHYIO peKIaMy B HeIlepMOAMYeCKIX ITeYaTHbIX U3JaHNAX — IIPO-
CIIeKTaX, KaTajoTaxX ¥ BCEBO3MOXKHBIX CIIPABOYHMKAX (He CIMIITKOM IOMY/ISPHYIO Y MeCT-
HOJI ayiAUTOPUN).

Pexnmamopareny B KHP 06b14HO cTaparoTca JOHECTU peKTaMHOe coob1ieH e o o-
TEHIMAJIbHOI'O IIOKYIIAaTE/IA CBOMX TOBAPOB MM YCIYI' OJHOBPEMEHHO IIO HECKOJTBbKUM
kaHasaM. PopmaT mogauy MHGOpPMAIMI 3aBYICUT OT TUIIA PEK/IAMHOTO KaHajIa, i B 9TOM
CMBICJIe Y KUTAJICKOTO PEK/ITAMHOTO PhIHKA VIMEIOTCA CBOY OCOOEHHBIE YePTHI.

Hapy>xnoit pexnamsl B KHP MHOrO — 6aHHepamu 1 mepeTsKKaMy YBeIllaHbl CTaH-
VIV METPO U YIUIBL. VIHTepaKTMBHAsA peK/laMa eCTb B IMQTaX XVIBIX 3[JaHUI U Taxe
B TOHHEJIAX METPOIO/IMTeHa (OHa [IBIDKETCA BMeCTe C BarOHaMM II0e37la Ha Y4acTKax
neperona). Kpuuamas nperosas raMMa, sacimie B 0pOpPMIEHNN KPaCHBIX M 30/I0TBIX
OTTEHKOB, aHMMaliA U MepIiaollye 37IeMeHThI Ju3aliHa — JJId 4eloBeKa eBPOIeiiCKOTo
CKJIaJia TOT IIBETACTbIN Xaoc OyIeT BBIIIANETH, 110 MEHbLIEN Mepe, M30BITOYHO APKO.
31ech BecbMa B XO[y peK/IaMHbIe COOOIeHNs C KpaTKUMU coraHamn (4x4 nepornuda)
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Y MMHUMYMOM TEKCTOBOT'O KOHTEHTa — JaXKe ajipec KOMIIAHMY Ha OOJBLIMHCTBE pe-
KTAMHBIX HOCUTEJIeI OTCYTCTBYET.

B oTpacreBoii mpecce pekramMa yiep>KuBaeT CBOY MO3VIINY, TaK KaK OT/IYAeTCA afjpec-
HOCTBIO JJOCTaBKJ, @ 3HAYUT, IIONIA/jaeT HEIOCPENCTBEHHO B PYKI Lie/IeBO ayIITOPUIL.

Oco60it HeaKOHOMMYECKOI GopMoiT peknaMbl B Kurae ABIAIOTCA «IyaHCU» —
HepopMa/bHble PEKOMEHALMY Y IPUBATHbIe OVM3HEC-KOHCYIbTAlyM (BIpOYEM, STOT
BUJ| KOMMYHMKAL[MV HAXOAUTCS 3a Ipefie/laMyl PacCMaTpyBaeMOll HaMy TEMBI).

Bonbiroe BrusHue Ha KOMMYHUKAaTUBHBI XapakTep pekaaMel B Kutae okaspiBaer
yracaHue TPaAMILMOHHBIX KaHAJIOB PAaCIPOCTPAaHEHNUsI MacCOBOI MHPOPMALY — TeJle-
BUJIEHMs U Pajiyio, a TAK)Xe MacIITab MCI0/Ib30BaHMsI MOOMIBHBIX YCTPONCTB. [lake mo-
JKVJIbIe KUTANIIBI 4aCTO IIOIb3YIOTCSI MOOMIBHBIM MHTEPHETOM (faXke Yallje, 4eM CTalNo-
HapHBIMU JlecKTonamu). B o61em ke, 60ee 96% KUTalICKMX MHTEPHET-II0/Ib30BaTeIel
BBIXOASAT B CeTh C MOOM/IBHBIX YCTPOJICTB.

Omnnarn-nponsikenue B8 KHP yBepenHo nmogmunaer moxn ce6s odnaiH-popmar,
OKa3bIBasiCh 60/iee IKOHOMUYHBIM 1 3P PEKTUBHBIM MapPKETUHTOBBIM MHCTPYMEHTOM.
B HacToAlee BpeMA fecATasd 9acTb pEeKJIaMHbIX 3aTpaT B Kurae MNpUXoANTCA UMEHHO
Ha IHTEpHET-Cpexy.

Youtube, WhatsApp n Facebook B KHP HemocTymHel. 3abnoknposansl Google,
Twitter u Instagram. IIpaBurennctBo IlogHe6ecHOIT yBepeHO, YTO 3ama/jHble IHTEPHET-
IUIOIIAZIKV He YYUTHIBAIOT MEHTA/IbHYIO ClelMpUKy KMUTaliCKoro obmiectBa. Baamen
B Kutae cospmans! 1 ycnemHo GpyHKIVOHMPYIOT HAIL[MOHA/IbHBIE COLICETV 1 aHAJIOTH 3a-
IaJHbIX OHJIAMH-NpoekToB: WeChat — MecceHKep-MOHCTP ¢ MWUIMAPHHOI apMueit
Ho/1b30Bareselt 6bU1 paspaboran Kommanueit Tencent (pexinama B WeChat — HeobOxopu-
MOe YC/IOBYE JOBEPYs K TOBAPY CO CTOPOHBI KMTAJICKOTO IOTpebuTesns); ecTb emje Weibo
(cepBuc muxpo6moros, aHanor Twitter n Instagram), Douyin (mpapommrens TikTok c
PasBUTOI CUCTEMOI 3/IEKTPOHHONM KOMMEPLIMM, B PaMKaX KOTOPOJI IIOKYIIKa TOBapOB
II0 PeKJIAMHOMY COOOILeHNIO JOCTYIIHA B OfVH KuK), Youku (ananor Netflix n Youtube),
Baidu Tieba (mmomanxka s Befenns nHpoo6moros), Zhihu (ananor cimy>x6s1 BOIpocoB
u otBeToB «OTBeTHl Mail.ru», Ho ¢ 60nee mpoxBUHYTHIM (yHKIMOHaMOM), Bilibili (pe-
cypc BupieoxoctuHra), QQ (MecceHmXep MTHOBEHHOTO oOMeHa coobmeHnamn), Toutiao
(arperatop 6moros 1o Tumny SHpexc [I3en). Ho psAagoM ¢ aSTMMy MOHCTpaMu CyIeCTBYIOT
U TUTOLAZIKV 110 MHTepecaM — Jyisi haHATOB CIOPTa, OMO6MMOPUIOB, MI0OUTENEl KOM-
IbIOTEPHBIX UTP U IIP.

ITpu aToM OTMeTUM, YTO OOJbIIAs YaCTh CTPAHMI] KUTAJHETa CO3LAaHBI CAMVUMU
nonb3oBaresivu. KadecTBo fju3aiiHa 9TuX BeO-CaiiTOB, UX HANIONHEHME U IPOMO3/Kas
peKIaMHasi HarpysKa IopaxatoT BoobpaxkeHne. OCHOBHOJ ITOCTY/IAT MHTEPHET-PEK/TaMBbI
B Kurae — «ecm ecTb mycToe MecTo, 3HaYNT, JCHbIY IOTPAYeHbI BITYCTYIO».

BecnperiefieHTHasA YHKIMOHATBHOCTD KMTAVICKMX COIICETEN M VX IIOTHAS MHTe-
TpalyA ¢ CUCTeMaMy 3JIEKTPOHHON KOMMEPIIVY AV HeBYJAHHBII MMITY/IbC /11 HOBOTO
pbIBKa MECTHBIM MapKeTonoraM. CTpeMsACch KOMMYHUIMPOBATD C IPUAVPYUBBIM ITOTpe-
OuTeneM B peXX1Me peaJbHOrO BpeMeHY, peK/IaMHble KOMIIAaHWM ITIOCTOSHHO pa3pabarsl-
BAIOT HOBBIE OPMATHI ITOJA4YM PEeKITaMHBIX COOOIIEHNMIT B MHTepHeTe — /il OaHHEPOB,
IIOCTOB, TEKCTOBBIX CCBIIOK, IIOYICKOBOJI KOHTEKCTHOJ PeK/IaMBbl.

Cronb 60ratplil OH/IAH-TaHAAT BBIABUHY Ha IIepeHMII IJIaH IeCTPhIil K/I1acc
KUTAMCKUX OJIOITepoB, MPEBPATUBIINXCA B MHCTPYMEHT >KMBOJ TapreTUPOBAHHON pe-
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kmambl. Kurarickue morpebureny, XUByIiye B METaloINcax, JABHO MPUCTPACTUINCD
K MMPOBBIM OpeH/jaM, HO C HeMeHbIIIell CYMIIaTIell OHM OTHOCATCS ¥ K MECTHBIM Map-
kaM. ITpu 3TOM B cBOeM BBIOOpe OHM 4YacTO CIIEAYIOT COBETaM SIMUTHI 61orocdepsl, fo-
Bepsisl X MHEHMIO U BKYCY IIPAKTHYECKV 6€30r0BOPOYHO.

B 3TOM KOHTEKCTe «B3IJISI B MPOIITOE», IPUBBIYHBIN I KUTAICKOTO MOTpe6um-
TeJlsA, CMEIAeTCsl Ha BTOPOII IIaH, YCTyIasi MeCTO aBTOPUTETY MeJya-IepCOHbIL, — 3TO
TOXKe sIpKasi pMMeTa KUTAJCKOro pblHKa. Hy)XHO, IpaBfa, ¥MeTb BBUJLY, YTO XKUTEIN
cenbckyx mpoBuHIMit Knuras (a ux nopsigka 900 M/IH 4YeJl.) KUBYT BHE «30HBI IPUTSIKe-
HVIsI» MOJJHBIX TPEHZOB U, IO IOHATHBIM IIPUYMHAM, He TOHATCA 3a ToBapaMu luxury-
KaTeTOpUIL.

VpeitHoe u1 XygosKecTBeHHOe CBoeoOpasue peknaMHoii KommyHnkanuu 8 KHP

[Tepexopss K pacCMOTPEHMIO OIIBITA NPAKTUYECKOTO MCIIO/Nb30BAaHUA M300pasnu-
Te/IbHO-BbIPA3UTE/IbHBIX CPEJICTB, IPUMeHAeMbIX B peknaMHoit napyctpun KHP, n nx
KOMMYHMKATUBHBIX OCOOEHHOCTEII, C/IeAyeT OCTAaHOBMUTBCS HAa YHMKAJIBHOCTU MUPO-
BOCIIPYATYUS KUTAJICKOTO 00IIecTBa, KOTOpOe BO MHOTOM ONMpaeTcs Ha (pyHIaMeHT
KY/IBTYPHO-UCTOPUYECKOI CAMOOBITHOCTH.

AmepuxaHcknit antponosor 3. T. Xon B cBoe BpeMs IPeIOKIUII pasInyaTh IpK-
MEHUTE/IbHO K COIVAJbHBIM KYJIBTYPHBIM (pOpMaM «BBICOKOKOHTEKCTHBIE» U «HM3KO-
KOHTEKCTHbIe» KY/IbTYphL. [Ipy 9TOM COOCTBEHHO «KOHTEKCT» OH OIpefeNnseT KakK VH-
dbopManMio, OKPY>KAIOIIYI0 ¥ COIPOBOXIAMIIYI0 HEKOe KYIbTYPHO-MCTOPUIECKOe CO-
obrtie. Kuraiickas Ky/nIbTypa, O4eBUJHO, OTHOCUTCS K BBICOKOKOHTEKCTHBIM KY/IBTypPaM.
B Hel MHOTOE 3aBUCUT OT MepapXuy, CTaTyca, IKcTepbepa. To ecTh Bce paKky/nIbTaTVBHbIE
IaHHbIE, HEOOXOMMBIE [Isl «PACKOUPOBAHNUSI» TOTO VI MHOTO CUMBOIMYECKOTO KOH-
TEHTa, — HaMeKy, GpurypanbHble 060pPOTHI peul, ABOJICTBEHHOCTb 3HAUYEHMII CJIOB — a
priori comepXaTcsi B CO3HaHMUM JIIOZielt, M 6e3 MCIIOIb30BAHNUA 9TOTO CKPBITOTO 3HAHVA
IIOCBUI COOOIIeHNSI OYeT OTYACTI HEIIOTHBIM, @, MOXXET, I BOBCE HEKOPPEKTHBIM.

Vcrionb3oBaHMIO «KY/IBTYPHBIX» 3HAKOB, «KOMIOB» M CMMBOJIOB B KUTAlCKOWl pe-
K/IaMe OTBefIeHO BaKHellllee MecTo. J/IHora pekaMHas ceMMOTHKA CIIOCOOHA ITepefaTh
faxke OOJIbIIE CMBIC/IA, YeM TPaAMIJMOHHbIE STeMEHTBbl PeKIaMHOro coobmenns. Tax,
OJJVIH M3 CaMbIX Ba>KHBIX B 3TOM CMBbIC/IE HOCUTENIE) KOMMYHMKAaTMBHOIO Hayala — IBET.
V3nmo6neHHble 1[BeTa KUTAICKUX PEKIAMUCTOB — KPACHBIIL, 30/I0TON U enTbiit. Kpac-
HBIVI IIBET (XYH XYO — OYKB. «KPacHBIl OTOHb») O3HA4YaeT YCIIeX, KM3HEHHYIO0 9HEPIUIO;
OH CUMBO/IV3VPYET yAady, TeIIO, MI3BeCTHOCTb, CUIIY, PafOCTh ¥ TI00O0Bb. 30/I0TOM MU
SPKO->Ke/ITHIN LIBET — CUMBOJI 6/1aropoficTBa 1 6orarcTBa. HachIleHHBIN XKeIThIiT IIBET
CBsI3aH C MOHApXMYeCKMMU ycTosiMu B uctopun Kuras (mmiup yMiepaTop MMen mpaBo
HOCUTD OJJeXK/Iy TAaKOTO IIBeTa) — 3TO IIBET MOTYIeCTBa, BIacTy U borarcTBa. Kutaiiibr
MI06ST O3IPAB/IATH IPYT APYTa C HEOXKMAAHHO HACTYIUBIIEN GUHAHCOBOI COCTOSATENb-
HocThIo ((arari). B To ke BpeMs Oeblil 11BeT, KOTOPBIN B PaMKax eBPOIEICKOI Tpaju-
LUV CUMBO/IM3MPYET YUCTOTY M HEIIOPOYHOCTD, B KyIbType BocToKa ucnonbsyerca npe-
VIMYILIECTBEHHO B Iorpe6anbHOi nepeMonyy. CUHNIT IIBET CHMBOIM3YUPYET BEYHOCTb.
3ereHblil — 3[0pOBbe, HOTaTCTBO U FAPMOHUIO, HO OTHOBPEMEHHO OH O3HAayaeT TaKXKe
¥ yIajoK (Tak, CHVDKeHVe Kypca aKIMil Ha KUTAICKMX OMp)KaxX IIOMeYaloT IMEHHO 3eJ1e-
HBIM LIBETOM).
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Cnepyrommii 371eMeHT CMMBOIMYECKOI peK/TaMHON KOMMYHMKanuy B Kutae — ku-
Talickas HapopHas muTepatypa. Kuraickuit ponbkaop 6orar pa3sHooOpasHBIMU IIEPCO-
HakKaMM (CTOUT BCHOMHMTD XOTs ObI Llaps 00e3bsH — CyHb-YKyHa): reposmu, 6oxe-
crBamu 1 np. HekoTopble >xuBOTHBIe Ji1s >KuTerneli [TogHe6ecHOI Takke HeCyT CUMBO-
MM4ecKyro Harpysky. K mpumepy, )kypasib CUMBOIM3UpPYeET JONTO/NETHE, IVIOJOBUTOCTD,
CyacThe, a TAKXKe LeJIbIl HA0Op HPAaBCTBEHHBIX Ka4eCTB — MYAPOCTD, CIIPaBEINBOCTD,
0/1arOPOACTBO U MHTEIUTeHTHOCTD. COpOKa (II0-KUTAICKU «CH I[I0€») IePeBOANUTCS KaK
«IITULIA PAafOCTU»: KPUK COPOKU MPeAyIpeXAaeT O CKOPOM HACTYIUIEHUN NO3UTUBHBIX
nepeMeH. Yepernaxa — CMMBOJI JONTONIETHSA U MyApocTi. Boobie, payna mudonorngec-
KOTO MUpa — 4YacTblil repoii B peknamuoit napyctpun KHP, n ato umnonupyer xkuraii-
CKOMY IIOTpeONTeNI0, OCKONIbKY ITTyOOKO B T€HeTHYeCKOl NaMATH Y KUTAIEeB YKope-
HIJIACh CIIOCOOHOCTD 0OPAa3HOTO BOCIIPUATHA OKPYIKAIOLIEro Mupa.

OTcblIKa K CTApMHHON KUTAMCKOI TI093UY HEPEIKO UCIOMb3YeTCs A7 CMBIC/IOBOIA
1 popManbHOI KOMIIAKTHOCTH B ITOfjade KUTAVICKO peKknaMbl. VicTopudecku cTuxocno-
xeHne [IpeBHero Kuras nopgpasmenseTca Ha HECKOIBKO KaHPOB — «IIIN», «IIbI», I[IOVI»
U «py» — €O CBOMMM KaHOHaMU IIOCTPOEHMS TEKCTA, BIVIOTh JJO OTHENbHOM CTPO(BbI
U faxe pudMbl. PUTMIYecKas ¥ TOHa/IbHAs CTPYKTypa CTUXOTBOPEHMS OTINYAIOTCA
KPaTKOCTbIO M CMBIC/IOM, 3aJI0OKEHHBIM MEXJy CTpok. Kmrajickas mossmsa — moasusd
CMMBOJIOB, MOCTHK U3 peaJbHOCTU B HE3PMMbIII MUP, B KOTOPOM IIpeIMEeThI U ABJICHMS
HOCAT MHOCKa3aTe/lbHble HasBaHMA: Oeas sAIIMa — 9TO KPacoTa, KYKyIIKa — pasJy-
Ka U TIe4asb, XpU3aHTeMa — MCKPEHHOCTDb U OTKPBITOCTb, TOTOC — LeJIOMYApKe U AY-
XOBHO€ U3AMecTBO. [Tofo6HbIe ITpyeMbl a/TIETOPMYHOCTY B peK/IaMe OKa3bIBAalOTCA KaK
He/b3s KCTATH.

TpagunyonHas KuTaiickas >XMBOINCH (roxya), mosBmiachk B Kmurae B rry6okoit
IIPEBHOCTY M CYIIECTBYeT B BUJ€ YeTbIPeX CIOXKETHBIX HAIIPABJIEHMII: «TOPBI ¥ BOXbBI»
(shan shui), «iBeTs! 1 nruip» (hua niao), «moprTpeT» U aHMMATUCTUKA. B pekmaMHbIX
MaTepuajax, MCIOMb3YIOUINX TeXHUKY BU3yanm3aluy, MOZOOHYI KUTAMCKON >XMBO-
IICHK, KaK IPaBWIO, IPUCYTCTBYET CTIIM3ALNA AU3aliHa MOJ CTapUHY (BepTUKATbHOE
MICbMO, IIapaieNibHasA OpraHM3anys TeKCTa), a HOPOIL U IUTAThI U3 JPEBHEKUTAICKIX
COYMHEHMIA.

Hymeponorus Kuras npusHaHa gpeBHerinieit B Mupe. 9T0 00bsICHsET TOT (akT,
YTO TOYTY BCe IMPPBI B paMKax KUTAVCKOI Ky/IbTYPHOI TPafiuliuyl UTPAIOT POJIb CUM-
BOJIOB. Tak, mudpa «8», K mpuMepy, CMUMBOIM3UPYET CYACThe ¥ HOTATCTBO, IIOCKONIBKY ee
Ha3BaHNe MO-KUTAVICKY 3BYYNT OMOHMMIYHO CJIOBY «IIPOLIBETAHNE.

HapopHble mpasgHecTBa — TaK)Ke HEM3MEHHBINI MOTUB KUTAVICKOTO PEKIAMHOTO
KoHTeHTa. Tak, Bo Bpems [Ipa3aHuKa cepeiuHbI OCeHY II00MMBIM JIAKOMCTBOM KUTAI|eB
CIy>Kar T.H. «IyHHble IPSHUKN» — MOHATHO, 4YTO KO BpeMeHM 3TOTr0 IPa3JHIKa TaKIM
BUJIOM JlecepTa, KaK 10 KOMaH/ie, JOOMHACTCA TPAAUILIMIOHHOE MEHI0 OPeHIOBBIX CceTe-
BBIX 3aKyCOYHBIX U Kade OpicTporo nutanus Bpofe «Haagen-Dazs» n «Starbucks», — s
pexaMopaTesnA mo60oe TOP>KeCTBO 3TO BCETA XOPOLINIT TIOBOJ IIOBBICUTD ITPOJIaKNL.

O xuTalicKoil HallMOHa/IbHON MJee, KaK O CBepX3ajjauye BHYTPUTOCYJapCTBEHHOI
IIpONaraHyjbl, Mbl y>Ke TOBOPIIN BbIIIE. B KMTalICKOI peKlaMe OHa BBIPA)KAETCS depes
OIIOPY B JIO3YHTAaX M Ha3BAaHMAX PeKIAMHBIX aKIMII Ha IBe JOIONHAIONNE APYT ApyTa
CMBIC/IOBbIE BETBM: BO-IIEPBBIX, HA HOPMbI MOpaIy ¥ HPaBCTBEHHOCTM KOHQYIVIaH-
CTBa — Y4eHN, IPU3BAHHOTO JeTaTbHO OMNCHIBATh IIPABIIbHOE IIOBEMICHIE Ye/IOBEKa,

54 The Sputnik Vysshey Shkoly (Higher School Companion) Journal // Ne3(8) / 2022



BBIITYCK «AKTYAJIBHBIE ITPOBJIEMbBI OVMJIOJIOT NN, JIMHIBUCTUK,
MEXKYJIbTYPHOV KOMMYHUKAIMN VI MACCMEJIVIA»
Cexuyus <Kypranucmuxa, cpedcmsa maccosoii unpopmayuu, pexnamoie u PR-mexnonozuu»

a, BO-BTOPBIX, HA «KUTAJCKYI0 MEYTy» — IIOC/IEIOBATEIbHOE CTPEM/IEHNE K CO3JAHMIO
HOBOT'O COLMAJIVICTMYECKOro 0011ecTBa BceoOIero 6/1arofleHCTBYSA MOf, PYKOBOACTBOM
KoMIapTuu (BbICIIAs 1IeJIb 3[,eCh — «BEMMKOE BO3POXK/IeHNE KITAICKOTo Hapopa»). Ta-
Kas IByelJHas HallMOHA/IbHAs VJes — VMHCTPYMEHT CaMON/IeHTU(PMKALMU Y CaMOOBIT-
HOCTM KUTaJCKOJ HallY — OHA TPAKTYeTCA KaK IPOO/DKEHNE MHOTOBEKOBOM ICTOPUM
Kuras. IlpuueM sTa ycTaHOBKa BOCIPMHMMAETCS B KUTAICKOM 00lLIecTBe Kak 00s13a-
Te/IbHOE YCJIOBYIE CBET/IOrO OY[yIero KUTajiCKOro roCyfapcTBa — CUIBHOTO M TapMo-
HUYHO Pa3BUTOro. Pekama TO)XKe JO/DKHA BbIpaKaTh MOJOOHbIE BCeOOIue IeHHOCTH
U TPAHC/IMPOBATh UX U3 IIOKOJIEHUA B IIOKOJICHHE.

Haub6onee penpedHO moBeeHUYECKIE MPEANOYTEHNs KUTAICKOTO MOTpeOUTEs
WITIOCTPUPYET HaOOp 6A30BBIX NCUXOIOTMYECKNX YCTAHOBOK, K KOTOPBIM aIle/IAPYeT
pexnamuas nHpycTpus KHP, ucronp3ys yHuKanbHBIN HA0Op CBOVICTBEHHBIX MCK/TIOUN-
TEJIbHO KMUTAJCKON KY/IbType M300pasuTeIbHO-BbIPA3UTEIbHBIX CPEACTB (KaK A3BIKO-
BBIX, TaK ¥ BU3YaJIbHBIX).

HauneM c Tor0, 4TO M306pakeHNs TPaIUIMIOHHOI KUTANCKO apXuTeKTypsl (Be-
JIVIKOVI KUTAICKON CTE€HBI M/I CTAPMHHOTO IBOPUKA) U JIIO[iell B HALIMOHA/IBHO Ofie)X e
B PeK/IaMe BCTPeYaloTcsA JOBOIbHO penko. HeyacTo 1cmonb3yoTcsa u npegmMeTbl MeCTHO-
O JIeKOPaTMBHO-NIPUK/IAHOTO MCKYCCTBa: I[BeTHbIe POHApY, KpacHble OPOIIY VTN BbI-
pesaHHble U3 Oymaru GpuUrypsl.

B BuM3yanbHOM f3bIKE peKIaMbl KMTAMCKMX MEraloaMcOB MHOTIO 3a/iIMCTBOBAaH-
HBIX CIMBOJIOB, KOTOPBI€ OBICTPO MHTEIPUPYIOTCA B TOPOACKYIO CYOKYIbTYpY. CKaXkeM,
XOPOILIO M3BECTHBIN eBpomeiilaM rpadudecknit MeM «cepple» B Kutait moman He Tak
JIAaBHO, HO BCE Yallle MCIIO/Ib3yeTCA KUTAVCKUMI peK/IaMucTaMu. B menoMm, «3amajgHu-
4eCTBO» B HbIHelIHeM KuTae — BesAHME BpeMeHU: TOPOfia CTPOATCA IO aMEePUKAHCKUM
U €BPOIENICKUM JIEKA/IaM, TO )K€ KacaeTCs ¥ MaHephl KCII0/Ib30BAHNA B PEK/IaMe MeCT-
HBIX TOBAPOB M300paXKeHMsI IPEICTABUTENS €BPOIIENCKOI pachl. [IpnunHa 3TOr0 TpeH-
7la B TOM, 4TO peK/aMa IONY/IAPHBIX TPaHCHAIIMOHAIbHBIX OpeH/I0oB IomnasaeT B Kurait
u3-3a pyOexa, a ee JIOKa/IM3alysl OTPAaHNYMBAETCSA B OCHOBHOM CUHXPOHHBIM IIepeBO-
noM wm cyoturpamn. Kpome Toro, ee He Tak MHOTO, a BCE, YTO «B ieUIINTE», — BCET-
na BocTpeboBaHo. V, Kak ClefCcTBIEe, — CBET/IbIE BOIOCHI, Oemast KoXKa U eBpOoIeiicKast
BHEIIHOCTb ITPOYHO Bomu B Moy Kuras 2020-x rr. ViHocTpaHIBl (1aoBam) 4acTo 3a-
[eVICTBYIOTCA /1A Y4acTUA BO BHYTPUKUTANCKMX PEKTaMHbBIX KAMITAHMAX. TaKk MeCTHbI
IIPOM3BOJVTEND PeUIaeT CPa3y HECKONbKO 3a/1a4: CO3/laeT YHUBEPCAIbHBIN PEKIaMHBIN
Marepuan (He TONBKO ISl CBOETO, HO M IS 3apyOeXXHOTO pBIHKA), HeMOHCTPUPYET
MeXIYHapOJHBIIl CTaTyC CBOEVl KOMIIAHMM, BBITOJJHO IPENCTAB/IsAeT TOBAap (Belb eCiu
IIPOJ YKIIIO BBIOVMPAIOT MHOCTPAHIBI B peKIaMe, 3HAYUT, KUTANCKUIT TOBap }Ique!)
Ho 3pech mMeroTca U CBOM «KpacHblEe IVMHUM»: B PEKIAMHOV IMPOAYKLMM HEe IPUBET-
CTBYeTCsI M300paKeHNe MY>KYMHBI-MHOCTPAHIIa M KUTAssHKY B Iape, a BOT oOpaTHas
BepCUA BIIOJIHE IIpMEeM/IEMA.

[lJ1s1 KUTaCKOro MoTpebuTe/Ns BaKHBIM SIBJISETCS YYBCTBO JIMYHON 3aIMIIEHHO-
CTU. ApMaJia TeppaKOTOBbIX BOMHOB, HEIIPUCTYIIHbIE CTEHBI 3alIPETHOTO TOPOJIA, 9 ThIC.
KIJIOMETPOB Be/nKoi KMTaiiCKOI CTEHBI, pa3In4YHble aMy/IeThl, TOHKA 3a CYACT/INBBIMU
4ICJIaMU U TaTaMMU, (beH-myﬁ[ IJIAL HeMITpaau3aluy JEMOHNYECKUX CUIT U T. IL., — BCE 3TO
OTTOJIOCKM PEIUTMO3HBIX TPagULIIA 6YI[IU/[3M3 U JA0CU3Ma, BCTPOEHHbIE B KUTAVCKIIL
KY/IbTYpPHbI Kofi. [Ipy 3TOM Ha MeXXiyHaponHOi apeHe Kurail mpefcTaeT Bem4eCTBEH-
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HBIM, IIPELCKa3yeMBIM U CTaOVM/IBHBIM FOCYJapCTBOM, PACCUMTHIBAS 3aKPEINTD 3a cO00I
CTaTyC CBEPXAEpPXKaBbl, — TaK MPOABJIAETCS KOHQYIMAHCKasd KOMIOHEHTa KMTAJICKOTO
HaLlMOHA/IbHOTO caMoco3HaHMsA. OCHOBHBIe IpuHIMIILI yaeHns Kondyuns, kak usBect-
HO, — CBIHOBHAA ITIOYTUTENBHOCTD (C510), IPeSaHHOCTDb (WKYH), pUTYyas (/m), yBaxkeHue
K HaCTaBHMKaM U Ip. AOMUIVIO3HOCTD, YCIIEIIHOCTD, SHEPTMYHOCTD M COLVIaIbHASA MO-
OMIBHOCTD /IS KUTENSI KUTANCKOTO MeTaro/nca — KayecTBa, KOTOPble TaK)Ke IPONCTe-
KaIoT 113 MOpanbHbIX NpyHINIOB Kondyius. IIpu aTom mobena u ycrex B XXU3HY JOTDK-
HBI OBITH HIOZIAHBI C M3PATHOI JoMelt madoca — He CIYYatHO MPY POXKIEHUY KUTAIaM
JAI0T ToBOpsAlIMe MMeHa — MyzapocTb, YTpenHee ComnHlle, [I[pakoH 1 T.Jj. 9TO IPaBUIIO
pacIpoCTpaHseTCs U Ha Ie/TOBON STUKET — TaK, BUSUTHYIO KapTy OT mapTHepa B Kurtae
CrIefiyeT IPUHMMATD ABYMsI pYKaMM, IIPY 3TOM 00513aTeIbHO IIPOYECTb ee CO BHUMAaHIEM,
He 3a0bIB BBICKa3aTb CJIOBA YBOKEHM B afipec ee oOmamaTerns.

TunoBble 06pa3bl KEHIIVHBI I MY>KYMHBI B KUTANCKON peKIaMe BbINVICAHBI KPYTI-
HBIMJM Ma3KaMM: >KEHIIMHAa — SHEPrMYHbIl XpaHUTENb AOMAIIHEr0 ovyara C CUIbHOI
XapyU3MOoil; My>XKuMHa — IpodeCccuoHas, MUAep, ¢ OTINYHBIMYU NIePCHEeKTNBAMU B OT-
HolleHuy Kapbepbl. Ho 6ormee MHTepeceH THMIAXX KMUTalI[a-TIOPOCTKA — 9TO Y/IbTpa-
KOHCepBaTOp, (pM3Myecky pasBUTHIN, NPUBIEKATENIbHBIN, CBOCOOPasHBINl AKTUBUCT-
OOIIeCTBEHHVK, ITOYMUTAIOMINIT TPAJUIIVY ¥ CTApIIMX ¥ XOPOIIO ITOHMMAIOIVI CBOe
HOYMHEHHOe HonoKeHye B obmectBe. C 0cobbiM TemioM B Kurae BocnpuHuMaeTcs
06pas pebeHKa. Pek/TaMHBIiT BULEOCIOXKET C CUMIIATUYHBIM MaJIbIIIIOM ITOYTY HaBepHsKA
BBI30BET ITO3UTUBHYIO PEAKIVIO Y KUTANICKOTO 3pUTENI.

Oco6eHHOCTU CTVIMCTUKY Y CTPYKTYPbI KUTAVICKUX PEeK/TAMHBIX TEKCTOB

Hapspy ¢ meneBbIM MaHMIYIMpPOBaHMEM CTEPEOTUITHBIMMU IICHXOIOTMYECKVIMU
YCTaHOBKaMU, Ba)KHBIM MHCTPYMEHTOM HOCTIDKeHVS 3P eKTa B XOfie peKIaMHO KOM-
MYHMKALMU JIsI KUTAJCKOTO IIPOM3BOAUTE/S PEKIaMBbl CIIY)KaT pasHOOOpasHble sI3bl-
KOBBbIE CpelcTBa. B (YHKIMOHA/IPHOM OTHOLIEHMU peKJIaMHOe COOOIIeHMe COYeTaeT
B cebe sI3BIKOBOE BO3/IEIICTBIE Ha afipecara (3a c4eT MHCTPYMEHTapsI IMHIBUCTIYECKIX
CPeICTB BBIPA3UTENIPHOCTI) M peann3aliio akTa MacCOBOJl KOMMYHMKaIuy (Iocpesn-
CTBOM MY/IbTUMEfMA-TEeXHOJIOTHIA).

SI3BIK, KaK CpPeACTBO MEXINYHOCTHON KOMMYHMKAIVY, OGHOBPEMEHHO ¥ OIM-
ChIBaeT siB/ieHMe (IIPefMeT) U MHTEPIPETUPYET €ro, TO eCTh YIPAB/IsieT BOCIPUATIIEM
nHpopmanun o HéM. KoMMyHmKaTrBHast QYHKINS sI3bIKa B PeKIaMHBIX L[e/IAX IIpU-
3BaHa aKTyaJM3nupoBaTh 1 GUKCUPOBATDH PEeKIaMIUPYeMbIil TOBAp WM YCIYTY B CO3HA-
HUM NoTpeburens, mogpoOHo MHGOPMIUPOBATh O HEM, aKLIEHTUPYS BHUMAaHYE Ha ero
JIOCTOMHCTBAX ¥ CMMBO/IMYECKIX BBITOJAX OT ero mpuobpeTeHns. Bce aTo B koHEYHOM
cuete GpopMUPYeT Y HOTpeduTe/NA MOACO3HATEIbHYIO IIPefpaclloNIOXEHHOCTD K TOBa-
py (ycmyre).

[IpMHATO pas3nn4aTh CIIOCOODI, 32 CYET KOTOPBIX A3BIK (B €r0 eCTeCTBEHHOTO BIIE
VIV B BUJE CYLIECTBYIOIVIX IO OIPENe/ICHHBIM 3aKOHAM CeMMOTUYECKMX CHUCTEM) pe-
IIaeT 3a7layy KOMMYHUKATUBHOTO BO3/e/ICTBYA: BepOaibHble, HeBepbaibHbIe U CMelllaH-
Hble. [Ipy 9TOM [1e/iCTBEHHOCTh PEKTAMHOTO COOOILIEHNA 3aBUCUT OT B3aVMOJEICTBIA
BepOanbHbIX ((HOHETUKO- U CEMAaHTUYECKN «3aPsDKEHHBIX» CTPATeTuii) M HeBepOaTbHbIX
KOMIIOHEHTOB (BMJI€0- U 3BYKOPSZa, [IBETOBOTO ¥ KOMIIO3MIIMIOHHOTO pelLIeHys), BbIpa-
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YKAIOIETOCs B paclpefie/ieHny NHPOPMALY MeX/y ay/IMOBU3yaJbHBIM KOMIIOHEHTOM
U IMCKYPCUBHO COCTABIAIONIEN PEKTIaMHOTO coo01IeHNA.

C HamelT TOYKM 3peHMst 0COOBIT MHTepeC IIPY UCCIeSOBAaHNM KOMMYHKATUBHBIX
0CcOOEHHOCTEI KUTANICKOI PeKIaMBbl IIpefCTaB/sAeT ee BepbanbHas popMa.

VIMest B cBOeM pacIOpsDKEHNN OOIIMPHBI apceHal A3bIKOBBIX M300pasuTe/lbHO-
BBIPA3NUTENIbHBIX CPELICTB, KOTOPbIE JaeT Meporanduieckoe MICbMO, KUTAICKIe peKIa-
MICTBI MICIIONIb3YIOT IIPY COCTAB/IEHMY IIPOJBUTAIOLMX TEKCTOB JIBa CTUJIA, PacIIpOCTpa-
HEHHBIX B COBPEMEHHOM KUTAJICKOM A3bIKE, — Pa3TOBOPHBIN U «BBICOKMII». [l mepBo-
rO CBOVICTBEHHBI O0JIee IMpoCTas TpaMMaTHKa ¥ YIPOIIeHHOe HalVCaHue 1epornndos,
BTOPOJ OT/INYAETCA PUTMUKON U KPAaTKOCTDIO, IIOCKOJIBKY ONMPAETCA Ha OJHOCIOrOBbIE
($OpPMBI [peBHEKNUTANICKOTO A3BbIKA «BOHBSHD.

Ha BoHbsAHE TEKCT 3aMCBhIBAETCA B HECKOJIBKO pa3 KOMIIAKTHee, YeM Ha HOBOKM-
TalICKOM, MICTOPUsI KOTOPOTO HACUUTBIBaeT HEMHOTUM O0JIee ITO/TyBeKa; K TOMY e, 60/Ib-
IIVHCTBO M3PEeYeHMIT U YCTONYMBBIX 0OOPOTOB M3HAYATbHO IOSBUINCH Ha BIHbBSHE.
ITpuBep>XeHHOCTb BBICOKOMY CTM/II0 COXPAHsAET U CTapllee IOKONeHNe KUTailleB. ITOT
CTWIb YBA3aH B CO3HaAHUMN JKUTEIA Kurasa ¢ takumu IIOHATUAMMU, KaK «HapOOHas MY-
JIPOCTb», «IIAMATDH IIOKOJIEHMIT», OJJHAKO Pa3TOBOPHBIN CTU/Ib CETOJHA BCE JKe NpeBaln-
PYeT B peKIaMe; KpOMe TOr0, OH 0COOEHHO O/IM30K MOJIOJeXHOI ay AU TOPIN.

Cpenu A3BIKOBBIX IIPMEMOB, IPMMEHAEMBIX B T€KCTaX KUTAWCKON PEK/IaMbl, UC-
C/IeIOBATENIN BBIIENAIOT ABE KPYIIHblE TPYIIIbl: YHMBEPCAJbHbIE U Ile/IeBble. YHUBEDP-
CajIbHbIe NIPMEMbl OPMEHTVPOBAHDI HA IIPUBJICYECHNE BHUMAHNA ayIUTOPUM, HarHeTa-
HII€ 3KCIIPECCUN, IPOCTOTY 3alIOMMHAHMA. B TO JKe BpeMs NMMHIBUCTUYECKNE TIPYEMBI,
3aBJCUMBbIE OT IOTEHIIVAIbHO ayINTOPUH, Jallle BCETO Halle/IeHbl HA KOHKPETHYIO BO3-
PacTHYIO IpyIy.

K yHMBepcanbHBIM IpueMaM OTHOCAT UTPY Mepornndos, UTPY CIOB, pupMoBa-
HI€, PUTOPMYECKNME BONpPOCHL. K NMHIBUCTMYECKMM KOMMYHMKATMBHBIM IIpMEMaM
B peKjlaMe MOXXHO NPUYNCIUTD pasliNdHble TPOIeNdecKye CpefcTBa, GOpMbl Tpainu-
IIVIOHHOTO KUTAJICKOTO MIUCbMa, (ppa3eosornsMsel 1 CUMIITOMATHYECKOE YIIOTpeOIeH e
AHIJIOA3BIYHOM JIEKCUKIL.

Vepormudnyeckoe MMCbMO y>Ke IO MaHepe CBOEro MCIIONHeHMs oOmajfaer us-
BECTHOI 9KCIIPECCUBHOCTBIO. PagymeeTcs, 3TO YHUKA/IbHOE Ka4eCTBO KUTAVICKOTO A3bl-
Ka C YCIIeXOM IpUMeHSeTCA M B PeKIaMHOM MHAYCTPUM: MepOIIndbl MOTYT BBICTYIIATh
B Ka4eCTBe 9JIEMEHTOB, 113 KOTOPbIX GOopMUpyeTcs n300paXkeHre; HO TOYHO TaK >Ke B V-
3ajlHe peKIaMbl U3 nceBaorpapuky i GoTon3o0pa>keHNI MOXKeT KOHCTPYUPOBAThCS
CUIyaT nepormuda.

[Tpmem «urpa cloB» CTPOUTCS Ha COYETAHUY C/IOB B TEKCTE PEKIAMHOTO cO061Ie-
HYS 10 IIPUMHINITY CXOAcCTBa 3By4aHuA. OCOOEHHOCTD VCIIONb30BAHNA 3TOTO IIpyeMa
BBIPA3UTENbHOCTH Ha KUTAMCKON ITOYBE 3aK/II09A€TCA B OTPOMHOM KO/MNYECTBE OMOHM-
MOB, COfiep>Kalnxcs B si3bIKe (Ha 60 ThIC. KUTAICKMUX MepOrTndOB IPUXOIUTCS HEMHO-
ruM 6osee 400 c10roB).

Pudma, kak 4MCTO NMHTBUCTUYECKVII IIpMeM BBIPasUTEIbHOCTM, BeCbMa 4acTo
npumeHsAercsa pexnamuctamy KHP B mensax mosblleHNsA KOMMYHMKAaTMBHOTO IIOTEH-
myana coobmenns. PupmoBanme (To ecTh NpyMeHeHVe PUTMIYECKM OPTaHM30BAHHBIX
CJIOTOB C OJVIHAKOBBIMM (PMHAJIAMM) B TEKCTe Ha KUTAICKOM fA3BIKE «B COUETAHUM C IIa-
pa/UIeNIM3MOM U TOHA/IbHBIMY OCOOEHHOCTSAMI... 3aflaeT TEKCTY WM C/IOTaHY OCOOBIi
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PUTM, CIIOCOOCTBYIONIVIT HEITPOM3BO/IbHOMY 3alIOMIHAHUIO BBICKa3bIBaHUA. .. B pagmo-
VI TelepekIaMe pudMa MCIOIb3yeTcs TOpas/o yalle, 4eM B IevaTtHoi» [13, c. 187].

[To mHeHMIO psifa uccregoBareneit [2; 3; 4], kuraiickass poHOCEeMaHTHUKa, 3aK/IIO-
YaIoLIasAcsA B CHOCOOHOCTY 3BYKOOYKB OPOXX/JATh aCCOLVIATYIBHBIE PSIZIbI, 3a4aCTYIO laeT
KOJIOCCA/IbHBIN CYITeCTUBHBI 3¢ dekT. [IpaBna, cinenyeT y4nThIBaTh, YTO NPY YTECHUU
uepornudos xutenb Knras BHauase BOCHPMHMMAET CMBICT HAIIMCAHHOTO, a yXKe 3aTeM
€ro 3BYKOPs/.

K gacTo mpuMeHseMBIM B TeKCTaX KUTANCKON PeK/IaMbl CIOCO6aM aKTyaamsa-
IV BHUMAaHUS MOXXHO OTHECTM TaKylo (QUIYPY pedur, KaK pUTOPMYECKUIT BOIPOC.
9rta popmMa MaHMIYIMPOBAHMS BHUMaHUEM MCIIONTb30BAJACh ellle aBTOpaMy JpPeB-
HEeKUTAJCKNX JINTEePaTyPHBIX TaMATHUKOB. BHyTpeHHee nmpoTnBonocrasnenue (mpo-
TUBOPEYNBOCTD), 3/I0KEHHAs] B CTPYKTYpe 9TON (PUTYpBl peun — «HEeCOOTBETCTBUE
CUHTAKCUYeCKON (GOPMBI CMBICIOBOMY COJIepXKaHUIO», CBSA3AHA C SABJIEHUEM «CeMaH-
TUYECKOTO Iepexofia YTBEP>KeHNA B OTPULIaHMe i, HA000POT, OTPUILIAHNS B YTBEPK-
nenne» [2]. [Ipumep, koTopslit mpuBoAUT B ofHOI n3 cBoux pabot K. C. lymaHckas
[3], oueHp mmokasareneH: B TEKCTe peKaaMbl 0€30MaCHBIX IIPOAYKTOB MUTAHNA, IIpef-
Ha3HAa4YeHHBIX JI JeTeil, chopMynupoBaH putopudeckuit Bonpoc: «Ta de shi jie zhen
de wu you wu lu ma?» «Tak nu 6e33aboreH (6e3omaceH) ee MUp Ha CaMOM Jiefe?».
[Tpm sToM Ha WTIOCTpanuy U300pakeHa /1eBOYKa B OKPY>KEHUN NeCcepTOB U C/Iaflo-
CTelt, IpY BHUMATEIbHOM PacCMOTPEHNM KOTOPBIX MOXKHO Pa3T/IA/leTh IINUIIbI, TTAyKOB
U 3Meenofo0HbIX cymecTB (!), mpuTaMBIIMXCA Cpenn nefeHIoB u nedeHbA. Copep-
XKaHJe TeKCTOBOI'O COOOILIeHN B JAHHOM CIy4ae HAaXONUTCH B NPAMOM KOHQIMKTe
C WIIIOCTPUPYIOIIVM €ro M300paKeHNEeM.

J3m06/1eHHBIM IpUEMOM B KUTAMICKOl PEKIaMHON VHIYCTPUM SABJIAETCS BHe-
[ipeHye B TEKCT YCTOMYMBBIX 0O0POTOB 1 Ppa3eoornueckux codeTaHuit. dta MaHepa
YXO[UT KOPHAMM B AUAAKTUYECKYIO TPAIUIIVIIO KMTAVICKOIT (0COO@HHO KOHQYIIIaHCKOT)
¢dunocodckoit mposel. Kuraiickue ¢ppas3eonornsmel OTIMYAOTCA KpaiHeN TAKOHWYHO-
CTBIO IIPM HEV3MEHHOM XYIO)KeCTBEHHOM M3SIIeCTBe M ITTyOMHe MOATeKCTa. Bce oHM
CTPOSITCSA COITIACHO TPaMMATUYeCKMM HOPMaM [IPEBHEKUTANICKOTO A3BIKA U II0 ITOHAT-
HBIM IIPMYVHAM B PEK/IAMHOM [IM3alfHe YBA3BIBAIOTCA C T.H. BEPTUKAJIbHBIM CIOCOO0M
3anucy nepornugoB U apXaMyHbIM HIPUQTOBBIM PelIeHUEM.

TeHpeHIIVIel HBIHENTHETO ITEepUOAA PAa3BUTHA KUTAICKON PEeK/IaMbl CTA/lIO VHTEH-
CMBHOE JICIIO/Ib30BaHIe C/IOB U pa3 Ha aHITINIICKOM sA3bIKe. EcTecTBeHHO, Hanboree 3a-
MeTeH 3TOT TPEHJ B PeKIaMHOJI IIPOJYKLIMM, OPYEHTUPOBAHHOI Ha Monofexsb [loxHe-
6ecHOI1, /11 KOTOPOII aHIIMIICKUI CTIEHT JaBHO CTaJl U3TI00/IEHHBIM ClIOCOO0OM IIpupa-
HUA pedn I[OHOHHI/ITC}H)HO]?I IKCIIpeCCUM. Crob xe IIpUBbIYHbIM AHIVIMIICKUI S3bIK CTajl
U B KUTAlICKOJ OM3Hec-cpefie, IpMYeM Ha BCeX ee YPOBHAX: MaccoBasd peknama B KHP
HEeCTPUT CTIOBeYKaMu Bpofe «premium» u «elite», «gold» u «platinum», uro mpusBaHo
NMMIIHNUI pa3 MOYEpKHYTb CTaTyC pPeKIaMMUpPyeMoro ToBapa mmu ycayru. OgHako i
c1ab0 OPUEHTHPYIOLIEIICS B COBPEMEHHOI MacCOBOI KY/IBTYpe BO3PAaCTHOI ayAUTOPUN
KHP, BrIpociieit B yCIOBUAX ME0IOIMYECKOTO TPOTHUBOIIOCTAB/IEHS BCETO KUTAICKO-
ro 3apy0e>XHOMY, 9TOT ITOAXOf, OTYacTy HempeemieM. [1o Toit xe camMoli Ipu4He BCIeR,
3a apabckyum MupoM B Knrae npuHATO M3MEHATh WM Jy6MMpoBaTh Ha eCTECTBEHHOM
A3BIKE B iV3aliHe PEKIAMHOJ IPOAYKIVY HaYIMEHOBAHMA 3apYOeKHBIX OPEHIOB 1 TOP-
TOBBIX MapOK B COOTBETCTBUM C UX YIIPOIIEHHOV TPAaHCKPUIILIMEN Ha KUTAMCKUI A3BIK
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(T. H. HEJIMUHT) — MeCTHOMY 0ObIBaTe/0 KOM(OpTHee IPOU3HOCUTD MHOCTPAHHBIE CJI0-
Ba C IPUBBIYHO J/IsI HETO MHTOHALVEN 11 B IOHATHOJ 3BYKOBOII popMe.

3aBepuIasg pacCMOTpeHMe KUTANCKOV PeK/IaMHO MHIYCTPUM C Y4€TOM ee KOM-
MYHMKATVBHBIX XapaKTePUCTHK, MOXKHO CIe/laTh BBIBOJ, YTO ee pa3BuTue 00yCIoBe-
HO YAVBUTENbHBIM I€peIIeTeHNEM JPEBHUX HALMOHAIbHbIX ¥ KY/IbTYPHBIX TPAJNUIIVIL,
INPUCYIINX 3TOMY YHMKAAbHOMY PETMOHY MUpPa, C IOBCEMECTHBIM IIPOHMKHOBEHUEM
U pacIpoCcTpaHeHNeM 3alafHOI KY/IbTYpPhI (ee CUCTeMbl LIeHHOCTel). AHaMM3Npys ce-
MIOTHKY KITAJICKOJ peK/IaMbl, Mbl KOHCTATUPYeM COCYIIeCTBOBaHMEe GOPM TPAVIIVIOH-
HOJ KYZIBTYPBI (MepOornndnieckoro MucbMa, CMUMBOINYECKIX 37IEMEHTOB, XY/J0KeCTBEH-
HBIX IIPYEMOB U LIBETOBBIX pelLIeHNiT) co Bce Oojee MIMPOKMM YIOTpeOIeHeM 3aM-
CTBOBAHHBIX /I3 MUPOBOJ PeKJIAMHOJ IPAKTUKY CTIOBOGOPM, 006pa3oB, TeKCeM I MEMOB.
OTM IPOLeCChl, OYEBU/IHO, CTA/IN C/IEACTBUEM ITT00aMM3auy 1 OBICTPOro BCTPaBaHMSA
KUTaICKOVl 9KOHOMMKM B MEXXYHAPOSHYIO CUCTEMY pasfie/ieHus TPY/a, a TAKXXe OpUEH-
Tauyy nporpeccuHoi yacty obmectsa KHP Ha «3anmapgubiit» 006pas >KM3HM.
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SPECIFICITY OF ADVERTISING COMMUNICATION IN CHINA
WITH REFERENCE TO THE CULTURAL AND HISTORICAL TRADITIONS

This is a study of the peculiarities of advertising communication process arrangement in the
People’s Republic of China. The author scrutinizes the stylistic features of written and visual advertis-
ing in China with regard to its communicative peculiarities. Special attention is given to the assessment
of the impact produced by the system of traditional values shaped in the People’s Republic of China dur-
ing its centuries-long history, as well as to the formal and content-related aspects of the communicative
process in mass advertising. The study contains a characteristics of the Chinese advertising market in
general, including specificity of its control on the part of the state. The author proposes his personal in-
terpretation of the ideology of constructing a stereotyped model of consumer behavior in China based
on a stable complex of preferences and trite advertising images.
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u3aHusA, B pasaene «Apropam»: https://sputnik-nauki.ru/avtoram.
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7 B xomnnexm ¢aiinoe 3asexu éxoosm: N

e (paily1 aBTOPCKOIT AaHKETHOII POPMBI;
daiin ctaTby;
e (ainpl wuttocTpauuit (Ipu Hamu4umm): cxemsbl, ¢ororpadmit, Tabmmy —
nonycTuMble GopMaThl yKasaHbl B paspenax «OdopmieHre MUTIOCTpanmii»
u «Odopmiienne Tabmuipy;
e daiiel omoMHUTENBHBIX WPKUGTOB (Ipy HEOOXOAMMOCTH, €C/IM B TEKCTE
N\ VICTIOIb3YeTCs1 He TONbKO rapHuTypa Times New Roman). Vs

HanmenoBanue ¢aiia cTaThy ZJODKHO COCTOSTD M3 COUeTaHUsl GaMuUInm, MHUINA-
JIOB aBTOpa (IIepBOTrO aBTOpa, €C/IM HAJ| CTaTbell paboTas aBTOPCKMIT KOJUIEKTUB) 11 YKa3a-
HIA )KaHpa MaTepuasa (CTaTbs, pelleH3Nusa, 0630p U Ip.), pas3fe/eHHbIX 3HAKOM HIVDKHETO
noguepknBanus: «IlerpoB_A_A_crarba.doc» numm «ViBanos_VI_B_penensua.doc».

Martepuasibl HaIPaB/IATCA B 9JIEKTPOHHOM Bujie B (popMaTe TeKCTOBOTO peflakTopa
MS Word, TextMaker nm OpenOffice (pacumpenus doc, docx, odt wmn rtf).

O6beM cTaTby He JO/DKEH MIPEBBILIATD 45 ThIC. 3HAKOB (¢ Ipobenamu) 6e3 yueTa CHO-
COK U MJITIOCTPALINIL.

* 6 o0

J XapakrepucTuky (popMaTMpOBAHNA ABTOPCKOTO TEKCTOBOTO OPUIMHATIA: N\

mpnpt — Times New Roman;

pasmep bymarn — A4;

OPMEHTAIVIA INCTa — IOPTPETHAS;

pasmep (ker/ip) mpudTa TEKCTa CTaTbyl — 14 MYHKTOB;

MEXX/YCTPOYHBII MHTEPBaJI — IOy TOPHBIIL;

HO/MA CTPAHUIBI — 2 CM IO HepuMeTpy (OfjMHAKOBbIe IO BCEM YeTbIpeM

CTOpPOHaM).

BBIPaBHUBaHME TEKCTA CTATbV BHINOTHAETCA 10 mupuHe (1o popmaty);

e a03anHbIl OTCTYNn — 1 M (MCK/IIOYas 3aro/IoBKM, OPMY/IBI ¥ MHOM TEKCT,
BBIPOBHEHHBII 110 LIEHTPY JINCTA);

® CTpaHMIBI JO/DKHBL OBITh IPOHYMepoBaHB! (KOMOHLM(pa pacronaraercs
B HIDKHEM II0JIe CTPAHUIIBL, 110 LEHTPY).

® B C/Iy4ae MCIO/Ib30BAHNA B TEKCTE MYOIMKAIVM CMUMBOJIOB U3 APYTUX MWPUPTO-

BbIX rapHUTYp (He Times New Roman) ¢ait/bl 1cronb3yeMbIX HeCTaHAAPTHBIX

mpn¢ToB (TonmpKo ttf v otf) caemyeT IPUIOKUTD K OPUTMHAITY CTAThI.




Ycayrm, mpepocTaBasemble peAAKIIMEN

%}A HA TIAATHOV OCHOBe (I10 3a11poCy aBTOPa) %
e ¢

e 00paboTKa CTaThy B COOTBETCTBUM C PEIAKIMOHHBIMYU TPEOOBAHMAMNI
(Bxmrovast mogbop YIK);

® peaKTOpCKMe YCIyru (MUTepaTypHast IpaBKa TEKCTa CTATbM);
® KOPPEKTOPCKas BBIYMTKA TEKCTa CTAThM;

e npuBefieHNe 6MOMMOrpadUIecKoro Cmucka CTaTby B COOTBETCTBUE
C [IeVICTBYIOLIVIMY M3[JaTeNbCKUMM CTAHAAPTAMI;

® IIO[rOTOBKa aHHOTALMY, K/IIOUEBbIX CJIOB,
odopM/IeHNe TUTYILHON CTPAaHNULIBI CTATbU HA PYCCKOM M @HIJIMIICKOM SI3BIKaX;

® TEKCT pe€LE€H3UN Ha CTAaTbIO B 9/IEKTPOHHOM BUIE;

® ABTOPCKOE CBUAETENBCTBO O HY6HI/IK3LU/H/I CTaTbu;

® TIIeYaTHBIN IK3EMIUIAP M3OaHNA.

v

77 e

= IEA"T L NS
- 4 =TSN

Aodpec pedakuyuu:
344002, r. PoctoB-na-/lony, yn. b. CagoBas, 52-56, nom. 22.
Tem.: 8 (863) 241-37-43, 246-08-68.
E-mail: sputnik-nauki@yandex.ru, https://sputnik-nauki.ru
JKypnan saperucrpuposan B efepanbHoit cmyx6e o Hag30py
B cepe cBA3M, MHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUI I MaCCOBBIX KOMMYHMKAIINIL.
Perucrpanuonnsiit Homep: 91 Ne@C77-81697 ot 19.08.2021 .
ISSN 2782-5647. BpixoguT e>xeKBapTanbHO.

InaBubiii pegaktop — . B. Hedénos.
Koppektop — II. B. barpos.
Hu3aitn-mopens n3panuss — © [1.B. Hedénon
Bepctka — uspatennctBo «IIpodupeccnut», www.profpresslit.ru

OrtmeyataHo B peflaKIIOHHO-M3aTeTbcKoM Kominiekce «[Ipodmpeccmmt».
Cpano B Habop 25.04.2022. ITogmymcano B edats 29.04.2022. ®opmat 64x80/8.
Bymara o¢cerHas. [leuars nudposas. lapaurypa Minion Pro.

Yen. neu. 1. 7,7. Tupax 100 aks.

Ilepeneuamxa u yumuposanuem Mamepuanos 00NyCKaArmMcs ¢ yKasaHuem cColiKu
Ha UCMO4HUK (Ha3eéaHue, 200, HOMED HYPHAA U BbINYCKA).
Brumanue! Muenue pedaxkuuu moxem He c061na0amv ¢ MHeHUeM aémopos nyOnuKkauuti



7 Tl Ne 3 8)/2022

ISSN 2782-5647

TN

CIIVTHNMK
BBICILIIEN HTKOABI

MESKBY30BCKMUI HAYYHBIN SKYPHAA

> Sputnik Vysshey Shkoly
(Higher School Companion)

Journal

Boinycx

AxTyaspHbIEe TPOOAEMEI
PMAOAOTMM, AMHTBUCTUKHA,
MEYKKYABTYPHOM
KOMMVHUKAUN 1 MACCMEANA

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Actual problems of philology, linguistics,
intercultural communication and massmedia

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

® METOIVKA IIPEIIOJABAHIA NMHOCTPAHHDBIX A3bIKOB
® IIPAKTUKA IIEPEBOJA

® AHA/IM3 XYOOKXECTBEHHOI'O TEKCTA

® JKYPHAJIMICTUKA U TEXHUKA CMU

® PEKIIAMHBIE U PR-TEXHOJIOI'U

® J/IMHIBOKY/IBTYPOJIOTUA

https://sputnik-nauki.ru



